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Appearance

1. Indicator

PIR Triggered: (top) e  (bottom) e MW Triggered: «mms

Alarm: e Masked: s 4 o Fault: s
T T

'
s

2. Vertical Pole Mount 3. Screw Hole

4. Top/Bottom Cover 5. Front Panel

6. PCBA
a. PIR Module (Top) b. PIR Module (Bottom)
c. Tamper Switch  d. Power Switch e. Microwave Module
f. Antenna  g. PIR Angle

7. Rear Panel

Enrollment

I. Enrollment succeeded.

Note: The front panel should be installed before powering on
successfully.

1. Check signal strength.

Installation
A Detection Range

|. Detection range
1. PIR Angle Settings 2. PIR Distance Settings
1. Masking seal

Anti-Masking Alarm

Scan the QR code for more information and operation help.

Specification

[

H ar=l
-

Detection Method Passive Intrared, Microwave
Detection Range 15m
Detection Angle 90° @ 180° adjustable
Detection Zones 92
Detectable Speed 0.3~2m/s
Sensitivity Auto, Low
White Light Filter 10000lux
Pet Immunity 45 Kg
Microwave Frequency 24GHz(24.15~24.25GHz)
Digital Temperature Compensation Tri-Signal Logic
Anti-masking Support
Adaptable Coverage Support
Pattern mask included
Digital Processing Tri-Signal Logic
Sealed Optics Support
Tamper Protection Front, Rear
Environment Temperature Indicator Support
Signal Strength Indicator Support
Anti-Sway Analytics Support
Power Switch Power Up Enrolling
LED Indicator Green(Top PIR), Red(Microwave), Orange(Bottom
PIR), Green+Orange(Mask), Blue(Alarm)

Transmission Technology Tri-X Wireless
Transmission Method Two-Way RF Wireless ‘
Transmission Frequency 868MHz
Transmission Security AES-128 Encryption U Se r M a n u a I
Transmission Range(Free Space) 1.6Km )E@
Frequency Hopping Support |
Enrolling Method Power up, Remote ID, QR Code
Standard Battery Life 5 years in work status (l;eai\:,g triggered 20 times per
Power Supply Battery Powered — — —
Battery Type CR123Ax 5
Typical Voltage 3V
Low Voltage Value 2.45+0.1V
Voltage Range Fully charged(new) to 2.45+0.1V(battery)
Operation Temperature -25 °Cto 60 °C (-13 °F to 140 °F)
Storage Temperature -25 °C to 60 °C (-13 °F to 140 °F)
Operation Humidity 10% to 90%
IP Rate P65 ~—
Dimension(WxHxD) 75mm x 202mm x 73mm \N@
Weight 600g
Mounting Height 0.8to1.2m K
Mounting Method Wall /
Note: This product can only power the camera module @ @ (9]
(DS-PDCM15PF-IR) as its accessory. UD271818A

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO., Ltd. No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
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FRANCAIS

Apparence

1. Indicateur
PIR déclenché :(supérieur) s (inférieur) <mm> Microondes déclenchées : amms

DEUTSCH ESPANOL

Verweise auf Schaubilder Referencias del diagrama

Aufbau Apariencia Aspetto

1. Statusanzeige 1. Piloto 1. Indicatore
PIR-Auslosung:(oben) «ms (unten) > MW ausgelost: IR pasivo activado:(superior) < (inferior) «m> Microondas activado: e PIR attivato:(alto) s (basso) <>

Alarm: Maskiert: - + -

PORTUGUES (BRASIL)

Referéncias do diagram

Apresentacao
1. Indicador
MW attivato: e PIR ativado: (superior) s (inferior) am» Acionado por micro-ondas: e

Falha:

W, i,

Alarme: e  Masqué : -+- Panne : -

i, i, i, RS Wiy, \\M, wili,
Alarma: @ Enmascarado: - + - Fallo: : Allarme: <= Con maschera: - - Guasto: .’» -

Alarme: s

Mascarado: - + -—

2. Montage sur mat vertical 3. Trou de vissage 2. Vertikale Mastmontage 3 Schraubloch 2. Montaje en poste vertical 3. Orificio para el tornillo 2. Montaggio in verticale su pan 3. Foro per la vite 2. Montagem em mastros verticais
4, Couvercle supérieur/inférieur 5. Panneau avant 4. Obere/Untere Abdeckung 5. Frontplatte 4. Cubierta superior/inferior 5. Panel frontal 4., Coperchio superiore/inferiore 5. Pannello anteriore 3. Furo para parafuso 4. Tampa superior/inferior
6. Assemblage de carte de circuit imprimé 6. PCBA 6. PCBA 6. PCBA

5. Painel frontal 6. PCBA

a. Mddulo PIR (superior) b. Mddulo PIR (inferior)

c. Interruptor de violagdo  d. Interruptor

e. Médulo de micro-ondas f. Antena  g. Angulo do PIR
7. Painel traseiro

Registro

I. Registro bem-sucedido.
Observagdo: O painel frontal deve ser instalado antes de ligar.
II. Verifique a intensidade do sinal.

Instalacao

I Faixa de deteccao
I. Faixa de detecgdo
1. Configuragdes de angulo do PIR

2. Configuragdes de distancia do PIR
1. Vedagdo de mascaramento

Alarme antimascaramento
Manual do rio

Leia o cédigo QR para mais informagdes e ajuda na operagéo.

a. Module PIR (supérieur) b. Module PIR (inférieur)

c. Contact antisabotage  d. Commutateur d’alimentation

e. Module microonde  f. Antenne  g. Angle PIR
7.Panneau arriére

Association
I. Association réussie.
Remarque : Le panneau avant doit étre installé avant la mise
sous tension.
11. Vérifier la puissance du signal.

a. PIR-Modul (oben) b. PIR-Modul (unten) c. Sabotageschalter
d. Ein-/Aus-Schalter e. Mikrowellenmodul
f. Antenne g. PIR-Winkel

7. Rickwand

Registrierung

I. Registrierung erfolgreich.

Hinweis: Die Frontplatte muss vor dem erfolgreichen

Einschalten installiert werden.

II. Prifen Sie die Signalstarke.

Installation
4 Erkennungsbereich

I. Erkennungsbereich
1. PIR-Winkel-Einstellungen
1. Abdeckungsdichtung

Anti-Maskierung-Alarm

Benutzerhandbuch

Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen und
Bedienungshilfen.

Technische Daten

a. Mddulo PIR (superior) b. Mddulo PIR (inferior)
c. Interruptor de manipulacion  d. Interruptor de alimentacién
e. Médulo de microondas f. Antena g. Angulo del PIR

7. Panel trasero

Registro

I Registro satisfactorio.

Nota: El panel frontal debe instalarse antes de poder

encenderlo satisfactoriamente.

1l. Comprobar la intensidad de la sefial.

Instalacion
Alcance de deteccién

I. Alcance de deteccién
1. Ajustes 2 del angulo del PIR. Ajustes de la distancia PIR
II. Sello de enmascaramiento

Alarma antienmascaramiento

a. Modulo PIR (superiore) b. Modulo PIR (inferiore)
c. Interruttore antimanomissione d. Interruttore di alimentazione
e. Modulo microonde f. Antenna g. Angolo PIR

7. Pannello posteriore

Registrazione
I. Registrazione riuscita.
Nota: Il pannello frontale deve essere installato prima
dell'accensione.
1. Controllare I'intensita del segnale.

Installation
I portée de la détection

I. Plage de détection
1. Paramétres d’angle PIR
1. Scellement du masquage

Alarme antimasquage

Installazione
Campo di rilevamento

I. Campo di rilevamento
1. Impostazioni angolo PIR
II. Sigillo di mascheramento

Allarme anti-mascheramento

Manuale d'uso

Per ulteriori informazioni e assistenza sull'utilizzo,
scansionare il codice QR.

Specifiche

2. Parameétres de distance PIR

2. PIR-Entfernungs-Einstellungen 2.Impostazioni distanza PIR

anuel d’utilisation

Scannez le code QR pour obtenir plus d’informations ainsi
gu’une aide concernant le fonctionnement de I'appareil.

Spécificati

s

Manual de usuario

Nota: Este producto solo puede alimentar el médulo de la
camara (DS-PDCM15PF-IR) como su accesorio.

.
.
| |

Especificacion

Méthode de détection

Infrarouge passif, micro-ondes

Portée de la détection 15m
Angle de détection 90° @ 180° réglable
Zones de détection 92
Vitesse détectable 0,3a2m/s

Sensibilité Automatique, Faible
Filtre de lumiére blanche 10 000 lux
Filtre a animaux de compagnie 45 kg

Fréquence microonde

24 GHz (24,15 a 24,25 GHz)

Compensation numérique de la température

Logique a trois signaux

Antimasquage

Pris en charge

Pris en charge

Couverture

Masque a modele inclus

Traitement numérique

Logique a trois signaux

Optiques scellées

Pris en charge

Protection antisabotage

Avant, Arriére

Indicateur de température de
I'environnement

Pris en charge

Indicateur de puissance du signal

Pris en charge

Analyses anti-balancement

Pris en charge

Interrupteur d’alimentation

Association a la mise sous tension

Voyant lumineux

Vert (PIR supérieur), Rouge (microonde),
Orange (PIR inférieur), Vert + Orange (masquage),
Bleu (alarme)

Technologie de transmission Tri-X sans fil
Méthode de transmission RF bidirectionnel sans fil
Fréquence de transmission 868 MHz
Sécurité de transmission Chiffrement AES 128 bits
Distance de transmission (champ libre) 1,6 km

Saut de fréquence

Pris en charge

Méthode d’association

Mise sous tension, ID a distance, Code QR

Durée de vie standard de la pile

5 ans en fonctionnement
(déclenché 20 fois par jour)

Alimentation électrique

Pile alimentée

Type de batterie

5 piles CR123A

Tension typique 3V
Valeur de tension faible 2,45V 10,1
Plage de tension Charge initiale (piles neuves) a 2,45V +0,1
Température de fonctionnement -25°Ca60°C
Température de stockage -25°Ca60°C
Humidité de fonctionnement 10290 %
Indice de protection P65
Dimensions (I x H x P) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Poids 600 g
Hauteur de montage 08al2m
Méthode d'installation Mur

Remarque : Cet appareil ne peut alimenter que le module
caméra (DS-PDCM15PF-IR) en tant qu’accessoire.

Erkennungsmethode Passives Infrarot, Mikrowelle
Erkennungsbereich 15m
Erkennungswinkel 90° bei 180° einstellbar

Erkennungsbereiche 92

Erfassungsgeschwindigkeit 0,3-2m/s
Empfindlichkeit Auto, Niedrig
WeiRlichtfilter 10.000 Lux
Haustier-Unterdriickung 45 kg

Mikrowellenfrequenz

24 GHz (24,15 bis 24,25 GHz)

Digitale Temperaturkompensation

Dreizustandslogik

Anti-Maskierung

Unterstiitzt

Anpassbare Abdeckung

Unterstutzt

EinschlieRlich Mustermaske

Digitale Verarbeitung

Dreizustandslogik

Versiegelte Optik Unterstiitzt
Sabotageschutz Vorderseite, Rickseite
Umgebungs-
tempergaturafzeige Unterstitzt
Signalstarkeanzeige Unterstitzt
Anti-Schwingen-Analyse Unterstitzt

Ein/Aus-Schalter

Registrieren bei Einschalten

LED-Anzeige

Griin (Obere PIR), Rot (Mikrowelle),
Orange (Untere PIR), Griin+Orange (Maske),
Blau (Alarm)

Ubertragungstechnologie

Tri-X Drahtlos

Ubertragungsart Zwei-Wege-Funk Drahtlos
Ubertragungsfrequenz 868 MHz
Ubertragungssicherheit AES-128-Verschliisselung

Ubertragungsreichweite (offenes Gelande) 1,6 km
Frequenzsprungverfahren Unterstiitzt

Registrierungsmethode

Einschalten, Fern-ID, QR-Code

Standard-Batterielaufzeit

5 Jahre im Betriebszustand
(taglich 20 Mal ausgelost)

Spannungsversorgung Batteriebetrieben
Akkutyp 5x CR123A
Typische Spannung 3V
Niederspannungswert 2,45+0,1V
Spannungsbereich Vollstandig geladen (neu) bis 2,45 +0,1 V (Akku)
Betriebstemperatur -25 °C bis 60 °C
Lagertemperatur -25 °C bis 60 °C
Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 %
IP-Schutzart 1P65
Abmessungen (Bx H xT) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Gewicht 600 g
Befestigungshéhe 0,8bis1,2m
Montageort Wand

Hinweis: Dieses Produkt kann nur das Kameramodul (DS-
PDCM15PF-IR) als Zubehor mit Strom versorgen.

Método de deteccién

Infrarrojos pasivos y microondas

Alcance de deteccion 15m
Angulo de deteccion 90° @ 180° ajustable
Zonas de deteccién 92

Velocidad detectable

de0,3a2m/s

Sensibilidad Automdtica, Baja
Filtro de luz blanca 10000 lux
Inmunidad a las mascotas 45 kg

Frecuencia de microondas

24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)

Compensacion de temperatura digital

Logica de sefal triple

Antienmascaramiento

Soporte

Soporte

Cobertura ad

Mascara de patron incluida

Procesamiento digital

Ldgica de sefal triple

Optica sellada

Soporte

Proteccion antimanipulacion

Frontal, Trasero

Indicador de temperatura

Soporte

ambiente P
Indicador de fuerza de sefial Soporte
Andlisis de estabilizacion Soporte

Interruptor de alimentacion

Procedimiento de registro al encender

Piloto led

Verde (PIR superior), Rojo (microondas),
Naranja (PIR inferior), Verde + Naranja (mascara),
Azul (alarma)

Tecnologia de transmision

Inaldmbrico triple X

Método de transmision

Inaldmbrico RF bidireccional

Frecuencia de transmision 868 MHz
Seguridad en la transmision Codificacion AES-128
Alcance de transmision (espacio libre) 1,6 km
Salto de frecuencias Soporte

Método de registro de la unidad

Al encender, ID remoto, Cédigo QR

Duracion promedio de la bateria

5 afios en funcionamiento
(siendo activado 20 veces al dia)

Fuente de alimentacion

Alimentado por baterias

Tipo de bateria 5x CR123A
Tensién normal 3v
Valor de baja tension 2,45+0,1V

Rango de tension

Totalmente cargada (nueva) a 2,45 + 0,1 V (bateria)

Temperatura de funcionamiento

-25°Ca 60 °C(-13 °F a 140 °F)

Temperatura de almacenamiento

-25°Ca 60 °C(-13 °F a 140 °F)

Humedad de funcionamiento

10%a 90 %

Grado de proteccion IP P65
Dimensiones (Ancho x Alto x Fondo) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Peso 600g
Altura de montaje De0,8al2m
Método de montaje Pared

Note: This product can only power the camera module
(DS-PDCM15PF-IR) as its accessory.

Metodo di rilevamento

Infrarosso passivo, microonde

Método de detecgdo Infravermelho passivo, micro-ondas

Campo di rilevamento 15m
Angolo di rilevamento 90° a 180°, regolabile
Zone di rilevamento 92
Velocita rilevabile 0,3-2m/s
Sensibilita Automatica, bassa
Filtro luce bianca 10.000 lux
Immunita animali domestici 45 kg

Faixa de detecgdo 15m
Angulo de detecgao 90°, 180° ajustavel
Zonas de detecgdo 92
Velocidade detectével 0,3a2mf/s
Sensibilidade Automdtica, baixa
Filtro de luz branca 10.000 lux
Imunidade a animais de estimagéo 45 Kg

Frequenza microonde

24 GHz (24,15-24,25 GHz)

Frequéncia de micro-ondas 24 GHz (24,15 a 24,25 GHz)

Compensagdo de temperatura digital Ldgica de trés sinais

Antimascaramento Suporte

Copertura adattabile

C ione digitale della Logica segnale triplo
Anti-mascheramento Supporto
Supporto

Modello maschera incluso

Suporte
Cobertura adaptavel o

Mascara de padrao incluida

Elaborazione digitale

Logica segnale triplo

Componenti ottici sigillati

Supporto

Processamento digital Ldgica de trés sinais

Protezione antimanomissione

Anteriore, posteriore

Indicatore temperatura

Supporto

ambiente PP
Indicatore di potenza del segnale Supporto
Strumenti di analisi anti-oscillazioni Supporto

Interruttore di alimentazione

Registrazione all'avvio

Optica selada Suporte
Protegdo antiviolagdo Frontal, traseira
Indicador de temperatura ambiente Suporte
Indicador de intensidade do sinal Suporte
Andlise antioscilagdo Suporte
Interruptor Ligar, registrar

Indicatore LED

Verde (PIR superiore), rosso (microonde), arancione
(PIR inferiore), verde+arancione (mascheramento),
blu (allarme)

Verde (PIR superior), vermelho (micro-ondas), laranja

Indicador de LED (PIR inferior), verde + laranja (méscara), azul (alarme)

Tecnologia di trasmissione

Wireless Tri-X

Tecnologia de transmissdo Tri-X sem fio

Metodo di trasmissione

Wireless RF bidirezionale

Método de transmissao RF bidirecional sem fio

Frequenza di trasmissione 868 MHz
Protezione della trasmissione Crittografia AES-128 bit
Portata di trasmissione (in spazio libero) 1,6 km
Hopping di frequenza Supporto

Frequéncia de transmissdo 868 MHz
Seguranca da transmissao Criptografia AES-128
Alcance de transmissdo (espago livre) 1,6 km
Salto de frequéncia Suporte

Metodo di registrazione

Awvio, ID remoto, codice QR

Método de registro Ligar, identificagdo remota, cédigo QR

Durata standard della batteria

5 anni in condizioni di funzionamento
(20 attivazioni al giorno)

5 anos em status de funcionamento (sendo acionado

Duragdo padrdo da bateria 20 vezes por dia)

Alimentazione

Alimentazione a batteria

Fonte de alimentagdo Alimentag&o por bateria

Tipo di batteria CR123A x5
Tensione tipica 3V
Valore bassa tensione 2,45+0,1V

Tipo de bateria 5 CR123A
Tensdo tipica 3V
Valor de baixa tenséo 2,45+0,1V

Intervallo di voltaggio

Completamente carico (nuovo) a 2,45+0,1 V (batteria)

Faixa de tensdao Bateria - Totalmente carregada (nova) até 2,45 +0,1V

Temperatura operativa

da-25°Ca60°C

Temperatura de operagdo -25°Ca60°C(-13 °F a 140 °F)

Temperatura di stoccaggio

da-25°Ca60°C

Temperatura de armazenamento -25°Ca60°C(-13 °F a 140 °F)

Umidita operativa

Da 10% a 90%

Grado di protezione P65
Dimensioni (Lx A x P) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Peso 600 g
Altezza di montaggio 0,8-1,2m
Metodo di installazione Parete

Umidade de operagdo 10% a 90%
Classificagdo IP P65
Dimensdes (Lx A x P) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Peso 600 g
Altura de montagem 0,8al12m
Método de montagem Parede

Nota: questo prodotto puo alimentare solo il modulo
della telecamera (DS-PDCM15PF-IR) come accessorio.

Observagdo: Este produto sé pode alimentar o médulo da
camera (DS-PDCM15PF-IR) como seu acessorio.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO., Ltd.

No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



PORTUGUES

Referéncias do diag
Aspeto

1. Indicador

PIR ativado: (superior ) (inferior) @mm» Acionado por microondas: s

Wi Wi i,

Mascarado: - - Falha: e

3. Orificio do parafuso
5. Painel dianteiro

Alarme: —
2. Montagem em mastro vertical
4, Tampa superior/inferior
6. PCBA

a. Mddulo PIR (superior)  b. Mddulo PIR (inferior)

c. Interruptor de adulteragdo  d. Interruptor de energia

e. Médulo de microondas  f. Antena  g. Angulo do PIR
7. Painel traseiro

Registo
I. Registo bem-sucedido.
Nota: Antes de ligar o dispositivo de forma bem-sucedida,
instale o painel frontal.
1. Verifique a intensidade do sinal.

Instalacdo
A Alcance de detecdo

I. Alcance de detegdo

1. Defini¢des do angulo do PIR
2. Defini¢Ges da distancia do PIR
1. Vedagdo do mascaramento

Alarme antimascaramento

Manual de utilizador

Faca a leitura do cédigo QR para obter mais informag&es e ajuda

sobre o funcionamento

pecificacd

Método de detegdo Infravermelhos passivos, microoondas

Alcance de detecdo 15m

Angulo de detecio 90° a 180°, ajustavel

Areas de detecdo 92
Velocidade de detegdo 03~2m/s
Sensibilidade Automatica, baixa

Filtro de luz branca 10000 lux

Imune a animais de estimagéo 45 Kg

Frequéncia de micro-ondas 24 Ghz (24,15~24,25 GHz)

Légica de sinal triplo

Compensagdo digital de temperatura

Anti-ocultagdo Suporte

Suporte

Cobertura adaptavel
Mascara de padrdo incluida

Processamento digital Légica de sinal triplo

Lentes seladas Suporte

Protegdo contra adulteragdo Frontal, Traseira

Indicador de temperatura ambiente Suporte
Indicador de intensidade do sinal Suporte
Andlise anti-oscilagdo Suporte

Interruptor de Alimentagdo Registo ao ligar

Verde (PIR superior), vermelho (microondas), laranja

Indicador LED (PIR inferior), verde-+laranja (mascara), azul (alarme)

Tecnologia de transmissdo Tri-X sem fios

Método de transmissao RF bidirecional sem fios

Frequéncia de transmissdo 868 MHz

Seguranga da transmissao Criptografia AES-128

Intervalo de transmissdo (espago livre) 1,6 Km

Salto de frequéncia Suporte

Método de registo Ligar, ID remoto, cédigo QR

5 . 5 anos em funcionamento (sendo acionado 20 vezes
Duragdo da pilha standard t

por dia)
Alimentagdo elétrica Alimentado a pilhas
Tipo de pilha CR123A x5
Tensdo tipica 3V
Valor de baixa tenséo 2,4540,1V

Faixa de tensdo Carga completa (novo) a 2,45 0,1V (pilha)

Temperatura de funcionamento -25°Ca60°C
Temperatura de armazenamento -25°Ca60°C
Humidade de funcionamento 10% a 90%
Classificagdo IP P65
Dimensdes (Lx Ax P) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Peso 600 g
Altura de Montagem 0,8al2m
Método de montagem Parede

Nota: Este produto sé consegue alimentar o médulo da
camara (DS-PDCM15PF-IR) se for utilizado como seu
acessorio.

PYCCKUMN

BHewHMii BuA

1. UHankaTop
CpabarbiBaHue UK-aatunka: - (HwKHero) @ CpabatbiBaHue
(BepxHero) MMKPOBO/HOBOTO /IaTHMKa:

Ry Wi,
HeuncnpasHocTb: e
e frny

3. OTBepcTMe anA BUHTA
5. NepegHan naHenb

Wi,
CurHanusauma: < MacKupoBaHUe: wmms
Ty

N

KpenneHue Ha BepTUKaNbHON MayTe
BepxHAA/HUKHAA KpbiLKa

PCBA

a. MaccnHbil MK-paatuuk (BepxHuit) - b. MaccveHblin UK-gatumk (HUMKHMIA)
c. Jatumk B3noma  d. Beikntoyatenb nutaHua  e. MMKPOBONHOBbIN MOAY/1b
e. AuteHHa g. Yron naccusHoro WK-patumka

o &

7. 3aaHAA naHenb

Perucrpaums
|. Pernctpauma BbInoOAHEHa.
Mpumeyanue: NepegHioto NaHenb cnegyeT yCTaHaBAMBATbL
nepep, BKAOYEHMEM NUTAHUA.
Il. MpoBepKa ypoBHA curHana.

YcTaHOBKa
] AuanasoH o6HapyxeHUn

|. AnanasoH obHapyKeHua

1. Perynuposka yrna naccusHoro MK-pgatunka

2. PerynvpoBKa AanbHOCTU AelicTBuA naccueHoro UK-gatumnka
1. MackMpoBoYHas 3acnoHKa

CMrHal'IM3aU,Mﬂ dHTUMACKUpPOBaHUA

PykoBoACTBO Nnonb3oBaTena

[nA nonyveHus fONONHUTENBHOM MHGOPMALIMK M O3HAKOMIEHNS C
PYKOBOZCTBOM MO 3KCMNyaTaLMm OTcKaHupyiiTe QR-Koga,

TexHU4YecKkue faHHble

Merog o6HapyeHns ) i patankm

[\nanason oGHapyxeHns 15m

Yron oBHapyxeHua Perynupyetcs 6 npegenax 90° @ 180°

3ombl O6HapyXeHHs 92

O6HapymBaeMan CKOpoCT 03-2m/c

YPOBEHb HYBCTBUTENBHOCTH ABTOMATUNECKaR, HU3KAA

unsTp 6enoro ceera 10000 7

3aWMTa OT CPABATLIBAHNA Ha KNBOTHIX 25kg.

YacToTa MUKPOBO/IHOBOTO M3NYYeHNA 24Ty (24,15-24,25 TTu)

Lubposan KomnencaLyA Temneparype! TpexcurnanbHas oruka
AHTUMACKAPOBKA Toanepmia
Moanepkka

Perynupyeman sora 0630pa
Macka no waboy ekniosera

Unbposan obpaborka TpexcurHansHas noruka

TepmeruiHan onTuka TNoanepixa

3awwra ot s3n0ma Cnepeav u capn

VIHAVKaTOP TeMNEpaTypbI OKpyaIOLIET

Moppepika
cpepp!

WHANKATOP YPOBHA CUrHana Moaaepxka

AHa/MTUKa NEpeMelLaIoILMXCA O6bEKTOB Moppepika

BbiknioHaTeb NMTaHUA PerncTpauna npy BKAIOYEHUM MATaHA

3eneHblit (BepxHui naccueHbi MK-AaTunK), KpacHsli
CaeToanoAHbIl MHANKATOP (MMKPOBOHOBII AGTUMK), OpaHIKEBbIV (HIKHMi NaCCHBHbIH

VIK-AaTMK), 3eneHbiii + opariesbili (Macka), curui (1pesora)

TexHonorua nepedatn Becnposoanan ceasb Tri-X

Cnocob nepesasn J16YCTOPORHAR 6ECNPOBOAHaR PaAHOCER3S

Yacrora nepepasn 868 My,

BesonacHocrs nepeaaun Wndposanve AES-128

[1a/1bHOCTb Nepe/a|k (Ha OTKPLITOM NPOCTPaHCTEe) 1,6 km

CKaukooBpa3sHan NepecTpoiika 4actoTe! Nopnepka

Merop perucrpaumm BK/IOUEHME NUTaHNR, YAANCHHAA MAEHTGMKALWMA, QR-KOZA

5 net & paGoem coctonHm
TUNOBO# CPOK CyKGbI Gatapen
(npy cpaBateisanuy 20 pas 8 AeHs)

Snexrponuranie MuTanme o Gatapen
Tun Garapen CR123A, 5 wr.
HomnHansHoe Hanpakenme 38
3HaueHV e HUZKOTO HanPAKEHNA 245018

[\nanason HanpaKeHmit MoAHOCTbI0 3apmxeHHan (Hosas) Gatapen: 2,45:0,1 B

PaGovan Temnepatypa or-25°C 40 60 °C

Temnepatypa npu xpaneHn o1-25°C 40 60 °C

BAIaHOCTb B paBotem pexume 0T 10 80 90%

Knacc IP 1P65

Pasmepbi (/1 x LUl x B) 75% 202 X 73 M

Bec 600
YeTanoBouHan sbicota 08-12m
Cnoco6 monTaxa Crena

MpumeyaHue: HacTosLee Usgenve moet obecneunsatb
nUTaHWEM TONbKO Moay/b Kamepbl (DS-PDCM15PF-IR) B
KauecTse BCMOMOraTe/lbHOro yCTPOMCTBa.

NEDERLANDS
Schemareferenties
Verschijning

1. Pictogram
PIR geactiveerd: <
(bovenkant)
Alarm: e

(onderkant) em» MW-geactiveerd: e

i,

Storing: =
3. Schroefgat
5. Voorpaneel

Gemaskeerd: ‘ + +
2. Montage aan verticale paal
4. Onderste/bovenste afdekking
6. PCBA
a. PIR-module (bovenkant)
¢. Manipulatieschakelaar
e. Microgolfmodule f.
7. Achterpaneel
Inschrijving
I. Registratie geslaagd.
Opmerking: Het voorpaneel moet védr succesvol inschakelen
worden geinstalleerd.
1. Controleer de signaalsterkte.

b. PIR-module (onderkant)
d. Aan-/uitschakelaar
Antenneg.  PIR-hoek

Installatie
] Detectiebereik

|. Detectiebereik
1. Instellingen PIR-hoek
Il. Maskeringssticker

2.Instellingen PIR-afstand

Anti-maskeringsalarm

Gebruiksaanwijzing

Scan de QR-code voor meer informatie en assistentie bij de bediening.

Detectiemethode Passief infrarood, microgolf
Detectiebereik 15m
90° @ 180° instelbaar

Detectiezones 92

Detectiehoek

Detecteerbare snelheid 0,3-2m/s
Gevoeligheid Automatisch, laag
Witlichtfilter 10000 lux

Ongevoeligheid voor huisdieren 45 kg

Microgolffrequentie
Digitale temperatuurcompensatie
Anti-maskering

24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)
Logica met drievoudig signaal
Ondersteuning
Ondersteuning

Regelbare dekking Patroonmasker inbegrepen

Digitale verwerking
Afgedichte optica

Logica met drievoudig signaal
Ondersteuning
Voorzijde, Achterzijde

Sabotagebescherming
Indicatielampje
omgevingstemperatuur
Signaalsterkte-indicator

Ondersteuning

Ondersteuning
Ondersteuning
Inschakelen registratie

Antislinger-analyse
Aan-/uitschakelaar

Groen (bovenkant PIR), rood (microgolf),
oranje (onderkant PIR), groen + oranje (masker),
blauw (alarm)

Tri-X draadloos
Tweeweg RF draadloos

Led-indicator

Zendtechnologie
Verzendmethode
Zendfrequentie 868 MHz
Zendbeveiliging AES-128 versleuteling
Zendbereik (vrije ruimte) 1,6 km
Frequentieverspringing
Registratiemethode

Ondersteuning
Inschakelen, extern ID, QR-code

5 jaar in bedrijfstoestand
(20 keer per dag geactiveerd)
Stroomvoorziening Batterijvoeding
Type batterij CR123A x5
Typische spanning 3V
Lage spanningswaarde 2,45+0,1V
Spanningsbereik Volledig opgeladen (nieuw) tot 2,45 + 0,1V (batterij)
Bedrijfstemperatuur -25 °C tot 60 °C (-13 °F tot 140 °F)
Opslagtemperatuur -25 °C tot 60 °C (-13 °F tot 140 °F)
Luchtvochtigheid tijdens bedrijf 10% tot 90%
IP-waarde P65
Afmetingen (B x H x D)

Standaard batterijduur

75 mm x 202 mm x 73 mm

Gewicht 600 g
Montagehoogte 0,8tot1,2m
Montagemethode Muur

Opmerking: Dit product kan alleen cameramodule
(DS-PDCM15PF-IR) als accessoire van stroom voorzien.

TURKGE

Sema Referanslari
Goriiniim

1. Gosterge

PIR Tetiklendi:(Ust) < (alt) e MW Tetiklendi: emms

i,

Hata: s

3. Vida Deligi
5. On Panel

Alarm: e Maskeli: + + +
2. Dikey Direk Dlzenegi
4. Ust/Alt Kapak
6. PCBA )

a. PIR Moduli (Ust)

c. Kurcalama Anahtari

e. Mikrodalga Modulu
7. Arka Panel

Kayit
1. Kayit basarili.

Not: Glcln basariyla agilmasi igin 6nce 6n panelin kurulmasi
gerekir.
1. Sinyal glictini kontrol edin.

Kurulum
Algilama aralig

1. Algilama aralig
1. PIR Agisi Ayarlari
Il. Maskeleme muhri

Anti-Maskeleme Alarmi

b. PIR Modiilii (Alt)
d. Glig Digmesi
f.Anten  g. PIR AgisI

2.PIR Mesafe Ayarlari

Daha fazla bilgi ve galistirma yardimi igin QR kodunu tarayin.

Ozellikler

Algilama Yéntemi Pasif Kizilotesi, Mikrodalga

Algilama araligi 15m
Algilama Agisi 90° @ 180° ayarlanabilir
Algilama Bolgeleri 92
Algilanabilir Hiz 0,3~2m/s
Hassasiyet Otomatik,Duistik
Beyaz Isik Filtresi 10000 lux
Evcil Hayvan Bagisikhigi 45 kg
Mikrodalga Frekansi 24 GHz (24,15~24,25 GHz)
Dijital Sicaklik Esitleme Ug Sinyal Mantigi
Anti-maskeleme Destek
Destek

Uyarlanabilir kapsama Desen maskesi dahildir

Dijital isleme Ug Sinyal Mantigi
Muhurli Optikler Destek
Kurcalama Korumasi On, Arka
Ortam Sicaklik
Gostergesi Destek
Sinyal Glcu Gostergesi Destek
Salinim Onleyici Analitigi Destek

Glig Digmesi Gug Verme Kayit

Yesil(Ust PIR), Kirmizi(Mikrodalga),
Turuncu (Alt PIR), Yesil+Turuncu(Maske),

Mavi(Alarm)
Tri-X Kablosuz
iki Yénlii RF Kablosuz

iletim Frekansi 868 MHz

iletim Giivenligi AES-128 Sifreleme
iletim Araligi(Bos Alan) 1,6 km

Frekans Atlama Destek

Kayit Yontemi Gug Verme, Uzak Kimlik, QR Kodu

5 yil galisma durumunda
(ginde 20 kez baslatilir)

LED Gostergesi

iletim Teknolojisi
iletim Yéntemi

Standart Batarya Omrii

Glg Kaynagi Pille Calisir

Batarya Turl CR123A x5

Tipik Voltaj 3V
Duistik Gerilim Degeri 2,45+0,1V

Gerilim Araligi
Calisma Sicakhgi
Depolama sicakligi

Tam sarjl (yeni) - 2,45+0,1 V(pil)
-25°Cila 60 °C (-13 °F ila 140 °F)
-25°Cila 60 °C (-13 °F ila 140 °F)

Calisma Nemi %10 ila %90
IP Orani 1P65
Boyut (Gx Y x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Agirlik 600 g
Montaj Yuksekligi 0,8ilal,2m
Kurma Yontemi Duvar

Not: Bu riin, yalnizca aksesuari olarak kamera modiiliine
(DS-PDCM15PF-IR) glig verebilir.

CESTINA
Vzhled

1. Indikator
Spusténo PIR:(horni) @ (spodni) @ Spusténé mikroviny: e
Alarm: < Maskovani: + + + Porucha: +
2. Montéz na svisly sloup
4. Horni/dolni kryt
6. PCBA
a. Modul PIR (horni)  b. Modul PIR (dolni)
c. Pfepinac neopravnéné manipulace  d. Spinac napajeni
e. Mikrovinny modul  f. Anténa  g. Uhel PIR
7. Zadni panel
Registrace
I. Registrace byla Gspésna.
Pozndmka: Pred zapnutim musi byt Uspésné nainstalovan
predni panel.
1. Zkontrolujte silu signalu.

Montaz
I3 Rozsah detekce

I. Rozsah detekce
1. Nastaveni thlu PIR
Il. Maskovaci tésnéni

Alarm pokusu o zakryti

3. Otvor pro Srouby
5. Pfedni panel

2.Nastaveni vzdalenosti PIR

Navod k obsluze

Dalsi informace a napovédu k ovladani ziskate naskenovanim kédu QR.

Technické udaje

Metoda detekce

Pasivni infradervené zafeni, mikrovinné zafeni

Rozsah detekce 15m
Uhel detekce 90° @ 180° upravitelné
Detekéni zony 92
Detekovatelnd rychlost 0,3-2m/s
Citlivost Automaticka, nizka
Filtr bilého svétla 10000 luxt
Odolnost viiti domacim zvifatim 45 kg

Frekvence mikrovinného zareni 24 GHz (24,15-24,25 GHz)

Digitalni kompenzace teploty Trojsignalova logika

Antimasking Podpora

Podpora
PFizpasobitelné pokryti

Véetné masky vzoru

Digitalni zpracovani Trojsignalova logika

Uzavfena optika Podpora
Ochrana proti neopravnéné manipulaci Pfedni, zadni
Indikator teploty
" Podpora
okoli
Indikator sily signalu Podpora
Analyza proti kyvani Podpora
Vypina¢ Registrace po spusténi

Zeleny (horni PIR), Eerveny (mikrovinné zéfent),
Indikator LED oranzovy (dolni PIR), zeleny+oranzovy (maska),

modry (alarm)

Technologie pfenosu Bezdratova Tri-X

Metoda pfenosu Dvoucestna VF bezdratova

Prenosova frekvence 868 MHz

Zabezpeteni prenosu Sifrovani AES-128

Dosah prenosu (ve volném prostoru) 1,6 km

Frekvenéni preskoky Podpora

Metoda registrace Spusténi, dalkova identifikace, kéd QR

L . 5 let v provoznim stavu
Standardni Zivotnost baterie . . N
(spousténi 20 krat denng)

Napajeni Bateriové napajeni
Typ baterie CR123A x5
Typické napéti 3v
Hodnota nizkého napéti 2,4540,1V
Rozsah napéti PIné nabita (novd) az 2,45 0,1 V (baterie)
Provozni teplota ~25a260°C
Skladovaci teplota -25az60°C
Provozni vihkost 10 % a2 90 %
Kryti IP 1P65
Rozmér (§ x V x H) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Hmotnost 600 g
Montazni vyska 0,8az12m
Zplsob montéze Zed

Dalsi informace a napovédu k ovladani ziskate
naskenovanim kédu QR.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO., Ltd.

No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



Diagramoversigt

Udseende

1. Kontrollampe
Udlgst af PIR:(gverste) «m= (nederste) em»> MW udigst: e
Alarm: e

i

Maskeret: H.\+- Fejl:

RYLITH

3. Hul til skrue
5. Frontpanel

N

. Montering pa lodret pael

4, Top-/bunddaeksel

PCBA

a. PIR-modul (gverst)

c. Manipulationskontakt

e. Mikrobglgemodul
7. Bagpanel

Registrering
|. Registrering udfgrt.
Bemaerk: Frontpanelet skal installeres, fgr stremmen taendes.
1. Kontrollér signalstyrke.

o

b. PIR-modul (nederst)
d. Strgmafbryder
f. Antenne  g. PIR-vinkel

Installation
I3 Detektionsraekkevidde

I. Detektionsraekkevidde
1. Indstillinger for PIR-vinkel
Il. Maskeringsforsegling

Alarm om anti-maskering

Brugervejledning

Scan QR-koden for at fa flere oplysninger og hjzelp til betjening.

Specifikation

2.Indstillinger for PIR-distance

MAGYAR
Az abra jeldlései

Kiilsé6 megjelenés

1. Jelz6fény
PIR aktivalva:(fels§) «mm (alsd) mms Mikrohulldam (MW) aktivélva: e
Riasztds: «me  Eltakarva: ++ “=  Hiba: &-

3. Csavarfurat
5. Eltlsé panel

2. Szerelés fugg6leges oszlopra
4. Fels6/alsé burkolat
6. PCBA
a. Passziv infra modul (felsd)
c. Szabotédzskapcsold
e. Mikrohulldmu modul
7. Hatso panel

b. Passziv infra modul (alsd)
d. Tapkapcsolo

f. Antenna  g. Passziv infra szog

Regisztralas

. regisztralds sikeres.

Megjegyzés: A sikeres bekapcsolas el6tt fel kell szerelni az
el6lapot.

II. Ellenérizze a jelerGsséget.

Telepités
Eszlelési tartomany

I. Eszlelési tartomany
1. Passziv infra szogbeallitasai
II. Takaré tomités

2.Passziv infra tavolsagbedllitasai

Eltakardsriasztas

Felhasznal6i utmutato

Szkennelje be a QR-kddot tovabbi informacidkért és
lizemeltetési segitségért.

Specifikacio

POLSKI
Elementy urzadzenia

1. Wskaznik
Alarm czujnika PIR: <
(gérnego)
Alarm: e

(dolnego) @ Alarm czujnika mikrofal: s

Zastanianie: + + + Usterka:*
2. Montaz na maszcie
4. Ostona goérna/dolna
6. Modut elektroniczny
a. Czujnik PIR (gérny)  b. Czujnik PIR (dolny)
zabezpieczenia antysabotazowego
e. Czujnik mikrofalowy  f. Antena
7. Panel tylny
Rejestracja
I. Rejestracja powiodta sie.
Uwaga: Przed wiaczeniem zasilania nalezy zamocowac panel
przedni.
1. Sprawdz site sygnatu.

Instalacja

Zasieg detekgcji

I. Zasieg detekgji
1. Ustawienia kata czujnika PIR
II. Zastanianie

Alarm detekcji zastaniania

Podrecznik uzytkownika

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ wiecej informacji i opisow procedur.

Specyfikacje

3. Otwor na wkret
5. Panel przedni

c. Przefacznik

d. Przefgcznik zasilania
g. Kat czujnika PIR

2.Ustawienia zasiegu czujnika PIR

ROMANA
Referinte diagrama

Aspect

1. Indicator

PIR declansat:(sus) <« (jos) <> MW declansat: e

i,

Alarma: e Mascare: * + +/ Eroare: 3
3. Orificiu surub
5. Panou frontal

N

. Suport vertical de montare pe stalp
4. Capac superior/inferior
6. PCBA

a. Modul PIR (Superior)
c. Comutator protectie
e. Modul microunde
7. Pzinou spate
inscriere
I. nscriere reusita.

Not&: Inainte de o pornire de succes, trebuie instalat panoul
frontal.

II. Verificati intensitatea semnalului.

Instalarea
Interval de detectare

I. Interval de detectare
1. Unghi PIR Setari ~ 2.Distantd PIR Setari
Il. Banda de mascare

Alarma anti-mascare

Manual de utilizare

Scanati codul QR pentru mai multe informatii si ajutor de operare.

Specificatii

b. Modul PIR Module (Inferior)
d. Comutator alimentare
f. Antena  g. Unghi PIR

SLOVENCINA

Referencné schémy
Vzhlad

1. Indikétor
Spusteny PIR:(horny) «ss (dolny) «m»> Spustené MW: s

i,

Zacloneny: ; + === Chyba:

ST

Wi,
Alarm: < P

3. Otvor skrutky
5. Predny panel

2. Monta? na vertikalny stipik
4. Horny/dolny kryt
6. PCBA
a. Modul PIR (horny)  b. Modul PIR (dolny)
c. Spinac ochrany pred manipulaciou  d. Vypinac¢ napdjania
e. Mikrovinovy modul  f. Anténa  g. Uhol PIR
7. Zadny panel

Registracia

I. Registracia bola Uspesna.

Pozndmka: Pre Uspesné pripojenie k napajaniu je potrebné
nainstalovat predtym predny panel.

1. Skontrolujte intenzitu signdlu.

Instalacia

I Rozsah detekcie

I. Rozsah detekcie
1. Nastavenia uhla PIR
1. Vlozka s clonou

Poplach s funkciou antimasking

2.Nastavenia vzdialenosti PIR

Navod na pouzivanie

Ak chcete ziskat dalsie informdcie a pokyny na pouzivanie,
naskenujte QR kdd.

Specifikacie

Detektionsmetode

Passiv infrargd, mikrobglge

Adaptativ daekning

Detektionsraekkevidde 15m
Detektionsvinkel 90° til 180° der kan justeres
Detektionszoner 92

Detektionshastighed 0,3-2m/s

Fglsomhed Auto, lav
Filter med hvidt lys 10.000 lux
Keeledyrsimmunitet 45 kg
Mikrobglgefrekvens 24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)
Digital temperaturkompensation 3-signals logik
Anti-maskering Support
Support

Mgnstermaske medfglger

Digital behandling

3-signals logik

Forseglet optik

Support

Manipulationsbeskyttelse

Forside, bagside

Kontrollampe for omgivende

Support

temperatur
Kontrollampe for signalstyrke Support
Analyse af antisving Support

Strgmafbryder Registrering ved opstart
Gron(gverste PIR), Rgd(mikrobalge),
LED-kontrollampe Or PIR), Grgn+O
Bla(alarm)
Transmissionsteknologi Tri-X tradlps

Transmissionsmetode

Tradlgs tovejs RF

Transmissionsfrekvens 868 MHz
Transmissionssikkerhed AES-128-kryptering
Transmissionsreekkevidde(i abent omrade) 1,6 km
Frekvenshopning Support

Registreringsmetode

Opstart, fiern-ID, QR-kode

Standard batteriliv

S ari driftsstatus
(med 20 udlgsninger pr. dag)

Strgmforsyning

Batteridrevet

Batteritype CR123A x5
Typisk spaending 3V
Veerdi for lav spaending 2,45+0,1V
Spandingsomrade Fuldt opladet (nyt) til 2,45 + 0,1 V (batteri)
Driftstemperatur -25°Ctil 60 °C
Opbevaringstemperatur -25°Ctil 60 °C
Fugtighed ved drift 10til 90 %
IP-klassificering. P65
M3l (B x Hx D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Vgt 600 g
Monteringshgjde 0,812m
Monteringsmetode Vaeg

Bemaerk: Produktet kan kun strgmforsyne
kameramodulet (DS-PDCM15PF-IR) som tilbehgr.

Erzékelés modja

Passziv infravérds, mikrohullamu

Eszlelési tartomany 15m
Eszlelési szogtartomany 90° @ 180° allithato
Eszlelési zonak 92
Erzékelhetd sebesség 03-2m/s
Erzékenység Automatikus, alacsony
Fehér fény sziir6 10000 lux
Kisallat elleni védelem 45 kg

Mikrohulldm frekvenciaja

24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)

Digitalis h6mérséklet-kompenzacio

Harom jeles logika

Eltakarés-riasztas

Tamogatas

Allithatd lefedés

Témogatas

Mintamaszk mellékelve

Digitalis feldolgozas

Hérom jeles logika

Tomitett optika Témogatas
Szabotdzsvédelem El6l, hatul
Kornyezeti h6mérséklet . .
_— Témogatés
jelzé
Jelerésség-jelz6fény Tamogatas
Lengéscsillapito elemzés Tamogatas

Tapkapcsold Regisztralas bekapcsolaskor
2Z6d (fels6 passziv infra), Piros (mikrohullam),
LED kijelz6k Narancssarga (als6 passziv infra), Zéld+Narancs

(maszk), Kék (riasztas)

Atviteli technoldgia

Tri-X vezeték nélkili

Atviteli méd Kétirdnyu vezeték nélkli RF
Atviteli frekvencia 868 MHz
Atviteli biztonsag AES-128 titkositas
Atviteli tavolsag (szabad teriileten) 1,6 km
Frekvenciaugras Tamogatas

Regisztralds modja

Bekapcsolas, tavoli azonosito, QR-kod

Szabvédnyos akkumulator-élettartam

5 év m(ikddd dllapotban
(naponta 20-szor inditva)

Tapellatas Akkumulatorrol taplalva
Akkumulator tipusa CR123A x5
Jellemz6 fesziiltség 3V
Alacsony fesziiltségérték 2,45+0,1V
Feszliltségtartomany Teljesen feltdltve (Uj) 2,45+0,1 V(akkumulator)
Uzemi hémérséklet -25°C-60°C
Téroldsi hémérséklet -25°C-60°C
Uzemi paratartalom 10% — 90%
IP-védettség P65

Méretek (szé x ma x mé)

75 mm x 202 mm x 73 mm

Suly 600¢g
Szerelési magassag 0,8-1,2m
Felszerelés modja Fal

Megjegyzés: Jelen termék csak sajat tartozékaként képes
drammal elldtni a kameramodult (DS-PDCM15PF-IR).

Metoda detekcji

Pasywny czujnik podczerwieni, czujnik mikrofalowy

Zasieg detekcji 15m
Kat detekcji 90°/180° (regulowany)
Strefy detekcji 92
Wykrywana predko$¢ 0,3-2,0m/s

Czutos¢ Automatycznie, niska
Filtr $wiatta biatego 10000 Ix
Funkcja niereagowania na zwierzeta 45 kg

Czestotliwos¢ mikrofal

24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)

Cyfrowa kompensacja temperatury

Algorytm Tri-Signal

Ochrona przed maskowaniem

Obstugiwane

Regulowana strefa detekcji

Obstugiwane

Szablon maskowania w pakiecie z produktem

Przetwarzanie cyfrowe

Algorytm Tri-Signal

Hermetyczny uktad optyczny

Obstugiwane

Zabezpieczenie antysabotazowe

Przednie, tylne

Wskaznik temperatury
otoczenia

Obstugiwane

Wskaznik sity sygnatu

Obstugiwane

Analiza zapobiegania wychyleniom

Obstugiwane

Przefacznik zasilania

Rejestrowanie przy wtaczaniu zasilania

Wskaznik

Zielony (gdrny czujnik PIR), czerwony (czujnik

pomarariczowy (detekcja zastaniania), niebieski (alarm)

mikrofalowy), pomarariczowy (dolny czujnik PIR), zielony +

Technologia transmisji

Bezprzewodowa technologia Tri-X

Metoda transmisji

Dwukierunkowa bezprzewodowa komunikacja radiowa

Czestotliwo$¢ transmisji 868 MHz
Zabezpieczenie transmisji Szyfrowanie AES-128
Zasieg transmisji (otwarta przestrzen) 1,6 km
Przetaczanie czestotliwosci Obstugiwane

Metoda rejestracji

Wigczanie, identyfikator zdalny, kod QR

Wydajnos¢ baterii

Pigc lat w trybie uzytkowania
(wyzwalanie 20 razy dziennie)

Zasilanie Zasilanie bateryjne
Typ baterii CR123A (5 szt.)
Typowe napigcie 3v
Minimalne dopuszczalne napigcie 2,45+0,1V

Zakres napigcia

Catkowicie natadowana (nowa) bateria maks. 2,45V + 0,1V

Temperatura (uzytkowanie)

0d -25°C do +60°C

Temperatura (przechowywanie)

0d -25°C do +60°C

Wilgotnosé (uzytkowanie)

0d 10% do 90%

Stopien ochrony IP P65
Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Waga 600 g
Wysokos¢ montazu 0,8-12m
Metoda montazu Sciana

Uwaga: Ten produkt umozliwia tylko zasilanie modutu

kamery (DS-PDCM15PF-

IR) jako akcesorium.

Metoda de detectare

Infrarosu pasiv, microunde

Interval de detectare 15m
Unghi de detectare 90°@180° ajustabil
Zone de detectare 92
Viteza detectabila 0,32 m/s

Sensibilitate

Auto, scazut

Filtru de lumina alba

10.000 de lucsi

Imunitate animale

45 kg

Frecventa microunde

24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz)

Compensarea digitala a temperaturii

Logica tri-semnal

Anti-mascare

Asistenta

Asistenta

Acoperire

Masca cu model inclusa

Prelucrare digitala

Logicd tri-semnal

Opticd sigilata Asistentd
Protectie impotriva manipularii Fatd, Spate
Indicator de temperaturd . "
L Asistenta
a mediului
Indicator al intensitatii semnalului Asistenta
Analize anti-oscilatii Asistentd

Comutator alimentare

Tnscriere pornire

Indicator LED

Verde (PIR superior), Rosu (Microunde),
Portocaliu (PIR inferior), Verde + Portocaliu (Mascd),
Albastru (Alarma)

Tehnologia de transmisie

Wireless Tri-X

Metoda de transmisie

Wireless RF bidirectional

Frecventa de transmisie 868 MHz
Securitate transmisie Criptare AES-128
Interval de transmisie (spatiu liber) 1,6 km
Salt de frecventa Asistentd

Metoda de inscriere

Pornire, ID la distantd, Cod QR

Durata de viatd standard a bateriei

5 ani de exploatare
(fiind declansatd de 20 de ori pe zi)

Alimentare electrica

Alimentat de baterie

Tip baterie CR123A x5
Tensiune tipica EAY
Valoare joasa de tensiune 2,45+0,1V

Tensiune

Tncarcat complet(nou) la 2,45%0,1 V(baterie)

Temperatura de functionare

De la -25 °C péana la 60 °C (de la -13 °F pand la 140 °F)

Temperatura de depozitare

De la -25 °C péana la 60 °C (de la -13 °F pand la 140 °F)

Umiditatea de functionare

De la 10% pana la 90%

Evaluare IP P65
Dimensiune (Lx Tx D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Greutate 600 g

Tnaltimea de montare

Dela0,8pandlal2m

Metoda de montare

Perete

Nota: Acest produs poate alimenta doar modulul camerei
(DS-PDCM15PF-IR) drept accesoriu.

Metdda detekcie

Pasivny infraterveny, mikrovinny snima¢

Rozsah detekcie 15m
Detekény uhol 90°, nastavitelné v ramci 180°
Detekéné zony 92
Detek&na rychlost 03-2m/s
Citlivost Automat., Nizka
Filter bieleho svetla 10 000 lux
Ignorovanie domdcich zvierat 45 kg

Mikrovinna frekvencia

24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)

Digitdlna kompenzécia teploty

Troj-signalova logika

Ochrana proti maskovaniu

Technicka podpora

Adaptabilné pokrytie

Technicka podpora

Vzorka clony je priloZzena

Digitalne spracovanie

Troj-signalova logika

Utesnend optika

Technickd podpora

Ochrana pred manipulaciou

Vpredu, vzadu

Indikator teploty prostredia

Technicka podpora

Indikator sily signalu

Technicka podpora

Analytika proti mavaniu vegetécie

Technicka podpora

Vypinac

Registracia pri zapnuti

Indikdtor LED

zelend(horny PIR), cervena(mikroviny),
oranzova(dolny PIR), zelena+oranzova(maska),
modra(alarm)

Technoldgia prenosu

Bezdrétova Tri-X

Sposob prenosu

Bezdrétova dvojcestnd RF

Frekvencia prenosu 868 MHz
Zabezpeéenie prenosu Sifrovanie AES-128
Dosah prenosu (volny priestor) 1,6 km

Fluktudcia frekvencie

Technickd podpora

Metdda registracie

Pri zapnuti, vzdialené ID, k6d QR

Standardné Zivotnost batérie

5 rokov v prevadzkovom stave
(pri spustani 20-krat denne)

Zdroj napdjania

Napdjanie z batérie

Typ batérie CR123A x5
Typické napéatie 3V
Nizka hodnota napétia 2,45+0,1V

Rozsah napétia

Uplne nabita (novd) na 2,45 +0,1 V (batéria)

Prevadzkova teplota

-25°Caz 60 °C(-13 °F aZ 140 °F)

Teplota uskladnenia

-25 °Caz 60 °C(-13 °F aZ 140 °F)

Prevadzkova vlhkost 10 % a7 90 %
Trieda ochrany IP IP65
Rozmery (5 x D x H) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Hmotnost 600 g
Montazna vyska 0,8az12m
Metéda montaze Stena

Poznamka: Tento vyrobok méze napajat len modul
kamery (DS-PDCM15PF-IR) ako jej prislusenstvo.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO., Ltd.

No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
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HRVATSKI

. Izgled

1. Indikator

Pasivni infracrveni senzor pokrenut: <= (donji) «m» MW pokrenut: e
(gorniji)

Alarm: < Maska; =m + Pogreska: ,

2. Montaza na okomiti stup

4. Gornji/donji poklopac

6. PCBA
a. Modul pasivnog infracrvenog senzora (gornji)
pasivnog infracrvenog senzora (donji)
neovlastene izmjene
modul  f. Antena

7. Straznja ploca

Prijava
I. Prijava je uspjela.
Napomena: Prednju plocu trebalo bi postaviti prije uspjesnog
pokretanja.
II. Provjerite jacinu signala.

Postavljanje
1 Raspon detekcije

I. Raspon detekcije

1. Postavke nagiba pasivnog infracrvenog senzora

2. Postavke udaljenosti pasivnog infracrvenog senzora
II. Brtva za maskiranje

Alarm s funkcijom antimasking

Korisnicki prirucnik

Za vise informacija i pomoc¢ skenirajte QR kod.

Specifikacija

3 Rupa za vijak
5. Prednja ploca

b. Modul
c. Prekidac protiv

d. Strujni prekida¢  e. Mikrovalni
g. Nagib pasivnog infracrvenog senzora

YKPATHCbKA

30BHiWHIM BUrNAA

1. IHankaTop

CnpaLjoBaHHA ( i) CripaujoBaHHs . i

1Y-6n10Ky:(BepxHiit) HWXHI) <@  MiKpoxBuNbOBOTro 6/10Ky:
wi, i,

CurHan TpuBorn: «mm»  MacKyBaHHA:  «mms

3. OTBip A4NA rBUHTA
5. NepeaHa naHenob

i,
HecnpagHicTb: e
i

N

MoHTa Ha BepTUKanbHiW Wworni
BepxHs/HUKHA KPULLKa

6. BAMN

a. I4-moaynb (BepxHii)  b. I4-moaynb (HUKHIN)

c. Penie 3axucTy Big NOWKomKeHHA  d. BUMMKaY KMB/IEHHS €.
Mikpoxsunbosuit mogynb  f. AHTeHa  g. KyT BuaBneHHs |4-gatunka

&

7.3aaHa naHenb

PeecTpauin
|. PeecTpalito 3aBepLueHo.
MpumiTka: MepeaHA NaHeNb NOBUHHA BYTW HaNEXHUM YUHOM
yCTaHOB/IEHA Nepes, YBIMKHEHHAM XUBNEHHSA.
1. MepeBipTe NOTYXKHICTb CUTHaNY.

YcTaHOBNEHHA
JanbHiCTb BUABNEHHA

|. JanbHicTb BUABNEHHA

1. HanawTyBaHHA KyTa BuABNeHHA |4-gaTtumka

2. HanawTyBaHHA fanbHOCTI BUABNEHHA |Y-pgaTtumKka
Il. MackyBanbHa Haninka

AHTMMacKyBa/ibHa TPUBOTra

Moci6bHMK KopuctyBaua

3ickaHyiTe QR-Kog, AnA OTPMMaHHA f0AaTKOBOI iHpopmaLii Ta 40BiAKM
OO0 BUKOPUCTAHHA.

TexHiYHi XapaKTepucTukm

SLOVENSCINA

Pregled naprave

1. Indikator
PIR sprozen:(zgornji) «ms (spodnji) em> MW sproZen: e
Alarm: e

i,

i Wi, i,
Maskirano: =m= + <= Napaka: ==
ey

IS

g

Tocka vpenjanja navpicnega droga
Zgornji/spodnji pokrov
6. PCBA
a. Modul PIR (zgornji)  b. Modul PIR (spodnji)
c. Stikalo za nedovoljene modifikacije  d. Stikalo za vklop/
izklop  e. Mikrovalovni modul  f. Antena  g. Kot PIR
7. Zadnja stran
Vpis
1. Vpis je bil uspesen.
Opomba: Pred vklopom je treba uspesno namestiti sprednjo
plosco.
II. Preverite moc signala.

Namestitev
Obmocgje zaznavanja

|. Obmocje zaznavanja
1. Nastavitve kota PIR
1. Tesnjenje prekrivanja

Alarm anti-maskiranja

3. Luknja za vijak
5. Sprednja stran

&

2.Nastavitve razdalje PIR

Uporabniski prirocnik

.
<
.
.
<
.

.

<

.

<

.

Ce Zelite ve¢ informacij in pomo¢ pri delovaniju,
opticno preberite kodo QR.

Tehnicni podatki

Reference dijagrama

Izgled

1. Indikator

Aktiviran PIR:(gornji) e (donji) am> Aktiviran MT:

Alarm: e Maskiran: -+- Greska: =
TN

[

Montiranje vertikalne Sipke
4. Gornji/donji poklopac
6. PCBA
a. Modul PIR-a (gorniji) b. Modul PIR-a (doniji)
za zastitu od neovlas¢enih izmena
e. Mikrotalasni modul  f. Antena
7. Zadnja ploca
Uvrstavanje
I. Uvrstavanje je uspelo.
Napomena: Prednji panel treba da bude instaliran pre
ukljucivanja.
II. Proverite jacinu signala.

INSTALACLA
1 Opseg detekcije

I. Opseg detekcije
1. Podesavanja ugla PIR-a
1. Pecat za maskiranje

Alarm za zastitu od maskiranja

3. Rupa za zavrtanj
5. Prednja ploca

c. Prekidac
d. Prekidac za napajanje
g. Ugao PIR-a

2.Podesavanja razdaljine PIR-a

Korisnicki prirucnik

Skenirajte QR kod za vise informacija i pomoc¢ prilikom rada.

Specifikacija

MEBoBog avixveuons MaBrTu UMepUBPWY, HIkPOKDHATA

E6pos avivevong 15m
Twvia avixvevong 90°@180° puBjGpEvn
Zibveg avixveuong 92
Avixvedouun taxgTTa 0,3~2m/s
EvatoBnoia Autpan, xaunAq
®iktpo Aevkod duriopod 10000 lux
Atpwoia kaTowisuwy 45kg

TUXVETNTO HKPOKUGT®Y 24 GHz (24,15~24,25 GHz)

Wndiaxd aviiotdBpion Beprokpacias, TNOVKA QUIXVEUOTG TPLOV OHGT@Y

Avayviopion dipwong YrootipEn

Ynootripién
n Suevn kéhugn

NepiapBaverat potiBo andkpuing

Wnduaxd enetepyaoia Aoy auixveuong tpLov onpdTwy

Avayvipion kaAudng onTkwv auedntripwy Yrootipin

Mpoctasia napanoinang Mnpootd, Niow

Evbewcti Auxvia Beppokpaciag

Yrootipin
nepiBaoviog

‘EvBELEN Loxog onpatog Yrootipign

‘Avéuon SeSopévay TpooTaciag and takdvreuan Yrootipuen

MakbmEng evepyorolnang ©on ¢ Aetroupyia eyvpadiis

Mpéown (endvw PIR), kokkwn (ikpokipiata),
EvBewkrued Auvia LED Toprokah (kéitw PIR), ipdowvn + noprokehl (arékpuibn),

urike (cuvayepisc)

Texvohoyia petdBoong Tri-X aobpuatn

MZBoBoc petadoong ‘Aubipoun RF acvpparn

Tuxvéta petdboons 868 MHzZ

Aodihewa petdboons Kpurtoypadnon AES-128

EuBéNeta petadoons (eAetBepog xipoc) 1,6 km
Metansnon ouxvétnTag YootipiEn
M£6050c evypadric ©on ot Aetoupyia, anopakpuopEvn 1D, kwbikég R

5-£tic Aetroupyia
Tunwi Supkeia patapiag
(e evepyonolnon 20 bopés TV niépa)

Toodobooia ‘Aetoupyel pe pratapies
Tonog prataplag CRIZ3AX 5
Torud ton 3V
Xaunhi ) tdong 2,4510,1V
E0p0g Taong MAfIpWS GopTiopévo (véo) éwg 2,45£0,1 V(marapia)

©eppokpacia Aerrovpyiag 25 °C £wq 60 °C (13 °F éwg 140 °F)

Oeppokpacia puaEng 25 °C £wq 60 °C (13 °F €wg 140 °F)

Yypasia Aetroupyiag 10% £wg 90%

BaBpog IP 1P65

Awotdoe (Mx Y xB) 75 mm x 202 mm x 73 mm

Bapog 600g
“Yipog otepéwong 08éwc12m
MéBoBog otepéwang Toixog

Snueiwon: Auto to mpoidv pnopei va tpododotrhoeL Hovo
T povada kapepag (DS-PDCM15PF-IR) wg e€dptnud tne.

Metoda detekcije

Pasivni infracrveni senzor, mikrovalni

Raspon detekcije 15m
Kut detekcije pokreta 90° @ 180° podesivo
Zone detekcije pokreta 92
Brzina koju je moguce detektirati 0,3~2m/s

Osjetljivost

Automatski, nisko

Filtar bijelog svjetla

10000 lux

Opcija nedetektiranja zivotinja

45 kg

Mikrovalna frekvencija

24 GHz (24,15~24,25 GHz)

Digitalna temperaturna kompenzacija

Logika s tri signala

Antimasking

Podrska

Prilagodljivi poklopac

Podrika

Maska uzorka ukljuéena

Digitalna obrada

Logika s tri signala

Zatvoren opticki sustav

Podrska

Zastita od neovlastene izmjene

Prednja strana, straznja strana

Indikator temperature

Podrska

okoline
Indikator jacine signala Podr3ka
Analitika protiv ljuljanja Podrska

Prekida¢ za napajanje

Pojacanje prijave

LED indikator

Zeleno (gornji pasivni infracrveni senzor), crveno
(mikrovalni), naranasto (donji pasivni infracrveni
senzor), zeleno + naranéasto (maska), plavo (alarm)

Tehnologija prijenosa

Tri-X bezicni

Metoda prijenosa

Dvosmjerni RF bezicni

Frekvencija prijenosa 868 MHz
Sigurnost prijenosa AES-128 3ifriranje
Domet prijenosa (slobodni prostor) 1,6 km
Poskakivanje frekvencije Podrska

Metoda prijave

Pojacanje,Daljinski ID,QR kod

Vijek trajanja baterije

5 godina u radnom statusu
(okidan 20 puta dnevno)

Napajanje Na baterijski pogon
Vrsta baterije CR123A x5
Standardni napon 3V
Niska vrijednost napona 2,45+0,1V

Raspon napona

Posve napunjeno (novo) do 2,45+0,1 V(baterija)

Ogranicenje temperature

-25°Cdo 60 °C (-13 °F do 140 °F)

Temperatura skladistenja

-25°Cdo 60 °C (-13 °F do 140 °F)

Vlaznost 10 % do 90 %
Stupanj zastite elektronitke opreme IP65
Dimenzije (S x V x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
TeZina 600 g
Visina za postavljanje 0,8do1,2m
Mijesto za postavljanje Zid

Napomena: Ovaj proizvod moze napajati samo modul
kamere (DS-PDCM15PF-IR) kao dodatnu opremu.

Cnoci6 suABneHHA

MacvsHe BuABAEHHA |4

PanbHICTb BUABNEHHA

15m

KyT BuABAeHHA

90° @ 180° perynbosarmii

30HM BUABNEHHA

92

BUABNIOBaHA WBNAKICTD

Bin 0,3 g0 2 m/c

YyTamsicts ABTO, HU3bKA
PinbTp Ginoro caitna 10000 niokc
3aXVICT B CTIPaLIOBAHHA Ha TBAPHH 45kg.

JacToTa MIKpOXBUABOBOTO BUNPOMIRIOBAHHA

24Ty (6i4 24,15 Ao 24,25 TTw)

Unbposa Komnercauin Temnepatyph

TIoriHHa 06pOBKa TPEOX CHTHaIE

3axuCT BiA MackysanHA

Miatpumyetbea

Peryniosanks po6ouol 30

MiaTpumyerecn

TMnoBa MacKyBanbHa HaNiNKa BXOAWTH Y KOMNAEKT

Undposa 06pobka aaHux

TNoriura 06poBka TpboX curHania

Tepmeruina ontuka

Niatpumyesea

3aXCT BiA NOWKOAKEHHA

Cnepeay, 33aay

IHAMKATOP TEMNEPATYPH HABKONMWIHLOTO

cepeaosya

NiaTpumyersen

IHAMKATOP CUAK CHTHanY

Nigrpnmyersca

PO3NI3HABAHHA XUTAHHA KamepH

NiaTpumyeTsea

BUMMKaY UBACHHA

Pe€cTpaLlin NPy yBiMKHeHHI

Coitnogioamii inankatop

3enenuii (sepxiih 14), 4epaoHuii (mikpoxannboBu),

i (v 14),

cowi (rpusora)

TexHonorin nepeaati AaHAX

Besaporosa TriX

Meroa nepeaati

Be3apoToBHit ABOCTOPOHHIN Paaioss’a3ok

YacToTa nepesavi

868 My

Besnexa nepepatii AaHmx

WndpysaHA AES-128

[LlansHicts nepesavi (Ha siakpuTOMy NPocTOpi)

1,6 km

Crpy6KonoAiBHa amina vactoTn

Nigrpumyersca

Meroa peectpaii

VBIMKHEHHA, AUCTaHLHA IACHTHiKaLA, QR-KOA

CranaapTHuti CTPOK poBOTH akymynATOpa

S pokis y poGouomy crami

(32 yMOBM CnpaLyoBaHHA 20 pasis Ha AeHb)

MuBnenra

JKuBenHs 5ig Gatapei

Tun akymyaaTopa

CR123Ax 5wt

CranaaptHa Hanpyra

3B

KpWTiaHo Husbka Hanpyra

2,45B+0,1B

Lianazo Hanpyr

Bia nosHoro 3apaay (HoBMiA) A0 2,45 B £ 0,1 B (GaTapeiika)

Pobova Temneparypa

Bin 25 °C 40 60 °C ( 8ia -13 °F Ao 140 °F)

Temneparypa s6epiraHhsn

Bin 25 °C 40 60 °C ( 8ia -13 °F A0 140 °F)

Po6oya sonoricTe NosiTpA

Bin 10% A0 90%

Crynitb 3axvcry 06onoHKN

1P65

Posmipn (L x B xT)

75 mm x 202 M X 73 MM

Bara 6001
BHCOTa MOHTaY. Bin08a012m
Croci6 mowTaxy Hacrinme

MpumiTka: Liei BMpib MOXKHa BUKOPUCTOBYBATU Ti/IbKK B
AKOCTI aKcecyapa AN1A XUBNEHHA MOAYNA Kamepu

(DS-PDCM15PF-IR).

Nacin zaznavanja

Pasivno infrardece, mikrovalovno

Obmodje zaznavanja

15m

Kot zaznavanja

90° pri 180° nastavljivo

Cone zaznavanja

92

Zaznavna hitrost

0,3*2m/s

Obéutljivost

Samodejna, nizka

Filter bele svetlobe

10000 lux

Neob¢utljivost na hisne ljubljencke

45 kg

Frekvenca mikrovalov

24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz)

Digitalna kompenzacija temperature

Trisignalna logika

Anti-maskiranje

Podpora

Prilagodljiva pokritost

Podpora

Prilozena maska z vzorcem

Digitalna obdelava

Trisignalna logika

Zaprta optika

Podpora

Zascita pred modifikacijami

Spredaj, zadaj

Indikator temperature

Podpora

okolja P
Indikator mo¢i signala Podpora
Analitika za preprecevanje nihanja Podpora

Stikalo za vklop/izklop

Vklop vpisovanja

Indikator LED

Zelena (zgorniji PIR), rde¢a (mikroval),
oranzna (spodnji PIR), zelena+oranzna (maska),
modra (alarm)

Tehnologija prenosa

Tri-X brezzitno

Nacin prenosa

Dvosmerni RF brezZicno

Frekvenca prenosa 868 MHz
Varnost prenosa Sifriranje AES-128
Razpon prenosa (v prostem prostoru) 1,6 km
Frekven¢no skakanje Podpora

Nacin vpisa

Vklop, oddaljeni ID, koda QR

Zivljenjska doba standardne baterije

5 let v stanju delovanja
(ob sprozitvi 20-krat na dan)

Napajanje Baterijsko napajanje
Vrsta baterije CR123A x5
Tipi¢na napetost 3V
Vrednost nizke napetosti 245+0.1V

Napetostni razpon

Povsem napolnjeno (novo) do 2,45 + 0,1 V (baterija)

Operativna temperatura

=25 °Cdo 60 °C (-13 °F do 140 °F)

Temperatura skladis¢enja

=25 °Cdo 60 °C (-13 °F do 140 °F)

Razpon vlage pri delovanju

od 10 do 90 %

Hitrost IP P65
Mere (S x V x G) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Teza 600 g
Visina namestitve 0,8do1,2m
Metoda namestitve Stena

Opomba: Ta izdelek lahko modul kamere (DS-PDCM15PF-
IR) napaja samo kot dodatno opremo.

Metod detekcije

Pasivni infracrveni, mikrotalasni

Opseg detekcije 15m
Ugao detekcije 90° @ 180° podesivi
Zone detekcije 92
Brzina koja se moZe detektovati 0,32 m/s
Osetljivost Automatska, slaba
Filter za belo svetlo 10000 lux
Imunitet na kuéne ljubimce 45 kg

Mikrotalasna frekvencija

24 GHz (24,15~24,25 GHz)

Digitalna kompenzacija temperature

Logika trostrukog signala

Zastita od maskiranja

Podrska

Podesiva pokrivenost

Podrska

Sadrzi i $ablon za maskiranje

Digitalna obrada

Logika trostrukog signala

Zapecacdena optika

Podrska

Zastita od neovlaicenih izmena

Na prednjoj strani i poledini

Indikator okolne

Podrska

temperature
Indikator jaine signala Podrska
Analitika zastite od ljuljanja Podrska

Prekidac za napajanje

Uvrstavanje pri ukljucivanju

LED indikator

Zeleno (gornji PIR), crveno (mikrotalasni),
narandzasto (donji PIR), zeleno + narandZasto
(maska), plavo (alarm)

Tehnologija prenosa

Bezicni Tri-X

Metod prenosa

Dvosmerni bezicni RF

Frekvencija prenosa 868 MHz
Bezbednost prenosa Sifrovanje AES-128
Opseg prenosa (slobodan prostor) 1,6 Km
Skokovito menjanje frekvencija Podrska

Metod uvritavanja

Ukljuivanjem, daljinskim ID-om, QR kodom

Standardni Zivotni vek baterije

5 godina rada
(uz aktiviranje 20 puta dnevno)

Napajanje Napajanje pomocu baterije
Tip baterije CR123Ax 5
Tipi¢na voltaza 3V
Vrednost niske voltaze 2,45+0,1V

Opseg voltaze

0Od potpuno napunjene(nove) do 2,45+0,1 V(baterija)

Radna temperatura

-25 °Cdo 60 °C (-13 °F do 140 °F)

Temperatura skladistenja

-25 °Cdo 60 °C (-13 °F do 140 °F)

Radna vlaznost

0d 10 % do 90 %

IP brzina 1P65
Dimenzija (3 x V x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
TeZina 600 g
Visina montiranja 0d0,8do12m
Metod montiranja Zid

Napomena: Ovaj proizvod moze da napaja samo modul za
kameru (DS-PDCM15PF-IR) kao njegov dodatak.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO., Ltd.

No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
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Oversikt

1. Indikering
PIR utlost:(6vre) e (nedre) >

W,
T

MW utlost: e

RSO

Larm: < Maskning: wms + <= Fel:

RS s

3. Skruvhal
5. Frontpanel

2. Vertikal montering pa stolpe

4. Ovre/nedre lock

6. PCBA
a. PIR-modul (6vre)  b. PIR-modul (nedre)
c. Sabotagebrytare  d. Strombrytare  e. Mikrovagsmodul
f. Antenn  g. PIR-vinkel

7. Baksida

Registrering

I. Registrering utford.

Obs! Frontpanelen ska installeras innan strommen slas pa.

Il. Kontrollera signalstyrkan.

Montering
I Detekteringsomrade

|. Detekteringsomrade
1. Installningar for PIR-vinkel

2.Instéllningar for PIR-avstand

Utseende

Usrnep

1. UHgmKaTop

PIR 3azeiicTBaHe: (0Trope) «mms (0T/0/1Y) «mm» MUKPOBBLAHOBO 3a/e/iCTBaHE:

Anapma: s

Wi, i, e
MackupaHe: & . .

TSRS

HeusnpasBHOCT:
s

«m (I'v) :PIR 7voin

- ApYTR

> (IMNN P'7n)

| |
e [0])a )]
| |

D21 D'YON
jnnn .1

- MW Yvom

n7pn

English

1. Indikator
PIR-utlgst:(topp) <= (bunn) e MW utlgst: e
Alarm: e Maskert: # Feil: ‘,::”::

2. Vertikal stangmontering 3. Skruehull

4. Pvre/nedre deksel
6. PCBA
a. PIR-modul (topp)
c. Sabotasjebryter
f. Antenne  g. PIR-vinkel
7. Bakdeksel

Registrering

1. Registreringen var vellykket.

Merknad: Frontpanelet bgr monteres fgr det slas pa.

1. Kontroller signalstyrken.

E] Installasjon

A peteksjonsomrade

|. Deteksjonsomrade
1. Innstillinger for PIR-vinkel
II. Maskeringsforsegling

5. Frontdeksel

b. PIR-modul (bunn)

d. Av/pé-bryter  e. Mikrobglgemodul

2.Innstillinger for PIR-avstand

2. MOHTaX Ha BepTUKaiHa CTOMKa
4. TopeH/noneH Kanak

3. OTBOP 33 BMHT
5.MNpepeH naHen 6. PCBA

a. PIR mogyn (ropeH)  b. PIR moayn (poneH)

c. Kntoy 3a Hameca  d. Kntoy Ha 3axpaHBaHeTo

e. MukposbiHos moayn  f. AHTeHa  g. PIR bron
7.3apeH naHen

PeructpupaHe
|. YcnewHo peructpupane.
3abenexka: MpeaHUAT NaHen Tpabsa Aa 6bae MOHTUPaH Npean
YCMNELHO BKAtOYBAHE.
1. NpoBepeTe cunata Ha curHana.

UHcTanauma
O6xBaT Ha aencTeue

|. O6xBaT Ha feicTeme

1. HacTpoiiku Ha brona Ha PIR

2. HacTpoliku Ha pa3cToAaHMeTo Ha aeicteume Ha PIR
1. MacknpoBbYHa NeHTa

1 nno .3 1DIX VN NVIN .2
mTp 719 .5 Imnn/jiY7y 1o 4
PCBA .6
(mnn P7n) PIR2mm .2 () PIR 7mm &
2anp'm 71mn .n n7von ann . T n7an ann .
PIR nuit .1 MULIX .1
nINK 719 .7

nnvn

.ANY7xn nnwan A1

WK TN 7290 DX 207 W 0PN n'72V9n7 :nvn
IR DX 7im .2

npnn
17 nio

T NN L1
PIR nir nnman @
q10'™ DUK .2

PIR 7znn nnman Q)

Il. Maskningstatning

Larm for antimaskning

Bruksanvisning

Skanna QR-koden for mer information och hjalp med funktioner.

Detekteringsmetod

Passivt infrarétt ljus, mikrovag

Detekteringsomrade 15m
Detekteringsvinkel 90° vid 180° justerbart
Detekteringszoner 92

Detekterbar hastighet 0,3~2m/s
Kénslighet Auto, lag
Filter for vitt ljus 10000 lux
Husdjursimmun 45 kg

Mikrovagsfrekvens

24 GHz (24,15~24,25 GHz)

Digital temperaturkompensation

Trippelsignallogik

Antimaskning

Stod

Anpassningsbar tackning

Stod

Monstermaskning inkluderad

Digital behandling

Trippelsignallogik

Forseglad optik Stod
Sabotageskydd Fram, bak
Indikator for
omgivningstemperatur stod
Indikator av signalstyrka Stod
Balansanalys Stod

Strombrytare

Registrering vid start

Lysdiodsindikering

Gron (6vre PIR), réd (mikrovag),
orange (nedre PIR), grén + orange (maskad),
bla (larm)

Overfdringsteknik

Tradlos Tri-X

Overforingsmetod

Tré&d|6s tvavigs RF

Overforingsfrekvens 868 MHz
Overforingssakerhet AES-128-kryptering
Overforingsrackvidd (fri sikt) 1,6 km
Frekvenshoppning Stod

Registreringsmetod

Start, fjarr-id, QR-kod

Standard batteritid

Fem ars livslangd
(med 20 utlésningar per dag)

Strémforsorjning

Batteridriven

Batterityp CR123A x5
Typisk spanning 3V
Lagspanningsvarde 2,45V 0,1V

Spanningsomrade

Fulladdad (ny) till 2,45 V +0,1 V (batteri)

Drifttemperatur

-25 °C till 60 °C (-13 °F till 140 °F)

Foérvaringstemperatur

-25 °C till 60 °C (-13 °F till 140 °F)

Luftfuktighet vid drift 10 till 90 %
IP-klassificering IP65
Matt (B x H x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Vikt 600 g
Monteringshdjd 0,8till 1,2 m
Monteringsmetod Végg

Obs! Denna produkt kan endast stromféra
kameramodulen (DS-PDCM15PF-IR) som dess tillbehor.

Anti-maskeringsalarm

Brukerhandbok PbKOBOACTBO 3a ynoTpe6a

M21iyona maryi qon y1n? QR T 7no

Skan QR-koden for mer informasjon og driftshjelp.

Specifikationer Spesifikasjon Creundukauns

AnapMma aHTMMacKupaHe

CkaHupaiite QR Koga 3a noseye MHGOPMaLMA U MOMOLL, NPK
eKcnaoaTauma.

710N Ny"In NpYTX

Digital behandling

Tresignalslogikk

Bk/loyeHa macka no wabnoH

Undposa obpaboTka

TpUcurHanHa noruka

Strgmbryter

Registrering av av/pa

LED-indikator

Grgnn (gvre PIR), Rgd (mikrobglge),
Oransje (nedre PIR), Grgnn+oransje (maske),
bl (alarm)

Overfgringsteknologi

Tri-X tradlgst

Girkassemetode

Toveis RF tradlgst

Overfgringsfrekvens 868 MHz
Overfgringssikkerhet AES-128-kryptering
Overfpringsrekkevidde (uten hindringer) 1,6 km
Frekvenshopping Stpttet

Registreringsmetode

Sl pa, ekstern ID, QR-kode

Standard batteritid

5 ar med driftsstatus
(utlgst 20 ganger om dagen)

Forseglet optikk Stpttet
sabotasjebeskyttelse Foran, bak Xepmeuua ontika MNoaabpa ce
ndiator o Sttt e 3 e AT o
omgivelsestemperatur oKOHATa CpeAa Moaabpika ce
Signalstyrkeindikator Stgttet WHAMKaTOp 3a cunaTa Ha curHana Moasbpka ce
Antisvaianalyse Stottet AHanu3 cpewsy 3anionasaHe Mopavpika ce

Kntoy Ha 3axpaHBaHeTo

PerncTpupane npu sratouBaHe

CBeToaMoaeH MHAMKaTOP

3eneH (ropHa PIR), yepBeH (MMKPOBBAHM), OpaHKeB
(monHa PIR), 3enen+opaHkes (Macka), cuH (anapma)

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights reserved.
About this Manual
The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other
information hereinafter are for description and explanation only. The information contained in the Manual is subject
to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version of this Manual at
the Hikvision website (https://www.hikvision.com/).
Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product.
HIKVISION and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions.
Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective owners.
Disclaimer
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION
MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO
EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF
DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT,
EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS;
HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.
YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE
FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING
THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY
RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR
BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR
FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.
This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with
the applicable harmonized European standards listed under the RE Directive 2014/53/EU, the EMC Directive
2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal
waste in the European Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the
purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For more information
see: www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted
municipal waste in the European Union. See the product documentation for specific battery information. The
E battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or
mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your supplier or to a designated collection point. For
more information see: www.recyclethis.info
BATTERY CAUTION
. Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
A 2. Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a safeguard (for example, in the
case of some lithium battery types).
. Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the battery, which may
result in an explosion.
. Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding environment, which may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
. Do not subject the battery to extremely low air pressure, which may result in an explosion or the leakage of
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Tri-Signal Logic
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TexHonorua Ha npeaasaHe Be3xuuHa Bpb3Ka Tri-X IR Tri-X AITY N0
HauunH Ha npepasaHe JlBynocoyHa 6e3xuyHa pagmoyectota nIO-1T 'uInYx RF ATY NO'YW
YecroTa Ha npeaasaHe 868 MHz 868MHz ATY T
BesonacHocT Ha NnpesaBaHeTo WndposaHe AES-128 AES-128 mioxn AT NIN'V
06xBaT Ha npegasaHe (Ha OTKPUTO) 1,6 km n"p 1.6 (NI NLVY) WTY NI
CKoKkoOBpa3Ha cMAHa Ha YecToTaTa Moaawpka ce noMn DT AT
HauunH Ha peructpupane Brk/tOYBaHe, AUCTaHUMOHHA MAeHTUGMKaLmA, QR Ko, QR T ,7inn 1T n7won Mein No'w

CTaHAapTeH *uBoT Ha 6atepunte

5 roauHK B paboTeH pexum
(3apeiicTBaHe 20 NbTH AHEBHO)

(nnna nitwon 20) nTiay a¥na naw 5

7710 "n 7w '01TIVO IR

Stromforsyning Batteridrevet 3axpaHBaHe 3axpaHBaH ¢ 6aTepumn 7710 T 7V 7wom nn 790
Batteritype CR123Ax5 Tun 6atepua CR123A X5 CR123A ni7710 5 n7710 210
Typisk spenning EXY 06u1u4aiiHO HanpeskeHue 3v 3V '019'0 NNN
Lav spenningsverdi 245401V CTOMHOCT Ha HUCKO HamnpeseHue 2,45+0,1V 2.45x0.1V 7M1 NN W
Spenningsomrade Fullladet (ny) til 2,45 £ 0,1 V (batteri) [lanasoH Ha HanpexeHue HanbaHo 3apegeH (Hos) Ao 2,45 + 0,1V (6atepus) (n7'710) 2.450.1V Ty (wTNn) XM N'wO nnn nio
Driftstemperatur 25 °C til 60 °C Pa6oTHa Temnepatypa -25°C po 60°C (-13°F go 140°F) (0o ni7yn 140 Ty -13) or't7x Ni7yn 60 Ty -25 NTY NMIVIdNO
Oppbevaringstemperatur 25 °C til 60 °C Temnepatypa Ha CbxpaHeHue -25°C o 60°C (-13°F go 140°F) (v"nno nityn 140 Ty -13) or't7x nityn 60 Ty -25 |lonxX NNIVI9NL
Driftsluftfuktighet 10 % til 90 % PaboTHa BAaxHOCT 10% no 90% 90% Tv 10% n7yon nin?
IP-klassifisering P65 CreneH Ha 3awwuTa IP P65 IP65 IPamT
Dimensjon (B x H x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm Pasmepw (LI x B x A1) 75 mm x 202 MM X 73 Mm n"n 73 Xn"n 202 Xn"n 75 (v X man Xann) nimm
Vekt 600 g Terno 6001 2600 7pwn
Monteringshgyde 0,8til1,2m BucounHa Ha MOHTaX 08a012m m1.27wn0.8 Mpnn Nl
Monteringsmetode Vegg HaumH Ha MoHTax CTeHeH hld mpnn no'w

Merknad: Dette produktet kan kun drive kameramodulen
(DS-PDCM15PF-IR) som tilbehgr.

3abeneskka: To3m NPOAYKT MOXe Aa 3aXxpaHBa Camo
moayn Ha Kamepa (DS-PDCM15PF-IR) kaTo akcecoap.

nnYx¥nn 7T NX 7'won’ 710 AT Ixm :nawn
.Ta7arax una (DS-PDCM15PF-IR)

Deteksjonsmetode Passiv infrargd, mikrobglge MeTtop Ha oTuMTaHe MNacueeH UHdpayepseH, MUKPOBBAHOB 22N0[7' ,"A'OXD DITR KI9I'R N N flammable liquid or gas
Deteksjonsomrade 15m 06xBar Ha fencTeue 15m n 15 T Y 6. Dispose of used batteries according to the instructions.

Deteksjonsvinkel 90° ved 180° justerbart brbn Ha oTuMTaHe 90° @ 180° perynupyem 180° @ 90° nnxnn? N1 T T + identifies the positive terminal(s) of equipment which is used with, or generates direct current. — identifies

Deteksjonssoner 92 30HU Ha OTYUTAHE 92 92 AT TR the negative terminal(s) of equipment which is used with, or generates direct current.
Deteksjonshastighet 03-2m/s C 032 032 Y No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the equipment.

eteksjonshastighe ) 3™ .3~2m/s IN'T? NN NN

j gl KOPOCT Ha OTuMTaHe m/c INSTALLATION CAUTION
Sensitivitet Auto, lav YyecteutenHoct ABTOMaTMYHa, HUCKA 71 ,'oNIvIR nwa 1. Install the equipment according to the instructions in this manual.

Filter for hvitt lys 10000 lux ®untop 3a 6ana ceeTAMHa 10 000 Lux 10000lux 27 X pon 2. To prevent injury, this equipment must be securely attached to the floor/wall in accordance with the

Kjeledyrsimmunitet 45kg 3awwTa cpeliy aaugﬁcmaHe oT AOMaLLHM 25 kr 1745 Tann nin men ron installation instructions.
niobrMuM
Mikrobglgefrekvens 24 GHz (24,15~ 24,25 GHz GHz 24.25 1y 24.15) 24GHz 2anp'n T
ole ‘ ) YecToTa Ha MUKPOBbBHUTE 24 GHz(24,15~24,25 GHz) ( i ) ! N J
Digital temperaturkompensasjon Tresignalslogikk Tri-Signal Logic 70T NIVIDND 'IX'D
S Lindposa KomneHcauma Ha Temneparypara TpuCUrHanHa Normka
Anti-maskeri tottet nomn lon yam i
nti-maskering Avtvackupane Mloammpwa ce > von v Frangais
Stottet nomn
Justerbar dekning Moaavpka ce NNXNNY7 N1 10 NNY N\
Mgnstermaske medfglger Perynupyem obxsat
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A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion du produit.Les images, les tableaux, les figures et toutes
les autres informations ci-aprés ne sont donnés qu’a titre de description et d’explication.Les informations contenues
dans ce manuel sont modifiables sans préavis, en raison d’une mise a jour d’un micrologiciel ou pour d’autres
raisons.Veuillez trouver la derniére version de ce manuel sur le site Internet de Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et I'assistance de professionnels spécialement formés dans la prise
en charge de ce produit.

HIKVISION et les autres marques et logos de Hikvision sont la propriété de Hikvision dans diverses
juridictions.Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
Clause d’exclusion de responsabilité ) )

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON
MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L’ETAT » ET « AVEC TOUS LES DEFAUTS ET
ERREURS ».HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, DE
QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.VOUS UTILISEZ LE
PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES.EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE
SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE
DE PROFITS D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA
CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT,
UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPDNSABI{LITE EN MAT[IERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT
AVEC L’UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN TEL DOMMAGE OU
D’UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION
SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION D’INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE,
D’UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIlElS A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION
FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L’ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE.IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D’'UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA
PROTECTION DES DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE.VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR
TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE
DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES
ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE
DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui I'accompagnent, sont estampillés « CE » et sont donc
conformes aux normes européennes harmonisées en vigueur répertoriées sous la directive relative aux
équipements radioélectriques 2014/53/UE, la directive sur les émissions électromagnétiques 2014/30/UE et
la directive RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (directive DEEE) :Dans I’'Union européenne, les produits portant ce pictogramme ne doivent pas
étre déposés dans une décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué.Pour un recyclage
adéquat, remettez ce produit a votre revendeur lors de 'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou
déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet effet.Pour de plus amples informations, consultez :
www.recyclethis.info.
2006/66/CE (directive sur les batteries) :Ce produit renferme une batterie qui ne doit pas étre déposée dans

ﬂ/ une décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué, dans I’'Union européenne.Pour plus de
précisions sur la batterie, reportez-vous a sa documentation.La batterie porte le pictogramme ci-contre, qui
peut inclure la mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure).Pour la recycler correctement, renvoyez la
batterie a votre revendeur ou déposez-la dans un point de collecte prévu a cet effet.Pour de plus amples

) informations, consultez : www.recyclethis.info.
PRECAUTION CONCERNANT LA BATTERIE

~

. Le remplacement de la pile par une pile du mauvais type peut conduire a I'annulation d’une protection (par
exemple, dans le cas de certains types de batteries au lithium).

. Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez mécaniquement ou découpez une
batterie, car cela pourrait engendrer une explosion.

. Ne laissez pas une batterie dans un envi ambiant extré
risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

. N’exposez pas une batterie a des pressions atmosphériques extrémement basses, car vous encourez un
risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

. Eliminez les batteries usées conformément aux instructions.

T 1. Il'y a un risque d’explosion lorsque la pile est remplacée par une pile de type incorrect.

w

>

chaud, car vous encourez un

«

o

Le symbole « + » identifie la (les) borne(s) positive(s) de I'équipement qui est utilisé avec, ou qui génére du

courant continu.Le symbole « - » identifie la (les) borne(s) négative(s) de I'équipement qui est utilisé avec, ou

qui génere du courant continu.

Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit étre placée sur I'équipement.
PRECAUTION D’INSTALLATION

1. Installez I'équipement conformément aux instructions de ce manuel.

2. Afin d’éviter tout accident, cet appareil doit étre correctement attaché sur le sol/mur conformément aux

instructions d’installation.

. J
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Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur Verwendung und Verwaltung des Produkts.Bilder, Diagramme,
Abbildungen und alle sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erklarung.Die Anderung der in der
Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Griinden
vorbehalten.Die neueste Version dieser Bedienungsanleitung finden Sie auf der Hikvision-Website
(https://www.hikvision.com/).
Bitte verwenden Sie diese Bedient
Produkts geschult sind.
HIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in verschiedenen
Landern.Andere hier erwdhnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE
WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,, VORLIEGENDEN FORM“ UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN"
BEREITGESTELLT.HIKVISION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR.IN KEINEM
FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN,
EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES
AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG
ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH
AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET
ERGEBEN. HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE
SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE
VERSTORT.INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE
DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE
RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE.SIE DURFEN DIESES
PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER
UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.
IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MARGEBLICH.

g unter Anleitung und Unterstiitzung von Fachleuten, die fir den Support des

Dieses Produkt und — sofern zutreffend — das mitgelieferte Zubehér sind mit ,CE“ gekennzeichnet und entsprechen

daher den geltenden harmonisierten européischen Normen geméR der RE-Richtlinie 2014/53/EU, der

EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie):Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb

ischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.Firr korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt
an Ihren 6rtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen.Weitere Informationen
finden Sie unter: www.recyclethis.info
2006/66/EC (Batterierichtlinie):Dieses Produkt enthilt eine Batterie, die innerhalb der Européischen Union nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden darf.Siehe Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu Batterien.Die
Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusétzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg
fiir Quecksilber enthalten kann.Fiir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Ihren értlichen Fachhéandler zuriick
oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen.Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info

SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN

Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht Explosionsgefahr.

A . UnsachgeméaRer Austausch der Batterien durch einen falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen (z. B.

bei einigen Lithium-Batterietypen)

[y o

w

Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heifen Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das
kann zu einer Explosion fiihren.

Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu einer Explosion
oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren.

Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen
von entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend der Anleitung.

>

w

o

+ kennzeichnet den/die Pluspol(e) von Geréten, die mit Gleichstrom betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen.
— kennzeichnet den/die Minuspol(e) von Geréten, die mit Gleichstrom betrieben werden oder Gleichstrom
erzeugen.
Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf dem Gerét ab.

SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION
1. Installieren Sie das Gerdt gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.
2. Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemaR den Installationsanweisungen sicher am Boden/an

der Wand montiert werden.

. J

Portugués
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Acerca deste Manual

0 Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os graficos, as imagens e todas as outras
informagdes doravante apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos. As informagées que
constam do Manual estdo sujeitas a alteragdo, sem aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros
motivos. Pode encontrar a versdo mais recente deste Manual no website da Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.

HIKVISION e outros logétipos e marcas comerciais da Hikvision s&o propriedade da Hikvision em varios territérios.
Outras marcas comerciais e logdtipos mencionados sdo propriedade dos respetivos proprietarios.

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E
ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITACAO,
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZACAO
DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL
POR S| EM RELACAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO,
ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS,
CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA VIOLA(;AO DO CONTRATO, ATOS
ILicITos (INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM
A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS
OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A
HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU
OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS
RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO,
SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO
RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O
UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU
DE PROTEGAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR
ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO
DE ARMAS DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL
NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.

Este produto e, se aplicavel, os acessérios fornecidos, apresentam a marcagdo "CE" e, por isso, cumprem as
normas europeias harmonizadas aplicaveis listadas na Diretiva 2014/53/UE relativa aos equipamentos de
radio, na Diretiva 2014/30/UE sobre compatibilidade eletromagnética (CEM) e na Diretiva 2011/65/UE relativa
a restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos (EEE).

2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo ndo podem ser eliminados como residuos urbanos
indiferenciados na Unido Europeia. Para uma reciclagem adequada, devolva este produto ao seu fornecedor
local quando adquirir um novo equipamento equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha
adequados. Para mais informagdes, consulte: www.recyclethis.info.

2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto contém uma bateria que ndo pode ser eliminada como
residuo urbano indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a documentagédo do produto para obter
E informag@es especificas acerca da bateria. A bateria esta marcada com este simbolo, que podera incluir
inscri¢des para indicar a presenca de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercdrio (Hg). Para reciclar o produto de
forma adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para
mais informagdes, consulte: www.recyclethis.info.
CUIDADOS COM A PILHA
1. Existe risco de explosdo se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.
2. A substituigdo incorreta da bateria por outra de tipo incorreto pode destruir uma protegao (por exemplo, no
caso de alguns tipos de bateria de litio).
. Nao proceda a eliminagao da bateria numa fogueira ou forno quente, ou mediante esmagamento ou corte
mecanico da mesma pois tal pode resultar numa explosdo.
4. Ndo deixe a bateria num co ext
explosdo ou na fuga de Ilqmdo mflamavel ou gas.
5. N&o sujeite a bateria a pressdo de ar extremamente baixa pois tal podera resultar numa explosao de liquido
inflamavel ou gas.
6. Elimine as pilhas usadas de acordo com as instrugdes.

+ identifica o terminal positivo do equipamento com o qual é utilizada ou gera corrente direta. — o terminal
negativo do equipamento com o qual é utilizada ou gera corrente direta.
N3o deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como velas acesas, sobre o equipamento.
CUIDADOS NA INSTALACAO
1. Instale o equipamento de acordo com as instrugdes constantes deste manual.
2. Para evitar ferimentos, este equipamento deve ser fixo corretamente ao chdo/parede em conformidade
com as instrugdes de instalagdo.

w
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Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacién y gestion del producto.Las figuras, graficos, imagenes y cualquier
otra informacién que encontrara en lo sucesivo tienen Unicamente fines descriptivos y aclaratorios.La informacion
incluida en el manual esta sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros
motivos.Visite el sitio web de Hikvision —https://www.hikvision.com/— para acceder a la Ultima versién de este
manual.

Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto.

HIKVISION vy otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes
jurisdicciones.Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.
Descargo de responsabilidad

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO
—INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y
ERRORES».HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO,
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR.EL USO QUE HAGA
DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO.EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE
ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS,
DARNOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE
DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO
DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DARNOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO
TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS
DARNOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS
DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER
NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL
UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES.EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE
DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA
ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS
RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD.NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE
DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD
EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO
O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados, tienen la marca "CE" y por tanto cumplen
con las normas europeas armonizadas aplicables enumeradas en la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE,
la Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/UE y la Directiva de restriccion del uso de sustancias
peligrosas 2011/65/UE.
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos):En la Unién Europea, los
productos marcados con este simbolo no pueden ser desechados en el sistema de basura municipal sin
recogida selectiva.Para un reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de compra del equipo
nuevo equivalente o deshagase de él en el punto de recogida designado a tal efecto.Para ver mas
informacion, visite: www.recyclethis.info
2006/66/CE (directiva sobre baterias):Este producto lleva una bateria que no puede ser desechada en el

ﬂ sistema municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la Union Europea.Consulte la documentacién
del producto para ver la informacidn especifica de la bateria.La bateria lleva marcado este simbolo, que
incluye unas letras indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg).Para un reciclaje adecuado,
entregue la bateria a su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto.Para ver
mads informacion, visite: www.recyclethis.info

PRECAUCIONES RELATIVAS A LA BATERIA

Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por otra de tipo incorrecto.
A Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto podria inhabilitar alguna medida de
proteccion (por ejemplo, en el caso de algunas baterias de litio).

No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar o cortar mecanicamente la

bateria, ya que podria explotar.

No deje la bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas, ya que podria explotar o tener

fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

No permita que la bateria quede expuesta a una presion de aire extremadamente baja, ya que podria

explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

Deshdgase de las baterias usadas conforme a las instrucciones.

LA

o

+ identifica los terminales positivos de los equipos que se utilizan con corriente continua o que la generan.
- identifica los terminales negativos de los equipos que se utilizan con corriente continua o que la generan.
No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.
PRECAUCIONES DE INSTALACION
1. Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este manual.
2. Para evitar lesiones, este equipo debe estar firmemente sujeto al suelo/pared de acuerdo con las
instrucciones de instalacion.
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Pycckuia

2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Bce npasa 3auiuieHb!.
O aHHOM pyKOBOACTBE
B Pyxoaogcme COAEPIKATCA MHCTPYKLMM NO SKCNAyaTaumm Mz;\enmu <Dororpad>mm CXeMbl, UANIOCTPALMK 1 Npoume

v 0 B KayecTse 1 NoAicHeHMiA. NHpopMauws, npuseaeHHas 8

PVKOBOACTBe, MOXeT 6bITb 6es o 8 cBA3M C 06 MMKPONPOrpammbl
MM N0 APYIMM NpUYMHam. UCnonb3yiiTe nocieAHIon peaakumio PykososcTea. Ee MOKHO HaliTh Ha Be6-caiite
komnanwuw Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Wcnonbayiite PykoBoacTBO nog HabntogeHem 08, 06y o6c. WUspenuna.
HIKVISION v ppyrve ToBapHble 3HaK1 1 10roTunbl KomnaHuu Hikvision ABnsioTca co6CTBEHHOCTbIO KOMNaHUM
Hikvision 8 pasnuuHbIX 10pMCANKUMAX.[pyrie TOBapHbIE 3HAKM U IOFOTUNbI, YIOMUHaeMble B PyKOBOACTBE, ABAAIOTCA
COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOWMX BAIaAE/bUES.
OrpaH1yeHue OTBETCTBEHHOCTH
B MAKCMMA/bHOM CTEMEHM, PASPELLIEHHOVUJ,EWCTBVIOUJMM 3AKOHOJATE/IbCTBOM, JAHHOE PYKOBOACTBO 1
OMUCAHUE U3AENNA, BMECTE C AMMAPATHOM YACTbIO, MPOTPAMMHbBIM OBECMNEYEHWEM W BCTPOEHHOW
MWKPOMPOrPAMMOW NPEAOCTAB/IAETCA «KAK ECTb» U «CO BCEMW HEMOJIAAKAMM M OLUMBKAMM».HIKVISION
HE JAET HUKAKUX ABHbIX MU NOAPASYMEBAEMbIX TAPAHTUM, B TOM YUCAE, BE3 OTPAHNUHEHWW, TAPAHTUM
TOBAPHOW NPUTOAHOCTH, YAOBNETBOPUTENIbHOIO KAYECTBA MW NPUTOAHOCTU AN1A KOHKPETHbIX
LIENIEN.MOTPEBUTENb UCTMIO/b3YET U3AEIME HA CBOM CTPAX U PUCK.HU MPU KAKUX OBCTOATENBCTBAX
KOMIMAHUA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTV MEPE/L, MNOTPEBUTE/IEM 3A KAKOW-/IMBO C/IYHAHBIV UL
KOCBEHHbIV YLLIEPE, BK/IKOYAS, CPEAWM MPOYETO, YBbITKM 13-3A NOTEPU NPUBLINW, NMEPEPLIBOB B
[LEATENBHOCTU, NOTEPU JAAHHbIX U1V JOKYMEHTALIMM, NOBPEXAEHWUA CUCTEM, BY/ib TO NO NPUYNHE
HAPYLLEHWA OrOBOPA, MPOTUBOMPABHbIX AEACTBUIA (B TOM YAC/IE XA/'IATHOCTM), YUIEPBA BCNEACTBUE
VCNOIb30BAHUA U3AE/IUA UIU UHOTO B CBA3WN C UCMO/Ib3OBAHWEM LAHHOTO U3AENNA, LAKE ECN
KOMMAHWU HIKVISION Bbl/10 U3BECTHO O BO3MOXHOCTW TAKOIO YLULEPBA.
NOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEM MPUPO/E ABNAETCA UCTOYHUKOM MOBBILUEHHOMO PUCKA
BE30MACHOCTW 1 KOMMAHWA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A CBOW B PABOTE OBOPY/IOBAHMA,
YTEYRY UHOOPMALNUWN U AAPYTOW YLLEPB, BbI3BAHHbIV KUBEPATAKAMMU, XAKEPAMU, BUPYCAMU U/IX CETEBBIMW
YrPO3AMU; OAHAKO HALLA KOMMAHWA OBECNEYMBAET CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO MOALEPXKKY, EC/IM 3TO
HEOBXOANMO.
MOTPEBUTENb COTNTALLAETCA MCNO/Ib30BATb AAHHOE U3AE/IME B COOTBETCTBMM CO BCEMU MPUMEHUMbIMU
3AKOHAMMW W HECET ZINYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A COB/IIOAEHME BCEX NMPUMEHMMbIX 3AKOHOB.B YACTHOCTH,
MNOTPEBMTE/Ib HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A MCMOJ/Ib30BAHMUE 3TOMO U3AENNA TAKUM CMIOCOBOM, KOTOPbI HE
HAPYLUAET MPABA TPETbUX JIUL, B TOM YUCJIE, BE3 OTPAHUYEHWIA, NPABA MYBIUYHOCTU, UHTE/TEKTYANIbHOMN
COBCTBEHHOCTU W 3ALLNTbI AAHHBIX.MNOTPEBUTE/Ib OBA3YETCA HE MCNO/1Ib30BATb 3TO U3AE/IVE B
3AMPELLEHHBIX LEENAX, B TOM YUCNE /17 PASPABOTKM U/ NMPON3BOACTBA OPYXMA MACCOBOTO
YHUYTOXEHWA, XUMWYECKOTO WX BUONTOTUYECKOTO OPYUA, OCYLLECTBNIEHMA KAKOW-/IUBO OEATE/IbBHOCTU
B KOHTEKCTE AZLEPHOIO OPY}KWA, HEBE3OMACHbBIX OMEPALMI C AAEPHLIM TOMIMBOM UM ANA NOALEPKKMA
HAPYLUEHWI NPAB HE/IOBEKA.
B C/TYYAE PASHOYTEHWIA MEXAY HACTOALLMM PYKOBOACTBOM U [EVCTBYIOLLMM 3AKOHOLATENBCTBOM,
MNOCNEAHEE MMEET NPUOPUTET.

3T0T NPOAYKT U (echn np 0) | nmetoT "CE"u BylOT
cornac CTaHAapTam, NepeuncieHHbIM B [IMPeKTUBE Mo Paaroo6opyA0BaHUIo

2014/53/EU RE, [inpekTse no 3neKTpoMarHuTHol cosmectumoctv 2014/30/EU EMC n lupektuse no

OrpaHWYeHMIo MCNONb30BaHUA onacHbIx Bewects 2011/65/EU RoHS.

[MPEKTUBA WEEE 2012/19/EU (Mo yTUAM3aLmMM OTXOAOB SNEKTPUYECKOTO U 31EKTPOHHOTO

):NPOAYKTbI, OT 3TUM CUMBO/IOM, yTh. Tb B El i cotose B
KauecTse HeCcopPTMPOBAHHbIX MyHULMNANbHbIX OTXOA0B.[LNA Haanexaluelt nepepaboTku BO3BPaTUTE ITOT
NPOAYKT MECTHOMY NOCTaBLLLMKY NOC/AE NOKYNKMA HOrO HOBOTO mamy iiTe ero
B NPe/IHa3Ha4eHHbIX ANA 3TOT0 NYHKTaX c6opa oTx0A08.[nA nony Aono, i

nocetute Be6-cait www.recyclethis.info
[Aupektea 2006/66/EC no obpateHnio ¢ 6atapesmm:sToT NPOAYKT COAEPXKUT BaTapeto, KOTOPYIO 3anpeLeHo

E YTUAU3MPOBATL B EBPONENICKOM COI03e B KauecTse HecopT! X 0TX0A08.[1nA nony
TONHOM MHGOPMaLUK O GaTapee cM. AOKYMEHTALUIO K MPOAYKTY.MapKMpoBKa GaTapen MOXeT BKIovaTL
CMMBOIbI, KOTOPbIE ONPeAeAIoT ee XMMUYECKUiA cocTas: kagmuid (Cd), camHeu (Pb) wam pTVTb (Hg).Ansa
Hagnexalleii yTMan3aLmm otnpasbTe 6atapeto MecTHOMY
NYHKTaX Npuema OTX0A0B.[1A NONYYEHUA AONONHUTENLHON Mnd)opmaumm noceTwre Beb-cait
www.recyclethis.info N

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTM MPU PABOTE C BATAPEEN

f 1.Mpu ycTaHoBKe 6aTapen HeAOMYCTMMOTO THNA CYLECTBYET PUCK B3PbIBa.

2.YcTaHoBKa GaTapen HeAONYCTUMOTO THNa MOKET CO3AaTb yrpo3y ANA 6e30NacHOCTU (HanpuMep, & caydae
HEKOTOpbIX TUMOB IMTUEBbIX GaTapei).

3.He 6pocaiite 6aTapeto B OroHb UM rOPAYYIO Meyb, He CAABAWBANATE U He pa3pesaiiTe 6aTapeto, NOCKO/bKY 3TO
MOXeT NPUBECTY K B3PbIBY.

4.HaxoxpaeHue 6atapeu B cpese ¢ 4p 1HO BbICOKOM ypoit MOXeT K B3pbIBY UAW K
YTeuKe roproyert }uaKoCT uam rasa.

5.HaxoxpaeHue 6atapeu B Cpesie C YPe3BLIYAiHO HU3KUM AABJIEHMEM BO3AyXa MOMKET NPUBECTM K B3PbIBY MM K
yTe4Ke roptoyei }UAKOCTU UAW rasa.

6.YTUAN3NPYiiTe MCNOIb30BaHHbIE 6aTapem B COOTBETCTBIM C MHCTPYKUMAMM.

+ no 1 KOHTaKT KOTOPbI AOMKEH NOAKIOYATLCA K UCTOUHNKY
NOCTOAHHOTO TOKa. - 06 oTpuL; 7 KOHTaKT 060p! , KOTOPbIH AO/KEH NOAK/IOHATLCA K
MCTOUHMKY NOCTOAHHOTO TOKa.
He cTaBbTe Ha yCTPOWCTBO MCTOUHWKM OTKPLITOTO OTHA, HaNpUMep ropALMe CBeum.
MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTM MPU YCTAHOBKE
1 VcTchame 060pyA0BaH/e B COOTBETCTBIM C MH B pyKoBoAcTBe.
TpaBm y H HajexHo Ha N0/ WK CTeHe COrnacHo
IAHCprKL\IAHM 110 yCTaHOBKe.

\
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Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la gestione del prodotto.Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre
informazioni che seguono hanno solo scopi illustrativi ed esplicativi.Le informazioni contenute nel Manuale sono
soggette a modifiche senza preavviso in seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri motivi.Scaricare la versione
pili recente del presente Manuale dal sito web di Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e I'assistenza di personale qualificato nel supporto del prodotto.
HIKVISION e gli altri marchi e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision in varie giurisdizioni.Gli altri marchi
registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi proprietari.

Esclusione di responsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON
IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI
ERRORI".HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI
ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO.L'UTENTE
UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO.HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN
RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA
MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA
DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA),
RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA
HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION
DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA
O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA
SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO
RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME.IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO
DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI
PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA
PRIVACY.L'UTENTE NON UTILIZZERA IL PRODOTTO IN MODI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI
DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA
SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE
CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono contrassegnati con il marchio "CE" e sono quindi
conformi alle norme europee armonizzate vigenti di cui alla Direttiva RE 2014/53/UE, alla Direttiva EMC
2014/30/UE, alla Direttiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (direttiva RAEE):i prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono essere smaltiti
come rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea.Per lo smaltimento corretto, restituire il prodotto al
rivenditore in occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta
autorizzati.Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito www.recyclethis.info
2006/66/CE (direttiva batterie):questo prodotto contiene una batteria e non & possibile smaltirlo con i rifiuti

ﬂ domestici indifferenziati nell'Unione europea.Consultare la documentazione del prodotto per le informazioni
specifiche sulla batteria.La batteria & contrassegnata con il presente simbolo, che potrebbe includere le sigle
di cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg).Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al rivenditore
locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati.Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito
www.recyclethis.info

PRECAUZIONI PER LA BATTERIA

i esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.

N

. La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo pud impedire il corretto funzionamento dei
sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di batterie al litio).

Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il
rischio di esplosioni.

Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive possono esplodere o perdere liquidi o gas
inflammabili.

Le batterie sottoposte a una pressione atmosferica estremamente bassa possono esplodere o perdere
liquidi o gas infiammabili.

. Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

w
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Il simbolo + indica il terminale positivo dell'apparecchiatura in tensione o che genera corrente diretta.
Il simbolo - indica il terminale negativo dell'apparecchiatura in tensione o che genera corrente diretta.
Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme libere, come candele accese.
PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
1.Installare I'attrezzatura seguendo le istruzioni del presente manuale.
2.Per evitare il rischio di lesioni personali questo dispositivo deve essere saldamente fissato a una parete o al
pavimento, come indicato nelle istruzioni di installazione.

g
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Nederlands
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Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het product.Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle
andere informatie hierna worden verstrekt voor beschrijving en uitleg.De informatie in de handleiding is onderhevig
aan verandering, zonder voorafgaande kennisgeving, als gevolg van firmware-updates of andere redenen.U kunt de
nieuwste versie van deze handleiding vinden op de Hikvision-website (https://www.hikvision.com/).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van professionals die zijn opgeleid voor het
ondersteunen van het product.

HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in de verschillende
jurisdicties.Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren.

Vrijwaringsclausule

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN
HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZUN’,
INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN’.HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF
ZONDER BEPERKING OMTRENT VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR
EEN BEPAALD DOEL.HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO.IN GEEN GEVAL IS HIKVISION
VERANTWOORDELIK VOOR SPECIALE, BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER
ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS,
CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK,
BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET
PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN
ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE
VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S;
HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TIJDELIK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN
UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE
TOEPASBARE WET.U BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK
MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT,
INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN.U MAG DIT PRODUCT NIET
GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS,
ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE
BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT
DE LAATSTE.

Dit product en, indien van toepassing, de meegeleverde accessoires, zijn gemarkeerd met "CE" en voldoen
daardoor aan de toepasbare geharmoniseerde Europese normen zoals vermeld onder de RE-richtlijn
2014/53/EU, de EMC-richtlijn 2014/30/EU, de RoHS-richtlijn 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-richtlijn):Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie
niet worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval.Lever dit product voor een juiste recycling in bij
uw plaatselijke leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor
aangewezen inzamelpunten.Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer informatie
2006/66/EG (Batterijrichtlijn):Dit product bevat een batterij die binnen de Europese Unie niet mag worden
ﬂ weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval.Zie de pr atie voor ifi informatie over
de batterij.De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of
kwik (Hg) aanduiden.Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij een daarvoor
aangewezen inzamelpunt.Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer informatie
BATTERIJWAARSCHUWING
. Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type wordt vervangen.
A . Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het
geval van sommige typen lithiumbatterijen).
Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de batterij niet op mechanische wijze, want dat
kan een explosie veroorzaken.
Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge temperatuur liggen, want dat kan een explosie
of het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.
Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want dat kan een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.
Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies.
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+ identificeert de positieve aansluiting(en) van apparatuur die wordt gebruikt met gelijkstroom of die dat

genereert. - identificeert de negatieve aansluiting(en) van apparatuur die wordt gebruikt met gelijkstroom of

die dat genereert.

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.
INSTALLATIEWAARSCHUWING

1. Installeer de apparatuur volgens de instructies in deze handleiding.

2. Om letsel te voorkomen moet deze apparatuur in overeenstemming met de installatie-instructies stevig

aan de grond of muur worden bevestigd.

Portugués (Brasil)
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Acerca deste Manual

0 Manual inclui instrugGes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os graficos, as imagens e todas as outras
informagdes doravante apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos. As informagées que
constam do Manual estdo sujeitas a alteragdo, sem aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros
motivos. Encontre a versdo mais recente deste Manual no site da Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.

<XXXX> e outras marcas registradas e logotipos da Hikvision sdo propriedade da Hikvision em diversas jurisdigdes.
Outras marcas comerciais e logétipos mencionados sdo propriedade dos respetivos proprietarios.

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E
ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITACAO
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZA(;AO
DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL
POR S| EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO,
ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS,
CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS
ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM
A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS
OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A
HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU
OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS
RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO,
SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO
RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O
UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU
DE PROTEGCAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR
ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO
DE ARMAS DE DESTRUIGAO MACIGA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL
NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.

Este produto e os acessdrios fornecidos (se aplicavel) estdo marcados com “CE” e estdo em conformidade com
os padrdes europeus compativeis e aplicéveis listados nas Diretivas RE 2014/53/UE, EMC 2014/30/UE e RoHS
2011/65/UE.

2012/19/EU (Diretiva WEEE): os produtos marcados com este simbolo ndo podem ser descartados como
rejeitos municipais ndo classificados na Unido Europeia. Para a reciclagem adequada, retorne este produto ao
seu fornecedor local ao comprar um novo equipamento equivalente ou descarte-o em pontos de coleta
designados. Para obter mais informagdes, acesse: www.recyclethis.info.

2006/66/EC (diretiva sobre baterias): este produto contém uma bateria que ndo pode ser descartada como um
E rejeito municipal ndo classificado na Unido Europeia. Refira-se 8 documentagdo do produto para informagdes

especificas sobre baterias. A bateria € marcada com este simbolo, que podera incluir letras para indicar cadmio
(Cd), chumbo (Pb) ou merctrio (Hg). Para a reciclagem adequada, devolva a bateria ao fornecedor ou
encaminhe-a a um ponto de coleta designado. Para obter mais informagdes, acesse: www.recyclethis.info.
CUIDADOS COM A BATERIA
1. Ha risco de explos&o se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.
A 2. A substituigdo de uma bateria por outra de tipo incorreto pode anular uma protegdo ou garantia (p. ex., no
caso de alguns tipos de bateria de litio).
. Ndo descarte as baterias em fogo ou forno quente nem as submeta a esmagamento ou corte mecénico, pois
isso pode resultar em explosdo.
. Ndo deixe as baterias em um ambiente de temperatura extremamente alta, pois isso pode resultar em
explosdo ou vazamento de liquido ou gés inflamavel.
. N&o exponha as baterias a uma pressdo do ar extremamente baixa, pois isso pode resultar em exploséo ou
vazamento de liquido ou gés inflamavel.
6. Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugoes.
+ identifica o(s) terminal(is) positivo(s) de equipamentos que utilizam ou que geram corrente continua. —
identifica o(s) terminal(is) negativo(s) de equipamentos que utilizam ou que geram corrente continua.
Nenhuma fonte de chama desprotegida, como vela acesa, deve ser colocada sobre o equipamento.
CUIDADOS NA INSTALAGAO
1. Instale o equipamento de acordo com as instrugdes neste manual.

2. Para prevenir lesdes, este equipamento deve ser fixado de forma segura ao piso/parede, de acordo com as
instrucdes de instalagao.
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Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriintin kullanimi ve yénetimi ile ilgili talimatlari icerir.Resimler, cizelgeler, gériintiller ve buradaki diger tim
bilgiler, yalnizca tanimlama ve agiklama amaglidir.Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilim giincellemeleri veya bagka
nedenlerden dolayi 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.Bu Kilavuzun en son siirimiini Hikvision web sitesinde
(https://www.hikvision.com/) bulabilirsiniz.

Lutfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme egitilmis profesy in rehberligi ve yardimu ile kullanin.
HIKVISION ve diger Hikvision'un ticari markalari ve logolari Hikvision'un gesitli yargi mercilerindeki
mulkleridir.Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin miilkiyetindedir.

Yasal Uyari

YURURLUKTEKI YASALARIN iZiN VERDIGi AZAMi OLGUDE, BU KILAVUZ VE AGIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE
URUN YAZILIMI ILE “OLDUGU GIBI” VE “TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE " SAGLANIR.HIKVISION, SINIRLANDIRMA,
TICARI OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITESi VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN AGIK VEYA ZIMNi HICBIR
GARANTI VERMEZ.URUNUN SiziN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDi SORUMLULUGUNUZDADIR.HIKVISION HICBIR
DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA
BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, i$ KARLARININ KAYBI, i$ KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE KAYBI,
SOZLESMENIN IHLALI (IHMAL DAHiIL), URUN SORUMLULUGU GIBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL,
SONUGSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR ICIN SiZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLERI BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER
SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN
ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR iCIN HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ;
ANCAK, HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN
GECERLI YASALARA UYGUN OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ.OZELLIKLE, BU URL
SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FiKRI MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI
DA DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ
SORUMLUSUNUZ.BU URUNU, KITLE IMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESi VEYA URETiMI, KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK
SILAHLARIN GELISTIRILMES] VEYA URETIMIi, HERHANGI BIR NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER
YAKIT DONGUSU iLE ILGILi HERHANGI BiR FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI iHLALLERINI DESTEKLEMEK DE DAHIL
YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR iCIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGILi YASA ARASINDA HERHANGI BIR GELiSKi OLMASI DURUMUNDA, YENi OLAN GEGERLIDIR.

Bu iirlin ve -varsa-birlikte verilen aksesuarlar "CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle RE Direktifi 2014/53/EU,
EMC Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU altinda listelenen gegerli uyumlastiriimis Avrupa
standartlarina uygundur.
2012/19 / EU (WEEE direktifi):Bu simgeyle isaretlenen irriinler, Avrupa Birligi'nde ayristirilmamis belediye atigi
olarak yok edilemez.Dogru geri déntisiim icin, esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu triinii yerel
tedarikginize iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha edin.Daha fazla bilgi iin bkz:
www.recyclethis.info
2006/66/EC (pil direktifi):Bu triin, Avrupa Birligi'nde ayristirimamis belediye atigi olarak imha edilemeyen bir
ﬂ pil igerir.Ozel pil bilgileri igin triin belgelerine bakin.Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg)
icerebild! belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir.Dogru geri dontisiim icin pili tedarikginize veya belirlenmis
bir toplama noktasina iade edin.Daha fazla bilgi i¢in bkz: www.recyclethis.info
PiL DIiKKAT

A

=

Pil yanls bir tiirle degistirildiginde patlama riski.
Pilin yanlis tiirde bir pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi korumayi gegersiz hale getirebilir (6rnegin,
bazi lityum pil tirleri).

[

3. Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin.

4. Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek agiri yiiksek sicakliktaki bir ortamda
birakmayin.

5. Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri diistik hava basincina maruz
birakmayin.

6. Bitmis pilleri ydnetmeliklere gére atin.

+ simgesi kullanilan veya dogru akim reten ekipmanin pozitif terminallerini belirtir.- simgesi kullanilan veya
dogru akim Greten ekipmanin negatif terminallerini belirtir.
Ekipmanin tizerine yanan mum gibi agik alev kaynaklari konulmamalidir.
MONTAJ DIKKAT
1. Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara gére kurun.
2. Yaralanmalari 6nlemek igin bu ekipman kurulum talimatlarina gére zemine/duvara giivenli bir sekilde
takilmalidir.
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Informace o tomto navodu

V ndvodu jsou obsazeny pokyny k pouzivani a obsluze vyrobku.Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde
uvedené informace slouzi pouze jako popis a vysvétleni.Informace obsazené v tomto navodu podléhaji vzhledem k
aktualizacim firmwaru nebo z jinych divodi zménam bez upozornéni.Nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na
webovych strankéch spoleénosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Tento navod pouzivejte s vedenim a pomoci odborniki vyskolenych v oblasti podpory vyrobku.

HIKVISION a ostatni ochranné znamky a loga spolecnosti Hikvision jsou vlastnictvim spole¢nosti Hikvision v
rtznych jurisdikcich.Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této pfirucce jsou majetkem pfisludnych vlastniki.
Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V
MAXIMALN{M ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZi“, A ,SE VSEMI VADAMI A
CHYBAMI“.SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO
JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNiM UCELUM.POUZIVANI TOHOTO
PRODUKTU JE NA VASE VLASTN[ RIZIKO.SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY
OBCHODNI{HO ZISKU, PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENi SYSTEMU NEBO ZTRATY
DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY
Z DUVODU PORUSEN{ SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) CI ODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY
UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTN{ RIZIKA A SPOLECNOST
HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDN{ PROVOZNI CHOVANI, UNIK OSOBNICH
UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO CI HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENT VIREM NEBO SKODY
ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TIM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE
ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU.ODPOVIDATE ZEJMENA ZA
POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO
NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVN{HO VLASTNICTVi NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALSI
PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI.TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM
UCELUM VCETNE VYVOJE CI VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENT, VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH Cl
BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO
NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLAT DRUHE ZMINENE.

Tento vyrobek a dodévané pfislusenstvi, je-li pouZito, jsou oznaceny znackou ,,CE” a proto splfiuji platné
harmonizované evropské normy uvedené v ramci smérnice RE 2014/53/EU, smérnice EMC 2014/30/EU a
smérnice RoHS 2011/65/EU.
Smérnice 2012/19/ES (WEEE):Vyrobky oznacené timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spoleéné s
netfidénym domovnim odpadem.Pfi zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek fadné
zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim v uréenych sbérnych
mistech.Dalsi informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info
Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii):Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze v Evropské unii

ﬂ likvidovat spole¢né s netfidénym domovnim odpadem.Konkrétni informace o baterii naleznete v dokumentaci
vyrobku.Baterie je oznatena timto symbolem, ktery mize obsahovat pismena znaéici kadmium (Cd), olovo
(Pb) nebo rtut (Hg).Za Gcelem radné recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na uréené shérné
misto.Dalsi informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info

UPOZORNENI TYKAJICI SE BATERIT

. Pfivyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci vybuchu.

Vymeénite-li baterii za nespravny typ, mize dojit k poskozeni bezpeénostniho prvku (napfiklad v pfipadé

nékterych typi lithiovych baterii).

Baterii nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by

dojit k vybuchu.

Neponechavejte baterii v prostiedi s extrémné vysokou teplotou, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo

aniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo tniku

horlavé kapaliny nebo plynu.

. PouZité baterie zlikvidujte podle pokyn.
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+ oznacuje kladnou svorku zafizeni, kterd se pouziva se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje.
- oznacuje zapornou svorku zafizeni, ktera se pouziva se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje.
Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako napfiklad hofici svicky.
UPOZORNEN{ K MONTAZI
1. Namontujte zafizeni podle pokyn( v tomto navodu.
2. Zafizeni je tfeba v souladu s montaznimi pokyny bezpecné pfipevnit na podlahu nebo na zed, aby nedoslo
ke zranéni.
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Despre acest manual

Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului.Fotografiile, graficele si imaginile, precum
si celelalte informatii expuse in continuare sunt prezente exclusiv in scop descriptiv si explicativ.Informatiile din
Manual pot fi modificate fara notificare, ca urmare a actualizarilor de firmware sau din alte motive.Va rugam sa gasiti
cea mai recentd versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Va rugam sa utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta profesionistilor instruiti in asistenta pentru acest produs.
HIKVISION sialte marci comerciale si logo-uri ale Hikvision sunt proprietatile Hikvision in diferite jurisdictii.Alte
marci comerciale si logo-uri men ionate reprezintd proprietatea de inatorilor resepctivi.

Declinarea raspunderii legale

N LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL S| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL $I
FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE ,ASA CUM SUNT” $I,,CU TOATE DEFEC IUNILE S| ERORILE”.HIKVISION NU
OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE
LA COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP.DVS. VETI UTILIZA
ACEST PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC.IN NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FA A DE DVS. PENTRU
ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI, INTRERUPEREA AFACERII
SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARII
CONTRACTULUI, UNEI INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLIJEN A), RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT
MOD LEGAT DE UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA TN PREALABIL DESPRE
POSIBILITATEA APARI IEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.

SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE,
1AR HIKVISION NU TSI ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND
CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTII
CU VIRUSI SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT
TEHNIC IN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND
RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA IN CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA.SUNTE I, DE ASEMENEA, RESPONSABIL
PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE TER ILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA
DREPTURILE PUBLICITA II, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL LA PROTEC IA DATELOR $I ALTE
DREPTURI PRIVATE.NU UTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU
PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE,
ACTIVITA | LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE
SIGURAN A SAU TN SPRIINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUI.

TN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL $I LEGISLA IA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA
DINTRE ACESTEA.

Acest produs i, dacd este cazul, accesoriile furnizate sunt insemnate cu marcajul ,CE” si, drept urmare, este
conform cu standardele europene armonizate aplicabile, enumerate in Directiva 2014/53/UE privind
echipamentele radio, Directiva CEM 2014/30/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (directiva DEEE):Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseuri municipale
nesortate in Uniunea Europeana.Pentru o reciclare corecta, returnati acest produs furnizorului local la
achizitionarea de echipamente noi echivalente sau aruncati la punctele de colectare desemnate.Pentru mai
multe informatii, consultati: www.recyclethis.info
2006/66/CE (Directiva pentru baterii):Acest produs contine o baterie, care nu poate fi eliminatd ca deseu

ﬂ municipal nesortat in Uniunea Europeand.Consultati documentatia produsului, pentru informatii specifice
despre baterie.Bateria este marcatd cu acest simbol, care poate include litere pentru a indica metale precum
cadmi (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg).Pentru o reciclare corectd, returnati bateria furnizorului dvs. sau la un
punct de colectare desemnat.Pentru mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info

ATENTIONARE PRIVIND BATERIA

. Exista risc de explozie dacd bateria este inlocuita cu una de un tip incorect.

-

2. Tnlocuirea bateriei cu una de un tip incorect poate cauza anularea protectiei (de exemplu, anumite baterii
de tip litiu).

3. Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor fierbinte si nu zdrobiti mecanic sau taiati bateria. Aceasta
poate exploda.

4. Nu lasati bateria intr-un mediu cu o temperaturd extrem de ridicata, deoarece acest lucru poate duce la
explozie sau la scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.

5. Nu expuneti bateria la presiune atmosferica extrem de joasa, care poate duce la explozie sau la scurgerea
de lichid sau gaze inflamabile.

6. Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

+ identifica terminalul (termi pozitiv itive) al (ale) echi 1tului cu care este utilizat sau care

genereaza curent continuu. - identificd terminalul (terminalele) negativ (negative) al (ale) echipamentului cu
care este utilizat sau care genereaza curent alternativ.
Nu plasati pe echipament surse de flacara deschisa, cum ar fi lumanari aprinse.
PRECAUTIE CU PRIVIRE LA MONTARE
1. Instalati echipamentul conform instructiunilor din acest manual.
2. Pentru a preveni ranirea, acest echipament trebuie s3 fie fixat ferm pe podea/perete, in conformitate cu
instructiunile de instalare.

Dansk
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Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet.Billeder, diagrammer, illustrationer og alle
gvrige oplysninger herefter tjener kun som beskrivelse og forklaring.Oplysningerne i vejledningen er med forbehold
for @endring uden varsel pa grund af opdateringer af firmware eller andre arsager.Du kan finde den seneste udgave af
vejledning pa Hikvisions websted (https://www.hikvision.com/).

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjalp fra fagfolk, der er uddannet i understgttelse af produktet.
HIKVISION og andre af Hikvisions varemaerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige jurisdiktioner.Andre
naevnte varemaerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.

Ansvarsfraskrivelse

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STBRST
MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG
FEJL".HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN
BEGRANSNING, VEDRBRENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL.DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO.UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SARLIGE SKADER, HENDELIGE SKADER, FBLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER,
INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF
SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE
HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN
AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET
ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM F@LGE AF
CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE
EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE G/ALDENDE LOVE,
OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE LOVGIVNING.DU ER ISAR
ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER,
UDEN BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER VEDRBRENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER
ELLER RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE
OPLYSNINGER.DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF MASSE@DEL£GGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE
VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL,
ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING G/ALDER SIDSTNAVNTE.

Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er maerket "CE" og opfylder derfor geeldende harmoniserede
europaiske standarder anfgrt i RE-direktivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet
2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet):Produkter, der er market med dette symbol, kan ikke bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald i EU.Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere produktet til din lokale
leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet indleveringssted.For
yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info
2006/66/EF (batteridirektivet):Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med

E almindeligt husholdni Id i EU.Find ifikk i om batteriet i
produktdokumentationen.Batteriet er maerket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer
indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg).Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet
til din leverandgr eller til et dertil indrettet indleveringssted.For yderligere oplysninger se:
www.recyclethis.info

ADVARSEL OM BATTERI

f Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en ukorrekt type.

N

. Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan sette en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft
(geelder fx for visse litium-batterityper).

Bortskaf ikke batteriet i dben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skaer ikke i batteriet, da dette kan
forarsage en eksplosion.

Opbevar ikke batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, da det kan medfgre en eksplosion
eller lzekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

Udsaet ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion eller
lzekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

6. Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

w

>

w

+identificerer de positive terminaler pa udstyret, der bruges sammen med eller genererer jeevnstrgm.
- identificerer de negative terminaler p& udstyret, der bruges sammen med eller genererer jeevnstrgm.
Placér ikke kilder med aben ild, sésom et teendt stearinlys, oven pa udstyret.
ADVARSEL OM INSTALLATION
1. Installér udstyret i overensstemmelse med anvisningerne i vejledningen.
2. For at undga personskade skal udstyret fastggres forsvarligt til gulvet/vaeggen i overensstemmelse med
installationsvejledningen.

g

Slovencina
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Informécie o tomto navode

Této prirucka obsahuje pokyny na pouzivanie a spravu produktu.Obrazky, grafy, nakresy a vietky dal3ie informéacie,
ktoré sti v fiom uvedené, sliZia len na opis a vysvetlenie.Informécie uvedené v ndvode sa mdzu zmenit bez
predchadzajliceho upozornenia v désledku aktualizcii firmvéru alebo inych pricin.Najnovsiu verziu tohto navodu
najdete na webovej stranke spolognosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Pouzivajte tento navod v stlade s pokynmi a radami odbornikov, ktori st vyskoleni na obsluhu produktu.
HIKVISION ainé ochranné znamky a loga spolo¢nosti Hikvision st vlastnictvom spolo¢nosti Hikvision v réznych
jurisdikciach.Iné ochranné znamky a loga su vlastnictvom prislusnych majitelov.

Odmietnutie zodpovednosﬂ

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A
OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAIU V STAVE ,AKO SU* A ,SO
VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI“.SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL.POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO.SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME $KODY, OKREM INEHO VRATANE
SKOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV
ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, €1 UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA
SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION
NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V
DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVE) INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH
RIZ{K SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VEASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU
ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI.STE OBZVLAST
ZODPOVEDN{ ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM
INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA
OCHRANU SUKROMIA.TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO
VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI,
AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM
JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU
PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

Tento vyrobok a dodané prislusenstvo, ak je to relevantné, su takisto oznacené znackou ,CE”, takze s v
sulade s prlslusnyml harmonizovanymi eurépskymi normami uvedenyml v smernici o radiovych zariadeniach
2014/53/EU, smernici o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU a smernici o obmedzeni pouzivania
uréitych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach 2011/65/EU.
2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni):Produkty oznagené tymto
symbolom sa v rdmci Eurépskej Unie nesmd likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom.Po
zakupeni ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu
dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na uréenych zbernych miestach.Dal3ie informécie najdete na:
www.recyclethis.info
2006/66/ES (smernica o batériach):Tento produkt obsahuje batériu, ktord sa v rdmci Eurépskej tnie nesmie

\E/ likvidovat spolu s netriedean komunalnym odpadom.Konkrétne informacie o batérii na’jdete v dokumentacii
produktu.Batéria je oznaena tymto symbolom, ktory méze obsahovat plsmena oznacujuce obsah kadmla
(Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg).Zrecyklujte batériu tym, Ze ju fovi alebo ju na
uréenom zbernom mieste. Dal3ie informacie najdete na: www.recyclethis.info

UPOZORNENIE TYKAJUCA SA BATERIE

E . Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ.

N

Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa méze deaktivovat bezpe¢nostny prvok (napriklad pri
niektorych typoch litiovych batérii).

Batériu nevkladajte do ohia alebo horicej riry ani ju mechanicky nedrvte ani nereite, pretoze by to mohlo
spdsobit vybuch.

Batériu nenechavaijte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, éo méze viest k vybuchu alebo tniku
horlavych kvapalin alebo plynov.

Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, éo méze viest k vybuchu alebo uniku horfavych
kvapalin alebo plynov.

Pouzité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.

w

>

w

o

+ oznacuje koncovky s kladnou polaritou v pripade zariadenia, s ktorym sa pouziva alebo ktoré vytvara

jednosmerny prdd. — oznacuje koncovky so zapornou polaritou v pripade zariadenia, s ktorym sa pouziva

alebo ktoré vytvara jednosmerny prud.

Na zariadenie sa nesmu umiestiiovat Ziadne zdroje otvoreného ohfa, napriklad zapalené sviecky.
VYSTRAHA PRI INSTALACII

1. Zariadenie nainstalujte podla pokynov v tejto prirucke.

2. Aby sa predislo zraneniu, musi byt zariadenie ¢ne prip é k po

pokynov.

podla instalacnych

Magyar
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Az Utmutatéval kapcsolatos tudnivalok

Az Utmutatd a termék hasznalatara és kezelésére vonatkoz6 utasitdsokat tartalmaz.Az itt szereplé képek, diagramok,
4brak és minden tovabbi informacié csupan leirdsként és magyarazatként szolgal.Az Utmutatéban szereplé
informéciok a firmware-frissitések és egyéb okok miatt elézetes értesités nélkiil véltozhatnak.Az Utmutato legfrissebb
valtozataért keresse fel a Hikvision weboldalat (https://www.hikvision.com/).

Az Utmutatdt a termékkel ashoz megfelel§ képesité rendelkezd ek tamogatasaval
és Utmutatdsaval egyiitt hasznalja.

A(z) HIKVISION, valamint a Hlkvlslon egyeb vedjegyel és Iogo Hlkvlslon tulajdonat képezik killsnbéz8
joghatésagokban.Az emlitett egyéb védj és logok a 5 jd k tulajdonat képezik.
Felel§sségkizaras

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES
FIRMWARE-EVEL EGYUTT , EREDETI FORMABAN” BIZTOSITIUK, , BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT” A
HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT - DE NEM
KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGARA.A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELGSSEGERE HASZNALHATIA.A HIKVISION SEMMILYEN
ESETBEN SEM VALLAL FELELBSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY
KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON
ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK
ELVESZTESEBOL EREDG KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN
KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETGSEGERGL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBGL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION
SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT
VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE IDGBEN MUSZAKI TAMOGATAST
NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL
HASZNAUA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON
FELELGSSEGE.KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK
FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES
EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT A TERMEKET NEM HASZNALHATIA TILTOTT CELRA, BELEERTVE
ATOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET
VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO
MODON TORTENG FELHASZNALAST.

HAE AJELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A
MERVADO.

Ez a termék és tartozékai (amennyiben vannak) ,CE” jel6léssel vannak elldtva, ezéltal megfelelnek a kovetkezd
iranyelvekben foglalt harmonizalt eurépai szabvényoknak: 2014/53/EU (RE-irdnyelv), 2014/30/EU
(EMC-iranyelv), 2011/65/EU (RoHS-iranyelv).
2012/19/EU (WEEE-iranyelv):Az ezzel a jelzéssel ellatott termékeket nem lehet szelektalatlan kommunalis
hulladékként elhelyezni az Eurépai Uniéban.A megfelel6 Ujrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a
terméket helyi értékesitéhoz, amikor Uj, egyenértékii berendezést vasarol, vagy adja le a kijelolt
gy(jtéhelyeken.Tovabbi informacidért keresse fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.info
2006/66/EC (akkumuldtorokrél sz616 iranyelv):Ez a termék olyan elemet tartalmaz, amelyet nem lehet

ﬂ szelektélatlan kommunalis hulladékként elhelyezni az Eurépai Unidban.A termékdokumentacioban tovabbi
informaciokat talal az elemrél.Az elem ezzel a jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtaldlhatok lehetnek a
kadmiumot (Cd), 6lmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelz6 bet(jelek.A megfelel8 djrahasznositas érdekében vigye
vissza az elemet a vasarlas helyére, vagy vigye egy kijel6lt gy(jtShelyre.Tovébbi informacidért keresse fel az
aldbbi honlapot: www.recyclethis.info

AKKUMULATOR-FIGYELMEZTETES

f . Az akkumulator nem megfelel6 tipusura cserélése robbanasveszélyt idézhet el6.

N

. Az akkumulator nem megfeleld tipussal térténd helyettesitése hatastalanna tehet egy biztonsagi
berendezést (példaul bizonyos tipusu litiumion-akkumulatorok esetében).

. Tilos az akkumulatort tlizbe vagy forrd siitébe tenni, illetve az akkumuldtort 6sszezuzni vagy felvagni, mert

ez robbanast okozhat.

Tilos az akkumulatort rendkiviil magas kérnyezeti hémérsékletnek kitenni, mert ez robbanast, illetve

gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat idézheti eld.

. Tilos az akkumulatort rendkiviil alacsony légnyomasnak kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony
folyadék vagy gaz szivargasat okozhaqa

6. A hasznalt elemek hulladé

w

&

«

kovesse az

A+ a berendezés aramot fogado vagy leado pozitiv érintkezdjét jeldli. A - a berendezés dramot fogadd vagy
leadd negativ érintkezéjét jeldli.
Tilos a késziiléken nyilt ldngforrést, pl. gyertyat elhelyezni.
TELEPITESI FIGYELMEZTETES
1. Akészilék telepitését az ebben az itmutatéban leirtak szerint vegezze.
2. Abalesetveszély elkeriilése érdekében a késziiléket az izembe hely i
szilardan a padléhoz/falhoz kell erésiteni.

g
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Me tnv erudOAagn mavtog SiKatbpatog.
MAnpodopieg yia to mapdv eyxetpidlo
To vaslpiﬁlo nepAapBdvel 0dnyieg yia tn xprion kat t Staxeipton tou I'\po'[c‘)vmq O pwroypadieg, Ta Slaypdppara,
OL ELKOVEG Kt OAEG OL uMsQ TiAnpodopieg mou akorouvBolv ipoopifovrat uovo yla nspnvpadm Kat sns&nvncn (o]}
TAnpodopieg nou eptéxovtal ato Eyxelpibio umokewvtal oe aAayES, xwplc 1
UAtkoAoytopikoU f yia dAAoug Adyouc.Bpeite v teAeutaia ékSoon autol Tou EyxelpLsiou oTov LOTOTOMO T
Hikvision (https://www.| hlkvlslon com/).
Suviotdrat va To apdv Eyxepidio umd v
EKTIAUSEVHEVWV OTNV UTIOOTAPLEN TOU I'Ipolovroc
To HIKVISION Kot GANQ EPTTOPLKG unuﬂm Kat Aoyotuma g Hikvision amotehouv t8ioktnoia tng Hikvision og
{eq.Noutd ofjpara kat Aoyotuma tou avadépovtal anoteAobV LELOKTNGi Twv
avTloTOLXWV LBLOKTNTWY.
Anoroinon eubuviv "
ZTON MEFIZTO BAOMO MOY ENITPEMETAI ANO TO IZXYON AIKAIO, TO MAPON EFXEIPIAIO KAI TO MPOION NOY
MEPITPADETAI, MAZI ME TON YAIKO EZOMAIZMO, TO AOTIZMIKO KAI TO YAIKOAOTIZMIKO, MAPEXONTAI «Q%
EXOYN» KAl «ME OAA TA SOAAMATA KAI BAABEZ».H HIKVISION AEN MAPEXEI EMTYHZEIZ, PHTES H ZIQNHPES,
SYMMNEPINAMBANOMENQN ENAEIKTIKA, EMIMOPEYSIMOTHTAS, IKANOMOIHTIKHZ MOIOTHTAZ,'H KATAAAHAOTHTAS
A ZYTKEKPIMENO 2KOMO.H XPHZH TOY MPOIONTOZ AMNO EXAZ FINETAI ME AIKO A% KINAYNO.ZE KAMIA
MEPINTQZH H HIKVISION AEN EINAI YNEYOYNH AMENANTI ZAZ MA TA ONOIAAHMOTE EIAIKH, AMOGETIKH,
SYMAOTOMATIKH'H EMMESH ZHMIA, SYMMEPINAMBANOMENQN METAZY AAAQN, ZHMIQN T1A ANOQAEIA
EMIXEIPHMATIKQN KEPAQN, AIAKOMH EMIXEIPHMATIKHE AEITOYPFIAZ 'H AQAEIA AEAOMENQN, KATASTPO®H
SYSTHMATQN, H ANQAEIA TEKMHPIQSHS, BAZEI AOETHIHE SYMBASHS, AAIKOMPAZIAS (SYMMNEPIAAMBANOMENHS
THZ AMEAEIAZ), EYOYNHZ ANOZHMIQZHE NPOIONTOZ, H AAAQE NQZE, AKOMH KAI EAN H HIKVISION EXEI
ENHMEPQOEI 1A THN NIOANOTHTA TETOIQN ZHMIQN'H ANQAEIQN.
ANATNQPIZETE OTI H ®YZH TOY AIAAIKTYOY ENEXEI EFTENEIZ KINAYNOYS ASOAAEIAS, KAl H HIKVISION AEN
ANAAAMBANEI OYAEMIA EYOYNH T1A MH KANONIKH AEITOYPTIA, AIAPPOH AMOPPHTQN AEAOMENQN 'H AAAES
ZHMIEZ MOY MPOKYMTOYN AOTQ KYBEPNO-EMIOEZHS, EMIOESHE XAKEP, MOAYNIHE AMO 10°'H AAAOYS
AIAAIKTYAKOYZ KINAYNOYS ASDAAEIAS. Q3TO20, H HIKVISION ©A MAPEXEI EFKAIPH TEXNIKH YNOSTHPIZH, EQ’
OZON AMAITHOEL. N
ZYMOQNEITE NA XPHZIMOMOIHZETE AYTO TO MPOION 2E 2YMMOP®QIH ME OAOYZ TOYZ IZXYONTEZ NOMOYZ, KAl
OA EXETE THN AMNOKAEIZTIKH EYOYNH NA AIASQAAIZETE OTI H XPHIH 3AZ sYMOQONEI ME TO IZXYON AIKAIO.EIAIKA,
EISTE YNEYOYNOI 1A TH XPHZH AYTOY TOY NPOIONTOS ME TPOTO MOY AEN MAPABIAZEI TA AIKAIQMATA TPITON
MEPQN, 2YMMNEPIAAMBANOMENQN ENAEIKTIKA, AIKAIQMATQN AHMOZIOTHTAZ, AIKAIQMATQN NMNEYMATIKHZ
IAIOKTHZIAS, 'H MPOSTAZIAZ AEAOMENQN KAI AAAQN AIKAIQMATQN AMOPPHTOY.AEN ©A XPHZIMOMOIHZETE AYTO
TO MPOION A OMOIAAHMOTE AMATOPEYMENH TEAIKH XPHEH, ZYMMEPIAAMBANOMENHE THE ANAMTY=HI H
NAPATQrHE MAZIKHE KATASTPO®HS, THE ANANTYZHI 'H MAPATQIHE XHMIKQN 'H BIOAOTIKQN OMAQN, TYXON
APASTHPIOTHTQN 2E MAAIZIO NOY SXETIZETAI ME OMOIAAHMOTE EKPHKTIKA MYPHNIKHE ENEPFEIAZ 'H MH
AZOANOYE KYKOAOY MYPHNIKQN KAYZIMQN, H MPOS YNOXTHPIZH MAPABIAZEQN TQON ANOPQMINQN
AIKAIQMATQN.
ZEMEPINTQZH TYXON AIENEZEQN METAZY TOY MAPONTOZ EMXEIPIAIOY KAI THZ IZXYOYZA NOMOGEZIAZ,
MPOTEPAIOTHTA EXEI H AEYTEPH.

Jon kat Tt BoriBeta YYEAHOTUOV

To npolov K - 61ou LoxVEL - Ta nupsxousva e&uprmmm dépouv tn ofpavon «CE» kat dpa eivat cUpdwva
HE TaL LoXUOVTQL EVOPHOVIOHEVR npdTUNA IOV dépovtat otnv O6nyia RE 2014/53/EE, tnv
08nyta EMC 2014/30/EE kat tnv O8nyia RoHS 2011/65/EE.
2012/19/EE (O8nyia WEEE):Ta tpoidvta tou ¢p€pouv To GUYKEKPLEVO oUPBOAO SeV EMLTPENETAL VaL
anoppirtovtat Ke Ta pn m&lvounuévﬂ SNHOTIKA anr’JBAnm oty Eupmnu[Kr’] Evumq Mo owoth ﬂvuKl‘Jk)\mcn,
EMUOTPEYTE TO nponov OTOV TOTUKO npouneeutn, KATA TNV ayopd avtiotolyou véou e§omALopoU 1 aroppite
0 0€ anusiu Aoynig.MNa TIAnpodopieg: www.i recyclethls info
2006/66/EK (O8nyia nept pratapuwv):To mapdv npoidv mepléxet unatapia n onoia Sev emtpénetat va

ﬂ anoppintetal e ta pn tagvopnpéva Snpotikd andBAnta otnv Evpwraiki Evwon.Avatpégte otnv
TekpUnpiwon tou npou‘)vtoq YLOL GUYKEKPLUEVES n)\npozbopisc pratapiac.H pratapia d)s'psn TO GUYKEKPLUEVO
oUuPBOAO, TO omoio evbExeTaL va nzpl)\uuﬁc(vzl vpauuum To0U UTESNAWVOULY TV nupoumu kadpiou (Cd),
quuBBou (Pb) 1l ubpapy 0 (Hg).Na owotr Awon, EMLOTPEPTE TNV pratapio oTov PopnBeuTy oag
1) O EYKEKPLUEVO onpeio cuMoync.Ma eplocdtepeg mAnpodopies: www.recyclethis.info

MPO®YAAZH A MMATAPIA

. Kivduvog ékpnéng av n pnatapia avikataotadel pe AavBaopévo tono pratapiag.

A . H akatdMnAn avtikatdotaon tng pratapiog pe AavBaouévo TUno Unopei va akupwoeL pa

TPOOTATEVTIKY SLATagn (yia MapdSeLypa, 0TNV MEPITTWON OPLOHEVWY TUTIWV HITatapldv Abiou).

. Mnv nietdte ™ pnatapia o Gwtld r og Bgppod polpvo, kat Pnv cuVBAIBETE 1} KOPETE TNV patapia, KATL

TIOU UIopEL va 08nyroeL o £kpnén.

Mnv adrvete v pratapia oe neptBaiiov pe eatpetikd upnAn Beppokpaoia, to onoio propet va

o8nyroeL o€ kpnén 1 Gmppori e0dAekToU LYPOL i uepiou

Mnv unoBuAsts v pnatapia oe eioupsnm XapnAn riieon agpa, kabwg autd pnopet va odnyrost oe

£kpnén i dlappon evdpAektou vypoL i uEplou

ATOppIbTE TIG XPNOLHOTIONKEVEG MItaTapie oUWV HE TIG 08Nyieg.

o v s W oNe

+ npoc&topnlslm BETIKA TEPHATIKA TOU sEon)\wpou TIOU XPNOLHOTIOLELTOL UE CUVEXES psuua il 5nuloupvsl

OUVEXEG PEGL - IPOGBLOPILEL TaL APVNTIKG: TEPHOTIKG: TOU £EOMALOLLOU TTOU XPNOLOTIOLETaLL E OUVEXES

pevpa 1} Snuoupyel ouvexég pevpa.

Kapia yupvr dpAoya, 6nwg avappéva keptd, Sev pénet va tonobeteitat mavw otov e€onmAopo.
MPO®YAAZH A THN EFKATASTATH

1. Eykataotijote tov e60nmALopo oUpdwva pe TG 08nyieg oe auto To eyxetpidio.

2. Na v anoduyn TPAUUATIOHWY, AUTOG 0 EE0MALOHOG TIPETEL VAL E(VAL OTEPEWHNEVOG KAAG OTO

Sanedo/toixo cUpbwVA Pe TIG 08nyieg eykatdotaon.

Polski

© 2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania z produktu i obchodzenia sie z nim.Zdjecia, rysunki, wykresy i
pozostate informacje zamieszczono w podreczniku wviacznle dla celow informacyjnych i oplsowych Informaqe
zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie bez powiadomit w zwigzku z aktuali oprogr

uktadowego lub w innych okolicznosciach.Najnowsza wersja tego podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej
firmy Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Oprocz tego podrecznika nalezy korzysta¢ z porad i pomocy specjalistéw z dziatu pomocy technicznej zwigzanej z
produktem.

HIKVISION oraz inne znaki towarowe i logo Hikvision sg wtasnoscig firmy Hikvision w réznych jurysdykcjach.Inne
znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku nalezg do odpowiednich wtascicieli.

Zastrzezenia prawne

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT |
ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYINE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ
GWARANCII.FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK
GWARANCJE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEY, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU.UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WtASNE RYZYKO.NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK
STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIALtALNOSCI BIZNESOWE],
USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY,
PRZEWINIENIA (EACZNIE Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI,
ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTALA POINFORMOWANA O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEtOWE FUNKCJONOWANIE,
WYCIEK POUFNYCH INFORMACII LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA,
DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI
JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUIJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI |
PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z
OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI.W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z
PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKEAD WIZERUNKU
KOMERCYJNEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI.UZYTKOWNIK NIE BEDZIE
UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO
RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZLOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET
BEDZIE MIAtO OBOWIAZUJACE PRAWO.

Ten produkt i ewentualme dostarczone razem z nim akcesona 1,,CE” potwier
zgodnosc z i ujednoliconymi normami eur j ymi w dyrektywie 2014/53/EU
w sprawie udostepniania na rynku urzadzen radiowych (RE), dyrektyW|e 2014/30/EU W sprawie
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) i dyrektywie 2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS).
Dyrektywa 2012/19/EU W sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE):Produktéw
h tym bolem nie wolno utyli na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady

komunalne.Aby zapewni¢ prawidfowy recykling, nalezy zwrdcic ten produkt do lokalnego dostawcy przy
zakupie réwnowaznego nowego urzadzenia lub utylizowac go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbiorki
odpaddw.Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej www.recyclethis.info.
Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii i akumulatoréw:Ten produkt zawiera baterig, ktérej nie wolno

K utylizowac na obszarze Unii Europejskiej jako niesegr odpady kor czegotowe informacje
dotyczace baterii zamieszczono w dokumentacji produktu.Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze
takze zawierac litery wskazujace na zawartos¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg).Aby zapewni¢
prawidtowy recykling, nalezy zwroci¢ baterie do dostawcy lub przekazac jg do wyznaczonego punktu
zbidrki.Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej www.recyclethis.info.

PRZESTROGA DOTYCZACA BATERII

. Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac wybuch.

A . Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac zagrozenie (dotyczy to na przyktad niektorych

baterii litowych)

NI

w

Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie lub przecigcie baterii moze spowodowaé
wybuch.

Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
Ekstremalnie niskie ci$nienie powietrza w otoczeniu moze spowodowa¢ wybuch baterii albo wyciek palnej
cieczy lub gazu.

. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.

v

o

Symbol ,+" oznacza dodatnie styki pradu statego w urzgdzeniu.Symbol , =" oznacza ujemne styki pragdu
statego w urzadzeniu.
Nie wolno umieszczaé na urzadzeniu zrédet nieostonietego ptomienia, takich jak zapalone $wiece.
PRZESTROGA DOTYCZACA INSTALAC)I
1. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami podanymi w tym podreczniku.
2. Aby zapobiec zranieniu, nalezy przymocowac urzadzenie do podtogi/sciany zgodnie z instrukcjami
instalacyjnymi.

g

Hrvatski

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Sva prava pridrzana.

O Priruéniku

Priruénik uklju¢uje upute za uporabu i upravljanje proizvodom.Slike, dijagrami i sve ostale informacije u daljnjem
tekstu sluze samo u svrhu opisa i objasnjenja.Informacije sadrzane u ovom Priru¢niku podloZne su izmjeni, bez
upozorenja, zbog azuriranja ugradenog softvera ili drugih razloga.Molimo potraZite najnoviju verziju ovog prirucnika
na web stranici Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Molimo koristite ovaj priru¢nik uz smjernice i pomo¢ stru¢njaka obucenih za podr3ku proizvodu.

HIKVISION i drugi zastitni znaci i logotipi tvrtke Hikvision vlasnistvo su tvrtke Hikvision u raznim drzavama.Drugi
navedeni znaci i logotipi u pojedinatnom su vlasnistvu.

Odricanje

DO MAKSIMALNOG OBUJMA DOZVOLIENOG PRIMJENJIVIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA
SVOJIM HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM DAJU SE ,KAKVI JESU“ 1 ,,SA SVIM GRESKAMA |
POGRESKAMA“.HIKVISION NE DAJE JAMSTVA, IZRICITA ILI PODRAZUMIJEVANA, UKLJUCUJUCI BEZ OGRANICENJA,
PRODAJNOST, ZADOVOLIAVAJUCU KVALITETU ILI PRILAGODLIIVOST ZA ODREDENU SVRHU.KORISTENJE PROIZVODA
NA VLASTITI RIZIK.TVRTKA HIKVISION NI U KOJEM SLUCAJU NIJE ODGOVORNA ZA BILO KOJU POSEBNU, POSLIEDICNU,
SPOREDNU ILI NEIZRAVNU STETU, UKLIUCUIUCI, IZMEDU OSTALIH, STETU ZA GUBITAK POSLOVNE DOBITI, PREKID
POSLOVANJA, ILI GUBITKA PODATAKA, KORUPCIJE SUSTAVA, ILI GUBITKA DOKUMENTACIE, BILO TEMELJENO NA
POVREDI UGOVORA, DELIKTU (UKLJUCUJUCI NEHAJ), ODGOVORNOSTI ZA PROIZVOD, ILI INACE U VEZI S KORISTENJEM
PROIZVODA, CAK | AKO JE HIKVISION BIO UPOZOREN O MOGUCNOSTI TAKVIH STETA ILI GUBITKA.

PRIZNAJETE DA PRIRODA INTERNETA PREDSTAVLIA NEPOSREDNE SIGURNOSNE RIZIKE, | HIKVISION NE PREUZIMA
NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NEUOBICAJEN RAD, POVREDU PRIVATNOSTI ILI DRUGE STETE PROIZASLE 1Z CYBER
NAPADA, NAPADA HAKERA, ZARAZE VIRUSOM, ILI DRUGIH SIGURNOSNIH INTERNETSKIH RIZIKA; MEDUTIM,
HIKVISION CE OSIGURATI PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU AKO JE POTREBNO.

PRIHVACATE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U SKLADU SA SVIM PRIMJENJIVIM ZAKONIMA, | VI STE ISKLUEIVO
ODGOVORNI ZA OSIGURAVANJE DA JE VASE KORISTENJE U SKLADU SA PRIMJENJIVIM ZAKONOM.POSEBNO STE
ODGOVORNI ZA KORISTENJE OVOG PROIZVODA NA NACIN KOJI NE KRSI PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUCUJUCI BEZ
OGRANICENJA, PRAVA JAVNOSTI, PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNISTVA, ILI ZASTITE PODATAKA | DRUGIH PRAVA
PRIVATNOSTI.NE SMIJETE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U BILO KOJE ZABRANJENE KRAJNJE SVRHE, UKLIUCUJUCI RAZVO)
ILI PROIZVODNJU ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENJE, RAZVO ILI PROIZVODNJU KEMIJSKOG ILI BIOLOSKOG ORUZIA,
BILO KOJE AKTIVNOSTI U KONTEKSTU POVEZANOM S BILO KAKVIM NUKLEARNIM EKSPLOZIVOM ILI NESIGURNIM
NUKLEARNIM GORIVNIM CIKLUSOM, ILI U PODRSCI ZLOUPORABI LJUDSKIH PRAVA.

U SLUCAJU BILO KAKVIH SUKOBA IZMEDU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, ZAKON CE PREVLADATI.

Ovaj proizvod i — ako je primjenjivo — prilozeni dodaci oznaceni su oznakom ,,CE”, te su stoga u skladu s
primjenjivim uskladenim europskim normama navedenim u RE Direktivi 2014/53/EU, Direktivi 2014/30/EU o
elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direktivi 2011/65/EU o ogranitenju uporabe odredenih opasnih tvari u
elektri¢noj i elektroni¢koj opremi.
Direktivi 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi (OEEO):Proizvodi oznageni ovim simbolom
ne mogu se odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad u Europskoj uniji.Za pravilnu reciklazu, vratite ovaj
proizvod lokalnom dobavljacu pri kupnji istovjetne nove opreme, ili ga odloZite na mjestima predvidenim za
prikupljanje.Za vise informacija posjetite: www.recyclethis.info
2006/66/EC (direktiva o baterijama):Ovaj proizvod sadrZi bateriju koja se ne moZe odlagati kao nerazvrstani

ﬂ komunalni otpad u Europskoj uniji.Pogledajte dokumentaciju proizvoda za odredene informacije o
baterijama.Baterija je oznacena ovim simbolom, $to moze uklju¢ivati slova za ozna¢avanje kadmija (Cd), olova
(Pb) ili Zive (Hg).Za pravilnu reciklazu, vratite bateriju svom dobavljacu ili na mjesto predvideno za
odlaganje.Za vise informacija posjetite: www.recyclethis.info

UPOZORENJA O BATERUI

f Ako se baterija zamijeni neispravnom vrstom postoji opasnost od eksplozije.

N

Nepravilna zamjena baterije s neispravnom vrstom moze ponistiti zastitnu mjeru (na primjer, u sluaju
nekih vrsta litijevih baterija).

Bateriju nemojte bacati u vatru ili vruéu pecnicu, niti je mehanicki drobi
eksplozije.

. Ne ostavljajte bateriju u okruzenju s vrlo visokim temperaturama, $to moze dovesti do eksplozije ili curenja
zapaljive tekucine ili plina.

Ne izlazite bateriju izuzetno niskom tlaku zraka, sto moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tekucine
ili plina.

Zbrinite istroSene baterije prema uputama.

w

ili rezati, $to moze dovesti do

IS

“w

o

+identificira pozitivne terminale na uredajima koji koriste ili generiraju istosmjernu struju. - identificira
negativne terminale na uredajima koji koriste ili generiraju istosmjernu struju.
Na opremu se ne smiju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenih svijeca.
UPOZORENJA O POSTAVLIANJU
1. Instalirajte opremu prema uputama u ovom priruéniku.
2. Ova oprema mora biti &vrsto pri¢vri¢ena na pod/zid u skladu s uputama za ugradnju kako biste sprijecili
ozljede.
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Mpo wio IHCTpyKujlo
LA IHCTPYKList MICTUTb BKa3iBKM 3 BUKOPUCTaHHA BUpoBy Ta KepyBaHHA HUM.PUCYHKM, Aiarpamu, 306paxeHHs Ta BCs iHWa
iH$OPMALLA B LIbOMY AOKYMEHTI HAAAETLCA MWE ANA onmcy Ta MOACHEHHA. IHhOPMALLA, O MICTUTLCA B IHCTPYKLi, MOXKe
A 6e3 nonep: BHAC/IAOK 4N 3 IHWWX NPUYKH.3 OCTAHHBOK BEPCIEIO L€l
IHCTPYKUii MOXHa 03HaomuTHCs Ha BebeaiiTi Hikvision lhttps //www.hikvision.com/).
BukopucTosyiTe IHCTPYKLUtO Mig Harnagom daxisuyis, Aki Has4eHi o6cayrosysat Bupib.
HIKVISION  Ta iHwi Toprosi mapku it norotunu komnanii Hikvision € snacHicTio komnaii Hikvision y pisHmx
HOPUCAVKUIAX.IHWWI HaBeeHi TOProBi MapKu Ta 10TOTUNM € BAACHICTIO iX BiZNOBIAHMX BNACHUKIB.
OBMesKeHHs Bi4noBiAaNbHOCTI
B MAKCVMA/IBHUX MEMAX, 03BO/IEHMX 3ACTOCOBYBAHMM 3AKOHOM, LIE KEPIBHULITBO TA OMUCAHWIA BUPIB, 3
A0r0 AMAPATHUM, NPOrPAMHIM TA MIKPOMPOTPAMHUM 3ABE3MEYEHHAM, HALAIOTBCA «AK €» TA «31 BCIMA
HEAONIKAMY TA TOMUIKAMM». HIKVISION HE HALAE XOAHMX FAPAHTIN, ABHUX ABO OHIKYBAHMX, BK/IIOHAIOM,
BE3 OBMEXEHb, KOMEPLUVHI AKOCTI, 3AZ0BIIbHY AKICTb ABO MPUAATHICTb [/18 XAPAKTEPHOI
METU.BUKOPUCTAHHA BUPOBY BI[JEYBAETLCA HA BALLI B/IACHW PU3VK.KOMIAHISA HIKVISION HI B AKOMY PA3I HE
HECE BIANOBIAA/IbHOCTI MEPEL BAMM 3A BY/b-AKI CNELJA/IbHI, IOMYHO BUTIKAIOMI, BUMALKOBI ABO HEMPAMI
3BUTKM, BK/IOYAIOHM, KPIM IHLLIOTO, NOLUKOMKEHHA, LLIO BEAYTb 40 BTPATU KOMEPLIAHOTO MPUBYTKY,
NEPEPMBAHHS [11/10BOI AKTUBHOCTI ABO BTPATU JAHWX, NCYBAHHA CUCTEM ABO BTPATU [JOKYMEHTALIIT,
HEBAX/IMBO, Y/ BHAC/IAOK NMOPYLIEHHA KOHTPAKTY, LIMBI/IbHOrO MPABOMOPYLLIEHHS (BK/FOYAIOYMN
HEABA/ICTb), BIAMNOBIAAILHOCTI 3A BUPIB, ABO IHLUMM YMHOM, MOB'A3AHWX 3 BUKOPUCTAHHAM BUPOBY, HABITb
AKLLO KOMMAHIA HIKVISION MOBIAOM/IA/A MPO MOX/INBICTb TAKMX 3BUTKIB ABO BTPAT.
BW YCBIOOMJIKOETE, LLIO NPUPOLA IHTEPHETY HECE NMPUTAMAHHI PU3VIKW 418 BE3MNEKK, | KOMMAHIA HIKVISION HE
BEPE HA CEBE HIAKOI BIAMNOBILA/LHOCTI 3A HEHOPMAJIbHY POBOTY, BTPATY KOH®IAEHLIAHOCTI ABO IHLLI 3BUTKM
B PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKUX ATAK, 3APAXKEHb BIPYCAMMW ABO IHLUMX PU3KKIB AN1A BE3MEKW B IHTEPHETI,
OAHAK, KOMMAHIA HIKVISION B PA3I HEOBXIAHOCTI HALACTb CBOEYACHY TEXHIYHY NIATPUMKY.
BV MNOTO/KYETECh BUKOPVUCTOBYBATY LIEV BUPIB Y BIAMOBIAHOCTI 10 BCIX 3SACTOCOBYBAHVX 3AKOHIB, | BU
HECETE OAHOOCIBHY BIAMNOBIAANBHICTb 3A 3ABE3NEYEHHA BUKOPUCTAHHA BMPOBY BIAMOBIAHO L0
3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY.30KPEMA, BM HECETE BIZANOBIAA/IBHCTb 3A BUKOPUCTAHHA LibOrO BUPOBY
CMOCOBOM, AKUI HE MOPYLLIVE MPABA TPETIX CTOPIH, BK/TFOYAKOYM, BE3 OBMEKEHD, [PABA PO3TOJIOLLUEHHS,
MPABA IHTENEKTYA/IbHOT B/IACHOCTI TA IHLLI MPABA LLIOJ0 KOH®IAEHLIMHOCTI.BM HE NOBMUHHI
BUKOPUCTOBYBATY LIEV BUPIB [I/1A1 BY/Ib-AKOTO 3ABOPOHEHOTO KIHLIEBOTO MPU3HAYEHHS, BK/IIOHAIOYM
PO3POBKY BUPOBHMLITBA 36POI MACOBOTO 3HULLEEHHSA, PO3POBKY BUPOBHULITBA XIMIYHOI ABO BIONIOMNI4HOI
36POI, BY/1b-AKI [1ii B KOHTEKCTI, MOB'AI3AHOMY 3 AAEPHOIO BUBYXOBOIO PEHOBUHOKD ABO HEGE3MEYHVM
ALEPHUM NANMBHUM LIUKIOM, ABO HA MIATPUMKY MOPYLLIEHL NPAB IIOAUHN.
Y PA3I BY/Ib-AKMX MPOTUPIYb MIXK LIUM KEPIBHULITBOM TA 3ACTOCOBYBAHMM 3AKOHOM, OCTAHHIA MAE
MEPEBAIY.

Llet B1pi6 i akcecyapu A0 HbOTO (y pasi ix nocTayaHHA) MatoTe MapKyBaHHﬂ «CE», wo O3Hauae mp\nom,qmcrb
3aCTOCOBYBaHMM Y3rOKEHUM EBPONEMCHKMM
(RE) 2014/53/€C, pupektvsi wogo E1eKTPOMArHITHOT cyMchocn (EMC) 2014/30/€C Ta AMPEKTMBI wono
HHA peyosuH (RoHS) 2011/65/€C.

2012/19/€C (OupekTiBa 3 yTHAi3aLii 1eKTPUYHOTO I eNeKTPoHHOro o6naaHaHHA, WEEE):Bupobu, nomiyeHi uum
CUMBO/IOM, HE MOHa yTUAi3yBaTH y EBponeiicbkomy Cotosi Ak HecopToBaHi nobyTosi Biaxoau.LLo6 3abesneuntn
npaBuIbHY NepepoBKy LbOTo BUPOBY, MOBEPHITL OTO MiCLLeBOMY NOCTaYa/IbHUKY Mif Yac NPUABaHHA
aHanoriyHoro HoBOro o6nagHaHHs, abo 3aaiiTe MOro 40 cneuiasbHO NPU3HAYEHOrO NYHKTY 36MpaHHA
BiaxoAis.binblue iHbpopmaLi AuB. Ha caiiti: www.recyclethis.info

ﬂ 2006/66/EC (QnpexTvBa WoA0 enemeHTis xueneHHs:):Liel Bupi6 micTuTb 6atapero, Ky He MOXKHa yTUAI3yBaTh y

icbkomy Coto3i Ak Hi nobyToBi Bigxoau.IH wopo 6atapei AvB. y AOKYMeHTauji 40
Bupoby.Bbatapes nomiveHa uum AKUIA MOXKe ByKBM, AKi Ha HaABHICTb Kaamito (Cd),
cBuHLo (Pb) abo pryTi (Hg).LLIo6 3a6e3neuntn 6arapei, PHITB i NOCT:

y abo
3AaiiTe A0 CnewjanizoBaHoro NyHKTY 36MpaHHA BiAXOAB.Binblue iHOPMALL AVB. Ha CalTi: www. recyc\ethls info

3ACTEPEXEHHA LLOAO BATAPENKM

BcraHoBneHHs 6aTapei Hesi iIHOTO TUMY MOXKe T A0 BubyXy.

=

2. BcraHoBneHHs 6aTtapei HEBIANOBIAHOIO TUMY MOMeE NPU3BECTM 0 NOPYLUEHHSA CUCTEMM 3aXUCTy (30Kpema, y
Pasi BUKOPUCTaHHA NiTieBux Batapeil Aeskux Tunis).

3. He kupaiite 6arapeto y BoroHb abo B rapady iy, He po36uBaiiTte Ta He po3pisyiiTe ii. Lie moxe npussectv 4o
BUBYXY.

4. He 3anmwaiiTe GaTapeto B MiCLAX i3 Ay)Ke BUCOKOIO TeMMNePaTypolo. Lie Moxe npu3ssectn Ao BuByXy abo BUTOKY
BOrHeHe6esneyHoi piauHu abo rasy.

5. He 3anuwaiite 6atapeto B MicLAX i3 AyKe HU3bKMM aTMOChepHUM TUCKOM. Lie moske npussecTu Ao Bubyxy abo
BUTOKY BOrHeHe6e3neyHoi pianHm abo rasy.

6. YTunisyiite BUKOpUCTaHi GaTapei 3riaHo 3 IHCTPYKLiAMM.

+ no3Havae y knemy(u) , WO NOCTIAHWI CTPYM YY FeHepye i oro. - No3Hajae

HeraTueHy memy(m) 06NaAHAHHA, Ui BUKOPHCTOBYE NOCTiliHMIi CTPYM UM reHepye ioro.

Ha 06, i repena B 0 BOTHIO, AIK-OT CBIUKM, AIKI TOPATb.
3ACTEPEXEHHA LLlOLLO BCTAHOB/IEHHA
1. YcraHosntoiTe 06/1a4HaHHA BiANOBIAHO A0 BKA3iBOK Y Wil iHCTPYKL]i.
2. W06 yHWKHYTI TpaBsm, Lie 061aaHaHHA C/ig, HaAiHO 3aKPINUTI Ha NiAN03i/CTiHI BIANOBIAHO A0 BKA3IBOK WOAO0
BCTaHOB/IEHHSA.

g

Norsk

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Med enerett.

Om denne Brukerhédndboken

Denne brukerhandboken forklarer hvordan produktet skal brukes og vedlikeholdes.Bilder, tabeller og all annen
informasjon er kun ment som beskrivelser og forklaringer.Informasjonen i brukerhandboken kan bli endret uten
varsel, f.eks. pa grunn av fastvareoppdateringer.Du finner den nyeste versjonen av denne handboken p& nettstedet til
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Bruk denne handboken i inasjon med hjelp fra pr j fagfolk nar du bruker produktet.

HIKVISION og andre Hikvision-varemerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskjellige jurisdiksjoner.Andre
varemerker og logoer som presenteres, tilhgrer sine respektive eiere.

Juridisk advarsel

DENNE HANDBOKEN OG PRODUKTET DEN GJELDER FOR (MASKINVARE, FASTVARE OG PROGRAMVARE) LEVERES
«SOM DET ER», INKLUDERT ALLE FEIL OG MANGLER, TIL DEN GRAD DETTE TILLATES AV GJELDENDE
LOVVERK.HIKVISION GIR INGEN GARANTIER, HVERKEN DIREKTE ELLER UNDERFORSTATTE, OM BLANT ANNET
SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHET FOR SPESIFIKKE FORMAL.ALL BRUK AV PRODUKTET
SKJER UTELUKKENDE PA DIN EGEN RISIKO.HIKVISION ER IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER ANSVARLIGE
OVERFOR DEG FOR EVENTUELLE SPESIELLE SKADER. FLGESKADER, TILFELDIGE SKADER ELLER INDIREKTE SKADER,
INKLUDERT BLANT ANNET TAP AV FORTJENESTE, AVBRUDD | FORRETNINGSDRIFT, TAP AV DATA, SKADER PA
DATASYSTEMER ELLER TAP AV DOKUMENTASJON SOM OPPSTAR | FORBINDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET,
UAVHENGIG AV OM DETTE SKJER GRUNNET KONTRAKTSBRUDD, FORS@MMELSE, PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV
NAR HIKVISION HAR BLITT VARSLET OM AT SLIKE SKADER KAN OPPSTA.

DU FORSTAR AT INTERNETTS NATUR GIR UUNGAELIGE OG IBOENDE SIKKERHETSRISIKOER, OG AT HIKVISION ER IKKE
ANSVARLIG FOR DRIFTSAVVIK, TAP AV PERSONVERN ELLER ANDRE SKADER SOM STAMMER FRA CYBERANGREP,
HACKERANGREP, VIRUS ELLER ANDRE INTERNETT-RELATERTE SIKKERHETSRISIKOER. HIKVISION TILBYR LIKEVEL
TEKNISK ST@TTE VED BEHOV.

DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE GJELDENDE LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR
A FORSIKRE DEG OM AT DIN BRUK SKJER | SAMSVAR MED GJELDENDE LOVER.SPESIFIKT NEVNES AT DU ER ANSVARLIG
FOR A BRUKE DETTE PRODUKTET PA EN MATE SOM IKKE KRENKER RETTIGHETENE TIL TREDJEPARTER, BLANT ANNET
RETT TIL PUBLISERING, IMMATERIELLE EIENDOMSRETTIGHETER ELLER LOVER OM DATABESKYTTELSE OG
PERSONVERN.DU SKAL IKKE BRUKE PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, BLANT ANNET UTVIKLING ELLER
PRODUKSJON AV MASSE@DELEGGELSESVAPEN, UTVIKLING ELLER PRODUKSJON AV KJEMISKE OG BIOLOGISKE VAPEN,
ENHVER FORM FOR AKTIVITET KNYTTET TIL KJERNEVAPEN ELLER UTRYGG BRUK AV KJERNEFYSISK MATERIALE ELLER |
FORBINDELSE MED BRUDD PA MENNESKERETTIGHETENE.

HVIS DET OPPSTAR KONFLIKTER MELLOM BRUKERHANDBOKEN OG GJELDENDE LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM
GJELDER.

Dette produktet og (hvis relevant) tilbehgret som fglger med er merket "CE", og overholder dermed de
gjeldende Europeiske standardene som beskrives i RE-direktivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og
RoHS-direktivet 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet):Produkter som er merket med dette symbolet kan ikke kastes som restavfall
innenfor EU.Produktet skal returneres for resirkulering, enten til en forhandler/leverandgr eller p en
miljgstasjon eller et lignende, godkjent mottakssted.For mer informasjon, se www.recyclethis.info
2006/66/EC (batteridirektiv):Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan kastes som restavfall

ﬂ innenfor EU.Se produktinformasjonen for spesifikk informasjon om batteriet.Batteriet er merket med dette
symbolet, som ogsa kan inneholde bokstaver for a indikere at det inneholder kadmium (Cd), bly (Pb) eller
kvikksglv (Hg).Batteriet skal returneres for resirkulering, enten til en forhandler/leverandgr eller til et
godkjent mottakssted.For mer informasjon, se www.recyclethis.info

VZR FORSIKTIG MED BATTERIET
1. Det kan oppstd eksplosjonsfare hvis batteriet blir skiftet ut med feil type batteri.

& 2. Uriktig erstatning av batteriet med feil type, kan pdelegge en sikkerhetsinnretning (ved f.eks. enkelte

litiumbatterityper).

Batteriet ma ikke kastes i ild eller en varm ovn, og det ma heller ikke knuses eller deles da dette kan fore til

en eksplosjon.

Batteriet ma ikke utsettes for ekstremt hgy temperatur. Det kan forarsake eksplosjon eller lekkasje av

brennbar vaske eller gass.

Batteriet md ikke utsettes for ekstremt lavt lufttrykk. Det kan fordrsake eksplosjon eller lekkasje av

brennbar vaske eller gass.

Kast brukte batterier i samsvar med instruksjonene.

w

>

w
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+ viser positive poler pa utstyret det brukes med, eller genererer direkte strgm. - viser negative poler pa
utstyret det brukes med, eller genererer direkte strgm.
Apne flammer, som for eksempel stearinlys, ma ikke settes pa utstyret.
VAR FORSIKTIG VED INSTALLASJON
1. Monter utstyret i henhold til instruksjonene i denne handboken.
2. For & hindre skader m3 dette utstyret veere godt festet til gulvet/veggen i henhold til
monteringsinstruksjonene.

Slovenscina

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Vse pravice pridrzane.
O tem priro¢niku
Priro¢nik vsebuje navodila za uporabo izdelka in upravljanje z njim.Slike, razpredelnice, podobe in druge informacije v
njem sluzijo zgolj opisovanju in pojasnjevanju.Informacije v priroéniku se lahko zaradi sistemskoprogramskih
posodobitev ali drugih razlogov spremenijo brez predhodnega obvestila.Najnovejsa razli¢ica tega priro¢nika je na
voljo na spletnem mestu Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Preberite ta priro¢nik, ki vsebuje navodila in pomo¢ strokovnjakov, usposobljenih za delo z izdelkom.

HIKVISION in druge blagovne znamke in logotipi druzbe Hikvision so last druzbe Hikvision v razli¢nih
drzavah/regijah.Druge navedene blagovne znamke in logotipi so last njihovih zadevnih lastnikov.

Izjava o omejitvi odgovornosti

TA PRIROCNIK IN OPISANI IZDELEK JE SKUPAJ S STROJNO IN PROGRAMSKO OPREMO TER VDELANO PROGRAMSKO
OPREMO V NAJVECII MOZNI MERI, KI JO DOVOLJUJE VELJAVNA ZAKONODAJA, PRIKAZAN, »TAKSEN, KOT JE«, IN Z
VSEMI »OKVARAMI IN NAPAKAMI«.DRUZBA HIKVISION NE PODELJUJE NOBENIH JAMSTEV, TAKO IZRECNIH KOT
IMPLICITNIH IN NE DOLOCA OMEJITEV, USTREZNE KAKOVOSTI ALI PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN.IZDELEK
UPORABLIATE NA LASTNO TVEGANJE.DRUZBA HIKVISION V NOBENEM PRIMERU NE ODGOVARIJA ZA KAKRSNO KOLI
POSEBNO, POSLEDIENO, NAKLIUENO ALI POSREDNO $KODO, MED DRUGIM VKLJUENO S SKODO, NASTALO ZARADI
1ZGUBE POSLOVNEGA DOBICKA, PREKINITVE POSLOVANJA ALI IZGUBE PODATKOV, OKVAR SISTEMOV ALl IZGUBE
DOKUMENTACUE, KRSITVE POGODBE, SKODNEGA DEJANJA (VKLUENO Z MALOMARNOSTJO), ODGOVORNOSTIO ZA
1ZDELEK ALI SKODO, NASTALO V ZVEZI Z UPORABO TEGA IZDELKA, TUDI CE JE BILA DRUZBA HIKVISION OBVESCENA O
MOZNOSTI TAKE SKODE.

STRINJATE SE, DA INTERNET SAM PO SEBI PREDSTAVLIA VARNOSTNA TVEGANJA, IN DRUZBA HIKVISION NE
PREVZEMA NOBENIH ODGOVORNOSTI ZA NENAVADNO DELOVANJE, RAZKRIVANJE OSEBNIH PODATKOV ALI DRUGO
SKODO, NASTALO ZARADI KIBERNETSKEGA NAPADA, NAPADA HEKERJA, OKUZBE Z VIRUSOM ALI DRUGIH
INTERNETNIH VARNOSTNIH TVEGANJ; KLIUB TEMU PA DRUZBA HIKVISION PO POTREBI NUDI PRAVOCASNO
TEHNIENO PODPORO.

STRINJATE SE, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIJALI V SKLADU Z VELJAVNO ZAKONODAJO IN DA STE SAMI ODGOVORNI,
DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI JE SKLADEN Z VELJAVNO ZAKONODAJO.PRAV TAKO STE ODGOVORNI,
DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI NE KR3I PRAVIC TRETJIH OSEB, VKLIUENO S PRAVICAMI JAVNOSTI,
PRAVICAMI INTELEKTUALNE LASTNINE IN PRAVICAMI ZA VAROVANJE PODATKOV IN DRUGIMI OSEBNIMI PRAVICAMI,
A NE OMEJENO NANJE.TEGA IZDELKA NI DOVOLJENO UPORABLIATI ZA KATERO KOLI OD PREPOVEDANIH UPORAB,
VKUUENO Z RAZVOJEM ALI PROIZVODNJO OROZJA ZA MNOZIENO UNICENJE, RAZVOJEM ALI PROIZVODNJO
KEMICNIH OZ. BIOLOSKIH OROZLJ, VSEMI DEJAVNOSTMI, POVEZANIMI Z JEDRSKIMI EKSPLOZIVNIMI TELESI ALI
NEVARNIMI JEDRSKIMI GORILNIMI CELICAMI OZ. ZA ZLORABO CLOVEKOVIH PRAVIC.

V PRIMERU NESKLADJA MED TEM PRIROCNIKOM IN VELJAVNIMI PRAVNIMI PREDPISI VELJAJO SLEDNJI.

Ta izdelek in prilozeni dodatki (¢e so na voljo) so oznaceni z oznako "CE" in so tako skladni z ustreznimi
usklajenimi evropskimi standardi, ki jih navajajo Direktiva RE 2014/53/EU, Direktiva EMC 2014/30/EU in
Direktiva RoHS 2011/65/EU.
2012/19 / EU (direktiva OEEO):Izdelkov, oznagenih s tem simbolom, v Evropski uniji ni mogoge odstraniti kot
nesortirane komunalne odpadke.Za pravilno recikliranje vrnite izdelek vasemu lokalnemu dobavitelju ob
nakupu enakovredne nove opreme ali ga odnesite na za to dolo¢eno zbirno mesto.Ve¢ informacij najdete na
spletnem mestu: www.recyclethis.info
2006/66/EC (direktiva o baterijah):Ta izdelek vsebuje baterijo, ki je v Evropski uniji ni mogoce odstraniti kot
ﬂ nesortiran komunalni odpadek.Za podatke o baterijah glejte dokumentacijo izdelka.Baterija je oznatena s tem
simbolom, ki lahko vklju€uje napis za oznacevanje kadmija (Cd), svinca (Pb) ali Zivega srebra (Hg).Za pravilno
recikliranje baterijo vrnite dobavitelju ali na doloceno zbirno mesto.Vec¢ informacij najdete na spletnem
mestu: www.recyclethis.info
POZOR! BATERIA
. V primeru, da baterijo zamenjate z nepravilno vrsto baterije, obstaja nevarnost eksplozije.
& . Nepravilna menjava baterij z nepravilnim tipom lahko onemogoci delovanje varovala (npr. pri dolo¢enih
tipih litijevih baterij).
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3. Baterij ne mecite v ogenj ali vroco pecico, ne drobite jih in jih ne reZite, saj lahko eksplodirajo.

4. Baterij ne puscajte v okolju, v katerem so prisotne izjemno visoke temperature, saj lahko pride do
eksplozije ali pud¢anja vnetljive tekocine ali plina.

5. Baterij ne puscajte v okolju, v katerem je prisoten izjemno nizek zracni tlak, saj lahko pride do eksplozije ali
puscanja vnetljive tekocine ali plina.

6. Uporabljene baterije odstranite v skladu z navodili proizvajalca.

+ prepozna pozitivne sponke opreme, primerne za uporabo ali proizvodnjo enosmernega toka. — prepozna
negativne sponke opreme, primerne za uporabo ali proizvodnjo enosmernega toka.
Na opremo ne smete postavljati virov odprtega ognja, kot so prizgane svece.
POZOR! NAMESTITEV
1. Opremo namestite v skladu z navodili v tem priro¢niku.
2. Da prepretite poskodbe, mora biti oprema trdno name3&ena na tla/steno v skladu z navodili za namestitev.

g
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Bbarapcku

Srpski

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Sva prava zadrzana.

0 ovom Priru¢niku

Ovaj Priruénik sadrzi uputstva za koris¢enje ovog proizvoda i upravljanje njime.Slike, grafikoni fotografije i sve ostale
informacije sadrzane u ovom dokumentu imaju iskljucivo ulogu opisa i objasnjenja.Informacije sadrzane u Priru¢niku
mogu da se menjaju, bez najave, u skladu sa azuriranjem firmvera i iz drugih razloga.Najnoviju verziju ovog Priru¢nika
mozete naéi na Hikvision-ovom veb-sajtu (https://www.hikvision.com/).

Ovaj Priruénik koristite uz savete i pomoc¢ od strane profesionalaca obuéenih za podrsku proizvodu.

HIKVISION i drugi Zigovi i logotipi kompanije Hikvision vlasnistvo su kompanije Hikvision na raznim
teritorijama.Drugi Zigovi i logotipi pomenuti u nastavku vlasnistvo su svojih odgovarajucih vlasnika.

Odricanje odgovornosti

U MERI U KOJOJ JE TO DOZVOLIENO VAZECIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA PRIPADAJUCIM
HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM, ISPORUCUJU SE , KAKVI JESU” | ,.SA SVIM KVAROVIMA |

MANAMA” HIKVISION NE DAJE NIKAKVE GARANCIJE, IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, UKLJUCUIUCI, ALI NE
OGRANICAVAJUCI SE NA TRZISNI POTENCIJAL, ZADOVOUIAVAJUCI KVALITET, ILI PODESNOST ZA ODGOVARAJUCE
SVRHE.OVAJ PROIZVOD KORISTITE NA SOPSTVENI RIZIK.KOMPANIJA HIKVISION NI U KOM SLUCAJU NECE IMATI
ODGOVORNOST PREMA VAMA U SLUCAJU BILO KAKVE POSEBNE, POSLEDICNE, SLUCAINO NANETE ILI INDIREKTNE
STETE, UKUUCUJUCI, IZMEDU OSTALOG, GUBITAK POSLOVNOG PROFITA, PREKID POSLOVANJA, GUBITAK PODATAKA
1L DOKUMENTACLIJE, SISTEMSKIH KVAROVA, BILO DA SE ZASNIVAJU NA KRSENJU UGOVORA, DELIKTU (UKLJUCUIUCI
NEMAR), ODGOVORNOSTI ZA KVALITET PROIZVODA, ILI SU NA DRUGI NACIN VEZANI ZA KORISCENJE OVOG
PROIZVODA, CAK | AKO JE KOMPANIJA HIKVISION BILA OBAVESTENA O MOGUCNOSTI TAKVE STETE ILI GUBITKA.
POTVRDUJETE DA STE SVESNI CINJENICE DA UPOTREBA INTERNETA PO PRIRODI PODRAZUMEVA ODREDENE
BEZBEDNOSNE RIZIKE, STOGA HIKVISION NECE SNOSITI NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NEPRAVILAN RAD,
NARUSAVANJE PRIVATNOSTI, NITI ZA DRUGU STETU KOJA NASTANE USLED VISOKOTEHNOLOSKOG NAPADA,
HAKERSKOG NAPADA, ZARAZE VIRUSOM ILI DRUGOG VIDA NARUSAVANJA BEZBEDNOSTI NA INTERNETU; S DRUGE
STRANE, HIKVISION CE PO POTREBI PRUZITI PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU.

SLAZETE SE SA UPOTREBOM OVOG PROIZVODA U SKLADU SA SVIM VAZECIM ZAKONIMA, | ISKUUCIVO VI STE
ODGOVORNI ZA UPOTREBU PROIZVODA U SKLADU SA VAZECIM ZAKONOM.NAROCITO STE ODGOVORNI DA OVAJ
PROIZVOD KORISTITE TAKO DA TO NE NARUSAVA PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUCUJUCI, AL NE OGRANICAVAIUCI SE
NA PRAVA PUBLICITETA, INTELEKTUALNE SVOJINE ILI ZASTITE PODATAKA, | DRUGA PRAVA VEZANA ZA
PRIVATNOST.OVAJ PROIZVOD NE SMETE KORISTITI NI U KAKVE ZABRANJENE KRAJNJE SVRHE, UKLJUCUJUCI RAZVOJ
ILI PROIZVODNJU ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENJE, RAZVO ILI PROIZVODNJU HEMISKOG ILI BIOLOSKOG ORUZIA,
BILO KAKVE AKTIVNOSTI U VEZI SA NUKLEARNIM EKSPLOZIVIMA ILI RIZIENIM CIKLUSOM NUKLEARNOG GORIVA, ILI U
VEZI SA POVREDOM LJUDSKIH PRAVA.

U SLUCAJU SUKOBA IZMEDU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, POTONJI IMA PREDNOST.

Ovaj proizvod i — ako je primenjivo — sa njim dostavljena dodatna oprema nose oznaku ,,CE” i u skladu s tim su
uskladeni sa odgovaraju¢im harmonizovanim evropskim standardima navedenim u Direktivi za radio-opremu
2014/53/EU, Direktivi za elektromagnetsku kompatibilnost 2014/30/EU i Direktivi za primenu opasnih
supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi 2011/65/EU.
2012/19/EU (Direktiva za otpadnu elektri¢nu i elektronsku opremu):Proizvodi koji poseduju ovaj simbol ne
smeju da se odlazu kao neklasirani komunalni otpad u Evropskoj uniji.Da bi bio pravilno recikliran, vratite ovaj
proizvod lokalnom distributeru kada kupite ekvivalentni novi ili ga odnesite na zvanicno reciklazno
prikupljaliste.Za vise informacija posetite: www.recyclethis.info
2006/66/EC (direktiva za baterije):Ovaj proizvod sadrzi bateriju koja ne sme da se odlaze kao neklasirani

ﬂ komunalni otpad u Evropskoj uniji.Konkretne informacije o bateriji potrazite u dokumentaciji
proizvoda.Baterija poseduje ovaj simbol, na kom mogu da se nadu slovne oznake koje oznacavaju prisustvo
kadmijuma (Cd), olova (Pb) ili Zive (Hg).Da bi bila pravilno reciklirana, vratite bateriju dobavljacu ili je odnesite
na zvani¢no reciklazno prikupljaliste.Za vise informacija posetite: www.recyclethis.info

UPOZORENJA O BATERIJI

f . Moze doci do eksplozije ako se baterija zameni neodgovarajucim tipom.

[N

. Zamena baterije neodgovarajuc¢im tipom moze ponistiti zastitnu meru (na primer, kod nekih tipova
litijumskih baterija).

. Nemojte bateriju odlagati u vatru ili vru¢u pecnicu, niti je mehanicki drobiti ili seci, jer to moze dovesti do

eksplozije.

Nemojte ostavljati bateriju u okruzenjima sa ekstremno visokom temperaturom, jer to moze dovesti do

eksplozije ili curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.

. Nemojte izlagati bateriju ekstremno niskom vazdusnom pritisku, jer to moze dovesti do eksplozije ili

curenja zapaljive tecnosti ili gasa.

Istrosene baterije odlozite u skladu sa uputstvima.

w

>

«
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+ identifikuje pozitivni/-e terminal/-e opreme sa kojom se koristi, ili generiSe jednosmernu struju.
- identifikuje negativni/-e terminal/-e opreme sa kojom se koristi, ili generide jednosmernu struju.
Na opremu se ne smeju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenih sveca.
UPOZORENJA O INSTALACUI
1. Instalirajte opremu u skladu sa uputstvima u ovom priru¢niku.
2. Da ne bi do3lo do fizi¢kih povreda, ova oprema mora biti propisno pri¢vri¢ena za pod/zid u skladu sa
uputstvima za instalaciju.

Hebrew
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OTHOCHO TOBa PbKOBOACTBO
ToBa PLKOBOACTBO BK/I04BA MHCTPYKLMM 33 yrioTpeba 1 ynpasieHure Ha NpoayKTa. CHUMKUTE, Auarpamure,
1306paxeHnATa 1 UANaTA OCTaHaNa MHGOPMALMA NO-A0NY CYHKAT CAMO 33 OnKcaHue u obAcHeHMe. UHbopmauuaTa,
c ces TBOTO, Ha Gesr TWe Nopazaym aKT Ha ¢pbpmyepa unm
ApYrv npuunku. NoTbpceTe Halt-HOBaTa BePCUA Ha TOBa PbKOBOACTBO Ha yebcaliTa Ha Hikvision (https://
www.hikvision.com/).
M3nonssaiite T0Ba PbKOBOACTBO CHINIACHO HACOKMTE U CbC CbAGHCTBUETO Ha CMIELMANNCTH, OByyeHM B NOAAPLIKKATA
Ha NPoAyKTa.
HIKVISION w ppyrvte Tbproscku mapku u nora Ha Hikvision ca co6etseHocT Ha Hikvision B pasnnyHu lopucamkumm.
[pyruTe cnomeHaT TbProBCKN MapKM 1 /10ra ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHMLM.
OTKa3 OT OTTOBOPHOCT
TOBA PbKOBOZCTBO W ONUCAHWAT MPOAYKT, 3AEAHO C HETOBMTE XAPAYEP, CO®TYEP U ®BPMYEP CE
NPEAOCTABAT “TAKMBA, KAKBWUTO CA” 1 “C BCUYKN HEM3MPABHOCTM W IPELLIKN” 10 MAKCUMAJTHATA CTEMEH,
PA3PELLEHA OT MPUIOKUMOTO 3AKOHOAATE/ICTBO. HIKVISION HE IABA HUKAKBW TAPAHUUM, U3PUYHU UK
NOAPA3BUPALLIM CE, BK/TIOYUTE/THO U BE3 1A CE OTPAHMYABA [10 NPOAABAEMOCT, 3ALJOBONITE/THO
KAYECTBO WM NPUTOAHOCT 3A OMNPEAENEHA LIEN. YNOTPEBATA HA NPOAYKTA E HA BALL COBCTBEH PUCK.
HIKVISION B HUKAKBB C/IY4AI HE HOCY OTTOBOPHOCT CMPAMO BAC 3A BCAKAKBU CMELMA/IHM, MOCNEABALLY,
CIYYAHU WU KOCBEHU LLETM, BKNOYUTE/THO, HO HE CAMO LLIETW, CBbP3AHW C MPOMYCHATU NEYANBY,
MPEKBCBAHE HA BU3HEC-AENMHOCTTA MW 3ATYBA HA JIAHHW, NOBPEAW B CUCTEMU WU 3ATYBA HA
DOKYMEHTAUMA, HE3ABUCMMO AANN CE AIb/IKAT HA HAPYLLEHWE HA IOTOBOP, 3AKOHOHAPYLLEHWE
(BK/TKOYUTE/THO HEBPEXKHOCT), OTFTOBOPHOCT BbB BPB3KA C MPOAYKTA MW MO APYT HAYWH CBBP3AHM C
YNOTPEBATA HA MPOAYKTA, IOPU U AKO HIKVISION CA BU/IN YBEAOMEHM 3A Bb3MOXHOCTTA OT TAKMBA LLETU
VNN 3ATYBN.
BWE PA3BUPATE MU NPUEMATE, YE ECTECTBOTO HA MHTEPHET MPEAMO/AIA NMPUCHLLM PUCKOBE 3A CUTYPHOCTTA
W HIKVISION HE NOEMA HWUKAKBA OTTOBOPHOCT 3A HEMPABW/THA PABOTA, U3TUYAHE HA MOBEPUTE/IHU IAHHU
WA OPYTU LWWETW, MPOU3TUYALLIU OT KUBEPATAKA, XAKEPCKA ATAKA, 3APA3A C BUPYCU U/TN APYTU CBBbP3AHN C
WHTEPHET PUCKOBE 3A CUI'YPHOCTTA; HIKVISION OBAYE LLIE MPEAOCTABU HABPEMEHHA TEXHUYECKA
NOAAPBKKA, AKO CE HATOXKW.
BWE NMPUEMATE A M3MON3BATE TO3M NPOAYKT B CbOTBETCTBME C BCUHKM NMPUNOKMMU 3AKOHN N HOCUTE
Mb/IHA OTTOBOPHOCT 3A YIOTPEBATA HA NMPO/YKTA CbI/IACHO NPU/IOXMMOTO 3AKOHOAATE/ICTBO. NO-
CNELMANHO BUE HOCUTE OTTOBOPHOCT 3A YIMOTPEBATA HA TO3M NMPOAYKT MO HAYWUH, KOWUTO HE HAPYLUABA
MPABATA HA TPETU CTPAHW, BK/TKOYUTE/THO, HO HE CAMO, MPABOTO HA MYB/IMYHOCT, MPABOTO HA
WHTENEKTYA/THA COBCTBEHOCT WU 3ALLNTA HA AHHUTE, KAKTO U APYTU MPABA 3A MOBEPUTE/IHOCT. TO3U
NPOAYKT HE MOME [JA CE U3MO/13BA 3A 3ABPAHEHW KPAHM LIE/IW, BK/IIOYUTE/THO 3A PA3PABOTBAHE MW
MPOU3BOACTBO HA OPBbXMA 3A MACOBO YHULLLOXKABAHE, PASPABOTBAHE W1/1M NPON3BOACTBO HA XMMWUYECKMN
WM BUONIOTUYHU OPBbXKUS, KAKTO M BCAKAKBM JENHOCTY, CBLP3AHU C AAPEHMN EKCM/I03U1BU, ONACHU
AOPEHO-TOPUBHW LUIMKU UM CBBP3AHM C HAPYLLABAHE HA MPABATA HA YOBEKA.
B C/IY4AWN HA KAKBMTO U OA BUO MPOTUBOPEYNA MEXAY TOBA PbKOBOACTBO U MPUTOKMMMWUTE 3AKOHMU,
NOCNEAHUTE UMAT NPEAUMCTBO.
Toam NPOAYKT U - aKO € NPUIOKIMMO - LOCTABEHMTE C HETO aKCecoaph MMaT MapKupoBKa "CE" 3a cboTsetcTBme
Te Xap! CKM CTaHAAPTH, U36p 8 [lupektusa 2014/53/EC oTHOCHO
panmooﬁopy,qBaHeTo, [upektusa 2014/30/EC OTHOCHO €1EKTPOMArHUTHa CbBMECTUMOCT, [IUpeKTMBa
2011/65/EC OTHOCHO OrpaHUYEHNETO Ha OMACHUTE BELLECTBA.
2012/19/EC ([IMpeKTnBa OTHOCHO U3/1A3/10TO OT yNoTpe6a eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO oBopyaBsaHe):
NpoAyKTUTe, 0TGENA3AHM C TO3M CUMBOJI, HE MOTaT Aa GbAaT U3XBBPAAHM 3a€AHO C BUTOBHTE OTNaAbUM B
Esponeiickua cblo3. 3a Aa 6bae peumrKkapaH NpasuaHo, TO3n NPOAYKT TpABBa Aa 6bAe BbPHAT Ha MeCTHUA
[l0CTaBUMK MK MOKYNKa Ha eKBUBANEHTHO HOBO 060pyABaHE, MM Aa 6bAe NPEe/ajeH B CbOTBETHUA NYHKT 33
peL 3a noseve sukTe: www.recyclethis.info.
2006/66/EC ([upekTusa oTHocHO 6aTepunTe): To3u NPOAYKT CbAbPIKa GaTepusa, KOATO He Moxe Aa 6bae
M3XBbP/IAHA 33eAHO ¢ 6UTOBUTE OTNaAbUM B EBpONENCKMA Cbio3. BiKTe JOKYMEHTAUMATA HA NPOAYKTa 33

E noseye MHHOPMALMA OTHOCHO Batepusta e CTO311 CUMBOS, KOWTO MOXeE Aa e
ot 6ykeu, 060: kagmui (Cd), onoso (Pb) unu susak (Hg). 3a aa 6bae peunkanpara
npaBsuHo, Tasn batepua Tpabtea Aa 6bae BbpHATa Ha MECTHUA AOCTAaBYMK UAK Aa Bbae npejajeHa B
CbOTBETHUA NYHKT 3a . 3a noseve uH BukTe: www.recyclethis.info.
MPEAYNPEXAOEHWE 3A BATEPUATA
1. Npu Ha 1N 6aTepua cb PUCK OT EKCNNO3NUA.
2.H Ta cMAHa ¢ TMN BaTepua MoKe 4a NOBPeAM 3almTaTa (Hanpumep HAKON BUAOBE

nuTnesm Gatepum).
3. He n3xsbpnaiite 6atepuaTa B OMbH MM HaropelueHa GypHa, He NoAnaraiTe Ha MexaHU4HOTO pasapobaBaHe
WM pA3aHe, Tbii KaTo TOBa MOXKe Aa NPeAU3BUKa eKCMIo3NA.
. He u3naraiite 6atepuaTa npu MHOTO BMCOKA TeMNepaTypa Ha OKO/HaTa Cpe/a, Thil KaTo ToBa MOXe Aa
ZoBe/e A0 eKCNI03MA UM M3TUYaHE Ha 3ana/ima TeYHOCT MAM ras.
. He n3naraiite 6atepuaTa Ha M3K/IIOUNTENHO HACKO Bb3AYLWHO HaiAraHe, Thil KaTo TOBa MOXe Aa A0BeAe A0
EKCTNO3UA UM MITUIaHE HA 3aMAJUMA TEHHOCT WM 1a3.
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6aTepun B Cb C MHCTpyKuuuTe.
+0603HayaBa NONOXMTE/HATa KNema Ha 06opyABaHe, KOETO Ce U3MON3Ba C MW TeHepypa Npas TOK. -
06o3HauaBa OTpULATENHATA KNema Ha , KOeTo ce cum pypa Npas ToK.

Bbpxy o60opyABaHeTo He TpABBA Aa Ce NOCTAaBAT U3TOYHULM HA OTKPUT NAAMbBK, KaTo HaNpUMep CBeLuy.
MPEAYNPEXAEHNA NPU MOHTAX
1. UncTanmpaiite obopy, 0 CbIIAaCHO B TOBa bl
2.3a aa npeaoTBpaTUTE HapaHABaHe, 06opyABaHeTo TpAGBa Aa Gbae 3Apaso MonpaHo Ha noa/creHa 8
CBOTBETCTBME C MHCTPYKLIMUTE 33 MOHTAX.
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Med ensamritt.

Om bruksanvisningen

Bruksanvisningen innehaller anvisningar fér anvandning och underhall av produkten.Bilder, diagram och illustrationer
och all annan &vrig information &r enbart avsedda som beskrivningar och forklaringar.Informationen i
bruksanvisningen kan, utan foregaende meddelande, komma att dndras, vid uppgradering av firmware eller av andra

skél.Den senaste versionen av br i finns pa Hikvision: (https://www.hikvision.com/).
Anviand bruksanvisningen tillsammans med végledning och assistans av yrkespersoner som utbildats i att ge stod for
produkten.

HIKVISION och andra varumérken och logotyper for Hikvision tillh6r Hikvision i olika jurisdiktioner.Andra
varumarken och logotyper som omnamns tillhér respektive dgare.

Friskrivning

BRUKSANVISNINGEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, MED DESS HARDVARA, MJUKVARA OCH FIRMWARE
TILLHANDAHALLES ”1 BEFINTLIGT SKICK” OCH “MED ALLA FEL OCH BRISTER” SA LANGT DETTA AR TILLATET ENLIGT
TILLAMPLIG LAGSTIFTNING.HIKVISION GER INGA GARANTIER VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUDERANDE UTAN BEGRANSNING, FOR SALIBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
VISST ANDAMAL.ANVANDNING AV PRODUKTEN SKER HELT PA EGEN RISK.HIKVISION KAN INTE UNDER NAGRA
OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR EVENTUELLA SARSKILDA SKADOR, FOLIDSKADOR ELLER INDIREKTA
SKADOR, INKLUSIVE, BLAND ANNAT SKADESTAND FOR FORLORAD AFFARSVINST, VERKSAMHETSSTORNING, FORLUST
AV INFORMATION ELLER DOKUMENTATION, OAVSETT OM DETTA BASERAS PA AVTALSBROTT, ATALBAR HANDLING
(INKLUSIVE FORSUMLIGHET), PRODUKTANSVAR ELLER ANNAT | SAMBAND MED ANVANDNINGEN AV PRODUKTEN,
AVEN OM HIKVISION HAR MEDDELATS OM RISKEN FOR SADANA SKADOR ELLER FORLUSTER.

DU ACCEPTERAR ATT INTERNET TILL SIN NATUR INNEBAR INBYGGDA SAKERHETSRISKER OCH HIKVISION TAR INGET
ANSVAR FOR ONORMAL ANVANDNING, INTEGRITETSLACKAGE ELLER ANDRA SKADOR SOM ORSAKAS AV
CYBERATTACKER, HACKERATTACKER, VIRUSANGREPP ELLER ANDRA SAKERHETSRISKER SOM AR FORKNIPPADE MED
INTERNET. HIKVISION KOMMER DOCK ATT TILLHANDAHALLA LAMPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA KRAVS.

DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED ALLA TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR ENSAMT
ANSVARIG FOR ATT SAKERSTALLA ATT DIN ANVANDNING EFTERLEVER TILLAMPLIGA LAGAR.DU AR | SYNNERHET
ANSVARIG FOR ATT ANVANDA PRODUKTEN PA ETT SADANT SATT ATT DEN INTE INKRAKTAR PA NAGRA RATTIGHETER
SOM AGS AV TREDJE PART, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, RATTEN TILL PUBLICERING, IMMATERIELLA
RATTIGHETER, SAMT DATASKYDD OCH ANDRA INTEGRITETSRATTIGHETER.DU FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN FOR
NAGRA FORBJUDNA SLUTANVANDNINGAR, INKLUSIVE UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV
MASSFORSTORELSEVAPEN, UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV KEMISKA ELLER BIOLOGISKA STRIDSMEDEL, ELLER
NAGRA AKTIVITETER SOM AR RELATERADE TILL NUKLEARA SPRANGMEDEL ELLER OSAKRA NUKLEARA
BRANSLECYKLER, ELLER SOM STOD VID OVERGREPP AV MANSKLIGA RATTIGHETER.

| DE FALL INNEHALLET | BRUKSANVISNINGEN STAR | KONFLIKT MED TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.

Denna produkt och — i forekommande fall — de medféljande tillbehéren ar markta med “CE” och
overensstammer darfor med tillampliga harmoniserade europeiska standarder som anges under
radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet):Produkter méarkta med denna symbol far inte kastas som osorterat
hushallsavfall inom EU.For lamplig atervinning ska produkten aterlamnas till din lokala aterférséljare vid inkép
av motsvarande ny utrustning eller Iamnas in pa en sérskild atervinningsstation.Mer information finns pa
www.recyclethis.info
2006/66/EG (batteridirektivet):Produkten innehéller ett batteri som inte far avfallshanteras som osorterat

E hushallsavfall inom EU.Se produktdokumentationen for specifik information om batteriet.Batteriet &r mérkt
med den hédr symbolen som kan innehalla bokstéver fér att indikera kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvicksilver
(Hg).For lamplig atervinning ska batteriet aterlamnas till din &terférséljare eller Iamnas in pa en sarskild
atervinningsstation.Mer information finns pa www.recyclethis.info

FORSIKTIGHETSATGARDER FOR BATTERIER

f Explosionsrisk om batteriet ersatts med ett annat av felaktig typ.

N

Felaktig placering av batteriet med felaktig typ kan orsaka problem fér skyddsatgéarder (exempelvis nér det
géller vissa typer av litiumbatterier).

Slang inte batteriet i eld eller i en varm ugn, eller mekanisk kross och skar ej heller batteriet, eftersom detta
kan resultera i en explosion.

Lamna inte batteriet i miljder med extremt héga temperaturer, eftersom detta kan resultera i explosion
eller att det lcker ut brandfarlig vatska eller gas.

Utsatt inte batteriet for extremt lagt lufttryck, da detta kan resultera i en explosion eller att det lacker ut
brandfarlig vatska eller gas.

. Kassera batterier i enlighet med instruktionerna.
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+ identifierar den positiva polen pa utrustningen som anvénds eller genererar likstrém. - identifierar den
negativa polen pé utrustningen som anvénds eller genererar likstrém.
Ingen 6ppen eld, sdsom tanda ljus, far placeras pa utrustningen.
FORSIKTIGHETSATGARDER VID MONTERING
1. Montera utrustningen i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
2. For att férhindra skador, maste utrustningen fastas ordentligt i golvet/vaggen enligt
monteringsanvisningarna.




